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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/635
z dnia 22 kwietnia 2016 r.

zmieniajgce zalgcznik do rozporzadzenia (WE) nr 2870/2000 w odniesieniu do niektérych metod
referencyjnych dla analizy napojéw spirytusowych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 stycznia 2008 r.
w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 ('), w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2870/2000 (* zawiera wykaz i opis metod referencyjnych dla analizy napojéw
spirytusowych. Niektére z metod wymienionych w zalgczniku do tego rozporzadzenia, miedzy innymi metody
oznaczania kwasowosci lotnej i facznej zawartodci cukréw w napojach spirytusowych, nie sa jednak jeszcze
opisane.

(2)  Metody oznaczania kwasowosci lotnej i facznej zawartosci cukréw w okreslonych napojach spirytusowych byly
przedmiotem dwéch migdzynarodowych badafi potwierdzajacych przeprowadzonych zgodnie z migdzynarodowo
ustalonymi procedurami, a parametry wydajnosciowe zastosowanej w nich metody uznano za dopuszczalne.
Wspomniane badania stanowily cze$¢ projektu badawczego realizowanego w ramach programu Komisji
Europejskiej Ramy IV: Standardy, pomiary i testowanie (ang. Framework IV Standards Measurements and Testing
(SMT)). Dlatego tez opis tych metod nalezy wlaczy¢ do zalgcznika do rozporzadzenia (WE) nr 2870/2000.

(3) W rozporzadzeniu (WE) nr 110/2008 okresla si¢ wymogi w odniesieniu do niektdrych kategorii napojéw spirytu-
sowych lezakujacych w drewnie i stanowi si¢, Ze napoje z innych kategorii réwniez moga zosta¢ poddane
takiemu lezakowaniu. Analiza gléwnych zwigzkéw pochodzacych z drewna moze by¢ pomocna przy
rozwazaniu, czy prébka jest zgodna z definicjg odpowiadajaca wlasciwej kategorii napoju spirytusowego. Miedzy-
narodowa Organizacja ds. Winoro$li i Wina (OIV) uznala metod¢ analizy stuzaca oznaczaniu tych zwiazkéw
w swojej rezolucji OIV/OENO 382A/2009. Uznanie tej metody opierato si¢ na danych uzyskanych ze studiéw
wydajno$ciowych metod migdzynarodowych przeprowadzonych na réznych napojach spirytusowych zgodnie
z migdzynarodowo ustalonymi procedurami. W zwigzku z tym nalezy dodaé t¢ metode i jej opis do unijnych
metod referencyjnych dla analizy napojéow spirytusowych okreslonych w zalaczniku do rozporzadzenia (WE)
nr 2870/2000.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 2870/2000.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Napojéw Spirytusowych,

(") Dz.U.L39213.2.2008,s. 16.
(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2870/2000 z dnia 19 grudnia 2000 r. ustanawiajgce wspdlnotowe metody referencyjne dla analizy
napojow spirytusowych (Dz.U. L 333z 29.12.2000, s. 20).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalagczniku do rozporzgdzenia (WE) nr 2870/2000 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 2870/2000 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w spisie treSci wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) w pkt IIL.3 i VIII skre$la si¢ termin ,(p.m.)";

b) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,X. Oznaczanie zwigzkéw wystepujacych w drewnie: furfuralu, 5-hydroksymetylofurfuralu, 5-metylofurfuralu,

waniliny, aldehydu syryngowego, aldehydu koniferylowego, aldehydu sinapylowego, kwasu galusowego,
kwasu elagowego, kwasu wanilinowego, kwasu syryngowego i skopoletyny.”;

2) w rozdziale IIl dodaje si¢ cz¢$¢ w brzmieniu:

HL3.

3.1.

3.2.

3.3.

5.1.

5.2.

6.1.

OZNACZANIE KWASOWOSCI LOTNE]J NAPOJOW SPIRYTUSOWYCH
Zakres

Niniejsza metoda zostala potwierdzona w miedzylaboratoryjnym badaniu poréwnawczym przeprowadzonym
w odniesieniu do rumu, brandy, okowity z wytlokéw z winogron i okowity z wytlokéw z owocéw na
poziomach 30-641 mg/l.

Odniesienia normatywne

ISO 3696:1987 Woda do zastosowan w laboratorium analitycznym — specyfikacje i metody testow

Definicje
Kwasowos¢ lotng oblicza si¢, odejmujac kwasowos¢ stala od kwasowosci ogélnej.
Kwasowos¢ ogdlna jest suma kwasowosci potencjalnych.

Kwasowos¢ stata oznacza kwasowos¢ pozostatoici po odparowaniu napoju spirytusowego do sucha.

Zasada

Kwasowos¢ 0gdlng i kwasowos¢ stalg okresla si¢ przez miareczkowanie lub metodg potencjometryczng.

Odczynniki i materialy

W trakcie analizy, o ile nie zostalo to inaczej okreslone, uzywaé wylgcznie odczynnikéw o rozpoznanym
stopniu analitycznym oraz wody o przynajmniej 3 stopniu czystosci, zgodnie z definicja ISO 3696:1987.

Roztwér wodorotlenku sodu (NaOH) o stezeniu 0,01 M

Roztwoér wskaznika mieszanego:

Odwazy¢ 0,1 g indygotyny i 0,1 g czerwieni fenolowe;.
Rozpusci¢ w 40 ml wody i uzupetni¢ etanolem do 100 ml.
Aparatura i wyposazenie

Posrednia aparatura laboratoryjna, szklo laboratoryjne klasy A oraz nastgpujace wyposazenie:

Pompka wodna
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6.2.  Wyparka obrotowa lub laznia ultradZwigkowa

6.3.  Wyposazenie do miareczkowania potencjometrycznego (opcjonalnie)

7. Pobieranie prébek i prébki

Prébki sg przechowywane przed analiza w temperaturze pokojowej.

8. Procedura
8.1.  Kwasowo$¢ ogdlna
8.1.1. Przygotowanie probki

Napéj spirytusowy zostaje poddany napromieniowaniu ultradZzwigkowemu (sonikacji) lub jest mieszany przez
dwie minuty w warunkach prézni w celu pozbycia si¢ dwutlenku wegla, jezeli jest to wymagane.

8.1.2. Miareczkowanie
Wprowadzi¢ pipeta 25 ml alkoholu do kolby stozkowej o pojemnosci 500 ml.

Dodaé okolo 200 ml schlodzonej, przegotowanej wody destylowanej (przygotowywanej $wiezo codziennie) i
2-6 kropel roztworu wskaznika mieszanego (5.2).

Miareczkowa¢ roztworem wodorotlenku sodu o stezeniu 0,01 M (5.1) do zmiany zabarwienia z zéltozie-
lonego na fioletowe w przypadku alkoholi bezbarwnych i z zbltobragzowego na czerwonobrazowe
w przypadku alkoholi o brazowej barwie.

Miareczkowanie mozna réwniez przeprowadzi¢ metoda potencjometryczng do pH 7,5.

Przyjmijmy, Ze n, ,, oznacza dodang objeto$¢ roztworu wodorotlenku sodu o stezeniu 0,01 M.

8.1.3. Obliczanie
Kwasowos¢ ogdlna (KO) wyrazona w miliekwiwalentach na litr napoju spirytusowego jest réwna 0,4 x n,.

Kwasowos¢ ogélna (KO) wyrazona w mg kwasu octowego na litr napoju spirytusowego jest rtéwna 24 x n,.

8.2.  Kwasowos¢ stala
8.2.1. Przygotowanie probki

Odparowaé 25 ml alkoholu do sucha:

Wprowadzi¢ pipeta 25 ml alkoholu na plaskodenna cylindryczng szalke do odparowywania o Srednicy
55 mm. W trakcie pierwszej godziny odparowywania szalka do odparowywania umiejscowiona jest na
pokrywie fazni wodnej, tak by plyn si¢ nie gotowal, gdyz mogloby to spowodowal straty poprzez rozprys-
kiwanie.

Zakonczy¢ suszenie poprzez umiejscowienie szalki do odparowywania w suszarce o temperaturze 105 °C na
dwie godziny. Pozwoli¢, by szalka do odparowywania ostygla w eksykatorze.

8.2.2. Miareczkowanie

Rozpusci¢ pozostalo§¢ po odparowywaniu w schiodzonej, przegotowanej wodzie destylowanej (przygoto-
wywanej $wiezo codziennie) i uzupehi¢ objetos¢ do okoto 100 ml oraz dodaé 2-6 kropel roztworu
wskaznika mieszanego (5.2).

Miareczkowaé roztworem wodorotlenku sodu o stezeniu 0,01 M (5.1).
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8.2.3.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

Miareczkowanie mozna réwniez przeprowadzi¢ metoda potencjometryczng do pH 7,5.

Przyjmijmy, Ze n, , oznacza dodang objetos¢ roztworu wodorotlenku sodu o stezeniu 0,01 M.

Obliczanie

Kwasowos$¢ stala (KS) wyrazona w miliekwiwalentach na litr napoju spirytusowego jest réwna 0,4 x n,.

Kwasowos(¢ stata (KS) wyrazona w mg kwasu octowego na litr napoju spirytusowego jest réwna 24 x n,.

Obliczenie kwasowosci lotnej
Wyrazona w miliekwiwalentach na litr:

Przyjmijmy, ze:

KO = kwasowos¢ ogdlna w miliekwiwalentach na litr

KS kwasowo$¢ stala w miliekwiwalentach na litr

kwasowos¢ lotna, KL, w miliekwiwalentach na litr jest rowna:
KO - KS

Wyrazona w mg kwasu octowego na litr:

Przyjmijmy, ze:

KO" = kwasowos¢ ogélna w mg kwasu octowego na litr

KS" = kwasowos$¢ stala w mg kwasu octowego na litr:

Kwasowos¢ lotna, KL, w mg kwasu octowego na litr jest rowna:

KO’ - KS’

Wyrazona w g kwasu octowego na hektolitr czystego alkoholu 100 % obj. jest réwna:

gdzie A oznacza objetosciows zawarto$¢ alkoholu w napoju spirytusowym.

Charakterystyka wydajnosciowa metody (precyzja)

Wiyniki statystyczne badania miedzylaboratoryjnego.

TA' -FA % 10

Ponizsze dane zostaly uzyskane ze studiéw wydajno$ciowych metod migdzynarodowych przeprowadzonych

zgodnie z migdzynarodowo ustalonymi procedurami [1] [2].

Rok badania mi¢dzylaboratoryjnego 2000
Liczba laboratoriéw 18

Liczba prébek 6
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Prébki A B C D E F
Liczba laboratoriéw pozostala po eliminacji 16 18 18 14 18 18
warto$ci odstajacych
Liczba wartosci odstajacych (laboratoriéw) 2 4
Liczba przyjetych wynikéw 32 36 36 28 36 36
Warto$c¢ Srednia [mg/l] 272% 30 591* 46 107 492
241* 641*
Odchylenie standardowe powtarzalnosci, 8,0 3,6 15,0 3,7 6,7 8,5
s, [mgll]
Wzgledne odchylenie standardowe powtarzal- | 3,1 11,8 2,4 8,0 6,2 1,7
nosci, RSDr [%]
Granica powtarzalnosci, r [mg/1] 23 10 42 10 19 24
Odchylenie standardowe odtwarzalnosci, 8,5 8,4 25,0 4,55 13,4 24,4
sz [mg/l]
Wzgledne odchylenie standardowe odtwarzal- | 3,3 27,8 4,1 9,9 12,5 5,0
nosci, RSD; [%]
Granica odtwarzalnosci, R [mg/l] 24 23 70 13 38 68

Rodzaje prébek:

A Okowita ze §liwek, poziom rozdzielony*
B Rum [, $lepe duplikaty

C Rum II, poziom rozdzielony*

D Sliwowica, §lepe duplikaty

E Brandy, $lepe duplikaty

F Okowita z wytlokéw, $lepe duplikaty

[1] Horwitz, W. (1995), »Protocol for the Design, Conduct and Interpretation of Method- Performance
Studies, [w:] Pure and Applied Chemistry 67, s. 332-343.

[2] Horwitz, W. (1982), Analytical Chemistry 54, s. 67 A-76 A.”;

3) dodaje si¢ rozdzial VIII w brzmieniu:

SVIIL

1.

LACZNA ZAWARTOSC CUKROW

Zakres

Metoda HPLC-RI ma zastosowanie do oznaczania lacznej zawartosci cukréw (wyrazonej jako cukier
inwertowany) w napojach spirytusowych, z wylaczeniem likieréw zawierajacych produkty jajeczne i mleczne.

Niniejsza metoda zostala potwierdzona w miedzylaboratoryjnym badaniu poréwnawczym przeprowadzonym
w odniesieniu do anyzéwki (pastisu), anisu destylowanego, likieru wisniowego, likieru z (nazwa owocu lub
uzytego surowca) i créme de cassis na poziomach 10,86-509,7 g/l. Liniowo$¢ rekeji przyrzadu zostala jednak
dowiedziona w odniesieniu do stezen z zakresu 2,5-20,0 g/l.

Niniejsza metoda nie stuzy do oznaczania niskich pozioméw cukrow.
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2. Odniesienia normatywne
ISO 3696:1987 Woda do zastosowan w laboratorium analitycznym — specyfikacje i metody testow

3. Zasada
Analizy plynnego cukru przy wykorzystaniu wysokosprawnej chromatografii cieczowej w celu okreslenia
zawartego w nim stezenia glukozy, fruktozy, sacharozy, maltozy i laktozy.
W ramach niniejszej metody wykorzystuje si¢ alkiloaminowg faz¢ stacjonarng i wykrywanie z zastosowaniem
refraktometrii réznicowej i metoda ta zostala przedstawiona jako przyklad. Zastosowanie zywicy anionowy-
miennej jako fazy stacjonarnej réwniez byloby mozliwe.

4. Odczynniki i materialy

4.1.  Glukoza (CAS 50-99-7) o czystoci co najmniej 99 %.

4.2.  Fruktoza (CAS 57-48-7) o czystoSci co najmniej 99 %.

4.3, Sacharoza (CAS 57-50-1) o czystosci co najmniej 99 %.

4.4.  Laktoza (CAS 5965-66-2) o czystosci co najmniej 99 %.

4.5.  Monohydrat maltozy (CAS 6363-53-7) o czystosci co najmniej 99 %.

4.6.  Czysty cyjanek metylu (CAS 75-05-8) do celow analizy HPLC.

4.7.  Woda destylowana lub dejonizowana, najlepiej mikrofiltrowana.

4.8.  Rozpuszczalniki (przyklad)
Eluent sklada sie z:
75 czgdci objetosciowych cyjanku metylu (4.6),
25 czesci objetosciowych wody destylowanej (4.7).
Przepuszczaé przez niego hel w wolnym tempie przez 5-10 minut, zanim zostanie wykorzystany do
odgazowania.
Jezeli uzywana woda nie byta poddana mikrofiltracji, zaleca si¢ przefiltrowanie rozpuszczalnika przez filtr dla
rozpuszczalnikow organicznych o wielko$ci poréw mniejszej lub réwnej 0,45 pm.

4.9.  Etanol absolutny (CAS 64-17-5).

4.10. Roztwor etanolu (5 %, v[v).

4.11. Przygotowanie podstawowego roztworu wzorcowego (20 g/l)
Odwazy¢ po 2 g kazdego z cukréw, ktéry ma zosta¢ poddany analizie (4.1-4.5), przenie$¢ je bez strat do
kolby miarowej o pojemnoéci 100 ml. (Uwaga: 2,11 g monohydratu maltozy odpowiada 2 g maltozy).
Uzupei¢ do 100 ml roztworem alkoholu 5 % obj. (4.10), wstrzasngé i przechowywaé w temperaturze
okolo + 4 °C. Przygotowywa¢ nowy roztwér podstawowy raz w tygodniu.

4.12. Przygotowanie roboczych roztworéw wzorcowych (2,5, 5,0, 7,5, 10,0 i 20,0 g/l)

Odpowiednio rozcienczy¢ roztwér podstawowy, 20 gfl, (4.11) roztworem alkoholu 5 % obj. (4.10), tak aby
otrzyma¢ pieé roboczych roztworéw wzorcowych o gestosci 2,5, 5,0, 7,5, 10,0 i 20,0 g/l. Przefiltrowaé przez
filtr o wielko$ci poréw mniejszej lub réwnej 0,45 pm (5.3).
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5. Aparatura i wyposaZenie
5.1.  System HPLC wystarczajacy do uzyskania rozdzielczosci odniesienia w odniesieniu do wszystkich cukréw.
5.1.1. Wysokosprawny chromatograf cieczowy wyposazony w 6-portowy zawdr wtryskowy z petla 10 pL lub
jakiekolwiek inne urzadzenie, zaréwno automatyczne, jak i reczne, w celu niezawodnego wtryskiwania
mikroobjetosci.
5.1.2. System pompowania umozliwiajacy z wielka dokladnoscig uzyskanie i utrzymanie statego lub zaprogramo-
wanego natgzenia przeplywu.
5.1.3. Refraktometr réznicowy
5.1.4. Integrator lub rejestrator obliczeniowy, kompatybilny z pozostalymi elementami systemu.
5.1.5. Przedkolumna:
Zaleca si¢ dolgczenie odpowiedniej przedkolumny do kolumny analityczne;.
5.1.6. Kolumna (przyklad):
Materiat: stal nierdzewna lub szklo.
Srednica wewnetrzna: 2-5 mm.
Dlugosé: 100-250 mm (w zaleznosci od wielkosci czastek wypelniajacych), na przyklad
250 mm w przypadku czastek o Srednicy 5 pm.
Faza stacjonarna: alkiloaminowe grupy funkcyjne zwigzane z krzemionka, maksymalny rozmiar cza-
stek: 5 pm.
5.1.7. Warunki chromatografii (przyklad):
Eluent (4.8), natezenie przeplywu: 1 ml/min.
Wykrywanie: refraktometr réznicowy.
Aby zapewni¢ doskonalg stabilno$¢ detektora, nalezy go wilaczy¢ na kilka godzin przed uzyciem. Komora
odniesienia musi by¢ wypelniona eluentem.
5.2.  Waga analityczna o dokladnosci do 0,1 mg.
5.3.  Ukfad filtracyjny dla malych objetosci wykorzystujacy mikromembrang o wielkosci poréw 0,45 pm.
6. Przechowywanie prébek
Po otrzymaniu probki nalezy przechowywaé w temperaturze pokojowej, dopdki nie zostang wykorzystane do
analizy.
7. Procedura
7.1. CZESC A: Przygotowanie probek
7.1.1. Wstrzasna¢ probke.
7.1.2. Przefiltrowaé probke przez filtr o wielkosci poréw mniejszej lub réwnej 0,45 pm (5.3).
7.2.  CZESC B: HPLC
7.2.1. Oznaczanie

Wstrzykna¢ 10 pl roztworéw wzorcowych (4.12) i prébek (7.1.2). Przeprowadzi¢ analiz¢ przy zastosowaniu
warunkow chromatografii, na przyklad warunkéw opisanych powyzej.
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7.2.2. W przypadku gdyby jakikolwiek pik prébki mial wigksza powierzchnie (lub wysoko$é) niz odpowiadajacy

9.1.

mu pik w roztworze wzorcowym o najwickszym stezeniu, wowczas nalezy rozcieficzy¢ prébke woda
destylowang i podda¢ ponownej analizie.

Obliczanie

Poréwna¢ oba chromatogramy uzyskane w odniesieniu do roztworu wzorcowego i napoju spirytusowego.
Zidentyfikowa¢ piki na podstawie ich czaséw retencji. Przeprowadzi¢ pomiary ich powierzchni (lub
wysokosci) i obliczy¢ stezenia zgodnie z metodg standardu zewnetrznego. Wzia¢ pod uwage wszelkie
rozcieficzenia probki.

Wynik koicowy jest sumg sacharozy, maltozy, laktozy, glukozy i fruktozy wyrazong jako cukier inwertowany
w g/l

Cukier inwertowany oblicza si¢ jako sume wszystkich obecnych monosacharydéw i disacharydow
redukujgcych oraz stechiometrycznej ilosci glukozy i fruktozy obliczonej na podstawie obecnej sacharozy.

Cukier inwertowany (g/l) glukoza (gfl) + fruktoza (gfl) + maltoza (g[l) + laktoza (g/l) + (sacharoza (g[l) x

1,05)
masa

1,05 = (masa czasteczkowa fruktozy +

czasteczkowa sacharozy

czasteczkowa  glukozy)/masa

Charakterystyka wydajnosciowa metody (precyzja)
Wiyniki statystyczne badania migdzylaboratoryjnego.

Ponizsze dane zostaly uzyskane ze studiéw wydajno$ciowych metod migdzynarodowych przeprowadzonych
zgodnie z migdzynarodowo ustalonymi procedurami [1] [2].

Rok badania migdzylaboratoryjnego 2000
Liczba laboratoriéw 24
Liczba probek 8

[1] Horwitz, W. (1995), »Protocol for the Design, Conduct and Interpretation of Method- Performance
Studiesc, [w:] Pure and Applied Chemistry 67, s. 332-343.

[2] Horwitz, W. (1982), Analytical Chemistry 54, s. 67 A-76 A.
Tabela 1

Fruktoza, glukoza, maltoza

Analit Fruktoza Glukoza Maltoza
Napdj Napdj
Crome de Roztwér | spirytusowy Crome de Roztwér | spirytusowy | Roztwér
Probki (x 2) Cassis WZOrcowy | aromatyzo- Cassis WZOrcowy | aromatyzo- | Wwzorcowy
(50 g/l wany anyz- (50 g/)) wany anyz- (10 g/l
kiem kiem
Warto$¢ Srednia [g/l] 92,78 50,61 15,62 93,16 50,06 15,81 9,32
Liczba laboratoriéw bez 21 22 21 23 19 21 22
warto$ci odstajacych
Odchylenie standardowe po- 2,34 2,12 0,43 3,47 1,01 0,48 0,54
wtarzalnosci, s, [g/l]
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Analit Fruktoza Glukoza Maltoza
Napdj Napdj
N Roztwér | spirytusowy N Roztwér | spirytusowy | Roztwor
Prébki (¢ 2) Crceme. de WZOrcowy | aromatyzo- Crceme. de WZOrcowy | aromatyzo- | Wzorcowy
assis (50 g/l wany anyz- assis (50 g/l) wany anyz- (10 g/l
kiem kiem
Wzgledne odchylenie stan- 2,53 4,2 2,76 3,72 2,03 3,02 5,77
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 6,56 5,95 1,21 9,71 2,84 1,34 1,51
r [gl]
(r=2,8 x sr)
Odchylenie standardowe od- 7,72 3,13 0,84 9,99 2,7 0,88 1,4
twarzalnosci, s, [g/l]
Wzgledne odchylenie stan- 8,32 6,18 5,37 10,72 54 5,54 15,06
dardowe odtwarzalnoci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 21,62 8,76 2,35 27,97 7,57 2,45 3,93
R [gfl]
R = 2,8 x sR)
Tabela 2
Sacharoza
Analit Sacharoza
s . N Roztwoér
Probki Pastis Ouzo .L,lk.ler Lll:ler C?me. de WZOICOWY
wisniowy migtowy assis (100 g/l
Warto$¢ Srednia [g/l] 10,83 29,2 103,33 349,96 319,84 99,83
19,7 (%)
Liczba laboratoriéw bez 19 19 20 18 18 18
warto$ci odstajacych
Odchylenie standardowe po- 0,09 0,75 2,17 5,99 4,31 1,25
wtarzalnosci, s, [g/1]
Wzgledne odchylenie stan- 0,81 3,07 2,1 1,71 1,35 1,25
dardowe powtarzalnosci,
RSD., [%]
Granica powtarzalnosci, 0,25 2,1 6,07 16,76 12,06 3,49
r[g/l]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,79 0,92 4,18 9,94 16,11 4,63
twarzalnodci, s, [g/l]
Wzgledne odchylenie stan- 7,31 3,76 4,05 2,84 5,04 4,64
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 2,22 2,57 11,7 27,84 45,12 12,97
R [gfl]
R=28xs)

(*) Poziom rozdzielony.
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Tabela 3

Laczna zawarto$¢ cukrow

(Uwaga: Podane dane obliczono w odniesieniu do lacznej zawartoici cukréw, a nie w odniesieniu do cukru inwerto-
wanego, jak okreslono w sekcji 8 powyzej.)

Napdj
spirytusowy Likier Likier Créme de Roztwor
Probki Pastis Ouzo aromatyzo- inio mieto Cassis WZOICOWY
wany anyz- | oOWY gowy (220 g/))
kiem
Warto$¢ $rednia [gfl] 10,86 29,2 31,59 103,33 349,73 509,69 218,78
19,7 (*)

Liczba laboratoriow bez 20 19 20 20 18 18 19
warto$ci odstajacych
Odchylenie standardowe po- 0,13 0,75 0,77 2,17 5,89 5,59 2,71
wtarzalnoci, s, [gf1]
Wzgledne odchylenie stan- 1,16 3,07 2,45 2,1 1,69 1,1 1,24
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,35 2,1 2,17 6,07 16,5 15,65 7,59
r(gfl]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,79 0,92 1,51 4,18 9,98 14,81 8,53
twarzalnosci, s, [g/l]
Wzgledne odchylenie stan- 7,25 3,76 4,79 4,04 2,85 2,91 3,9
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 2,21 2,57 4,24 11,7 27,94 41,48 23,89
R [gfl]
R=128xsp)

(*) Poziom rozdzielony.”

4) dodaje si¢ rozdzial X w brzmieniu:

WX

OZNACZANIE W NAPOJACH SPIRYTUSOWYCH NASTEPUJACYCH ZWIAZKOW WYSTEPUJACYCH
W DREWNIE METODA WYSOKOSPRAWNE] CHROMATOGRAFI CIECZOWEJ (HPLC): FURFURALU,
5-HYDROKSYMETYLOFURFURALU, 5-METYLOFURFURALU, WANILINY, ALDEHYDU SYRYNGOWEGO,
ALDEHYDU KONIFERYLOWEGO, ALDEHYDU SINAPYLOWEGO, KWASU GALUSOWEGO, KWASU
ELAGOWEGO, KWASU WANILINOWEGO, KWASU SYRYNGOWEGO I SKOPOLETYNY

Zakres
Niniejsza metoda dotyczy oznaczania furfuralu, 5-hydroksymetylofurfuralu, 5-metylofurfuralu, waniliny,
aldehydu syryngowego, aldehydu koniferylowego, aldehydu sinapylowego, kwasu galusowego, kwasu

elagowego, kwasu wanilinowego, kwasu syryngowego i skopoletyny metodg wysokosprawnej chromatografii
cieczowej.

Odniesienie normatywne

Metoda analityczna uznana przez Ogdlne Zgromadzenie Migdzynarodowej Organizacji ds. Wina i Winorosli
(O1V) i opublikowane przez OIV pod numerem referencyjnym OIV-MA-BS-16: R2009.

Zasada

Oznaczanie metoda wysokosprawnej chromatografii cieczowej (HPLC) z wykrywaniem za pomoca spektrofo-
tometrii w nadfiolecie na szeregu dlugosci fal i za pomocg spektrofluorymetrii.
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4. Odczynniki
Odczynniki muszg posiadaé czysto$¢ analityczng. Woda wykorzystywana musi by¢ woda destylowang lub
woda o co najmniej réwnorzednej czystosci. Zaleca si¢ stosowanie wody mikrofiltrowanej o rezystywnosci
18,2 M Q.cm.

4.1.  Alkohol 96 % obj.

4.2.  Metanol o czysto$ci HPLC (rozpuszczalnik B).

4.3, Kwas octowy rozcieficzony do 0,5 % obj. (rozpuszczalnik A).

4.4, Fazy ruchome: (podano jedynie przyklad).

Rozpuszczalnik A (0,5-procentowy kwas octowy) i rozpuszczalnik B (czysty metanol). Przefiltrowaé przez
membrang (o porowatosci 0,45 pm). W razie potrzeby odgazowaé w lazni ultradZwigkowe;.

4.5.  Roztwory wzorcowe o minimalnej czystoSci 99 %: furfural, 5-hydroksymetylofurfural, 5-metylofurfural,
wanilina, aldehyd syryngowy, aldehyd koniferylowy, aldehyd sinapylowy, kwas galusowy, kwas elagowy, kwas
wanilinowy, kwas syryngowy i skopoletyna.

4.6.  Roztwdr referencyjny: substancje wzorcowe rozpuszcza si¢ w roztworze wodno-alkoholowym 50 % obj.
Koncowe stezenia w roztworze referencyjnym powinny by¢ nastepujace:
furfural: 5 mgfl; 5-hydroksymetylofurfural: 10 mg/l; 5-metylofurfural 2 mg/l; wanilina: 5 mg/l; aldehyd
syryngowy: 10 mg/l; aldehyd koniferylowy: 5 mg/l; aldehyd sinapylowy: 5 mg/l; kwas galusowy: 10 mg/l;
kwas elagowy: 10 mg/l; kwas wanilinowy: 5 mg/l; kwas syryngowy: 5 mg/l; skopoletyna: 0,5 mg|/l.

5. Aparatura
Standardowa aparatura laboratoryjna

5.1.  Wysokosprawny chromatograf cieczowy, ktéry moze funkcjonowal w trybie dwuskladnikowego gradientu i
ktory jest wyposazony w:

5.1.1. Detektor spektrofotometryczny, ktéry moze by¢ wykorzystywany do dokonywania pomiaréw przy dlugosci
fal 260-340 nm. Zaleca si¢ jednak korzystanie z detektora réznych dlugosci fal z matryca fotodiodowsa lub
podobng w celu potwierdzenia czystosci pikow.

5.1.2. Detektor spektrofluorymetryczny — dtugos¢ fali wzbudzenia: 354 nm, dtugosci fali emisji: 446 nm (do celéw
oznaczenia pierwiastkéw $ladowych skopoletyny, ktére mozna réwniez wykry¢ przy dtugosci fali wynoszacej
313 nm za pomocy spektrofotometrii).

5.1.3. Wtryskiwacz, za pomocg ktérego mozna wprowadzi¢ (na przykfad) 10 lub 20 pl préobki do badan.

5.1.4. Kolumna do wysokosprawnej chromatografii cieczowej, typ RP C18, maksymalna wielko$¢ czasteczek: 5 pum.

5.2.  Strzykawki do HPLC.

5.3.  Urzadzenie do przeprowadzenia filtracji membranowej malych objetosci.

5.4.  Integrator lub rejestrator o parametrach zgodnych z calym aparatem, ktéry w szczegdlnoSci musi posiadaé
szereg kanalow pozyskiwania.

6. Procedura

6.1.  Przygotowanie roztworu do wstrzyknigcia.

W razie potrzeby filtruje si¢ roztwér referencyjny i napdj spirytusowy przez membrang o maksymalnej
$rednicy poréw wynoszacej 0,45 pm.
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6.2.  Warunki przeprowadzania chromatografii: przeprowadzi¢ analiz¢ w temperaturze otoczenia przy pomocy
aparatury opisanej w pkt 5.1, korzystajac z faz ruchomych (4.4) o przeplywie wynoszacym okoto 0,6 ml na
minute, zgodnie z ponizszym gradientem (podanym wylacznie jako przyklad).
Czas: 0 min 50 min 70 min 90 min
rozpuszczalnik A (woda—kwas): 100 % 60 % 100 % 100 %
rozpuszczalnik B (metanol): 0 % 40 % 0 % 0 %
Nalezy zauwazyl, ze w niektérych przypadkach powinno si¢ modyfikowaé ten gradient w celu uniknigcia
koelucji.
6.3.  Oznaczanie
6.3.1. Oddzielnie wstrzykna¢ roztwory wzorcowe, nastepnie wymieszac.
Przystosowaé warunki dzialania, tak aby czynniki rozdzielczosci pikéw wszystkich zwigzkéw byly réwne co
najmniej 1.
6.3.2. Wstrzyknal probke przygotowang zgodnie z opisem w pkt 6.1.
6.3.3. Zmierzy¢ powierzchnie pikéw w roztworze referencyjnym i napoju spirytusowym i obliczy¢ stezenia.
7. Przedstawienie wynikow
Przedstawic stezenie kazdego skladnika w mg/L.
8. Charakterystyka wydajnosciowa metody (precyzja)
Ponizsze dane zostaly uzyskane w 2009 r. ze studiéw wydajnoSciowych metod miedzynarodowych przepro-
wadzonych na réznych napojach spirytusowych zgodnie z migdzynarodowo ustalonymi procedurami [1], [2].
8.1.  Furfural
Analit Furfural
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczacych labo- 15 15 15 15 15 15
ratoriow
Liczba przyjetych wynikow 14 12 13 14 13 13
(laboratoridw)
Warto$¢ Srednia [mg/l] 2,9 1,2 1,7 10,6 15,3 13,9
Odchylenie standardowe po- 0,04 0,05 0,04 0,18 0,23 0,20
wtarzalnosci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 1,4 4,5 2,3 1,7 1,5 1,5
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
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Analit Furfural
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Granica powtarzalnosci, 0,1 0,2 0,1 0,5 0,6 0,6
r [mgfl]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,24 0,18 0,09 1,4 0,49 0,69
twarzalnosci, s; [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 8 15 5 13 3 5
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 0,7 0,5 0,3 3,8 1,4 1,9
R [g/l]
R=28xs)
8.2.  5-hydroksymetylofurfural
Analit 5-hydroksymetylofurfural
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczacych labo- 16 16 16 16 16 16
ratoriéw
Liczba przyjetych wynikow 14 14 14 14 14 14
(laboratoriéw)
Warto$¢ $rednia [mg/l] 5,0 11,1 9,4 33,7 5,8 17,5
Odchylenie standardowe po- 0,09 0,09 0,09 0,42 0,07 0,13
wtarzalnodci, s, [mg]/l]
Wzgledne odchylenie stan- 1,7 0,8 1,0 1,3 1,2 0,8
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,2 0,3 0,3 1,2 0,2 0,4
r [mgfl]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,39 1,01 0,50 4,5 0,4 1,6
twarzalnosci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 8 9 5 13 7 9
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 1,1 2,8 1,4 12,5 1,1 4,6
R [g/1]
R=2,8xsp)
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8.3.  5-metylofurfural

Analit 5-metylofurfural

Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczacych labo- 11 11 11 11 11 11
ratoriow
Liczba przyjetych wynikéw 11 11 8 11 10 11
(laboratoridw)
Warto$¢ Srednia [mg/l] 0,1 0,2 0,1 0,5 1,7 0,8
Odchylenie standardowe po- 0,01 0,01 0,02 0,02 0,03 0,07
wtarzalnodci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 10,7 6,1 13,6 4,7 2,0 10,0
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnoSci, 66 00 0,1 0,1 0,1 0,2
r [mg/l]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,03 0,04 0,03 0,18 0,20 0,26
twarzalnosci, s; [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 35 18 22 39 12 35
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 0,1 0,1 0,1 0,5 0,6 0,7
R [g/l]
R=2,8xsy)

8.4.  Wanilina

Analit Wanilina

Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczgcych labo- 16 15 16 16 16 16
ratoriow
Liczba przyjetych wynikow 16 15 16 16 16 16
(laboratoridw)
Warto$¢ $rednia [mg]l] 0,5 0,2 1,2 1,2 3,2 3,9
Odchylenie standardowe po- 0,03 0,02 0,06 0,11 0,11 0,09
wtarzalnosci, s, [mg/l]
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Analit Wanilina
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Wzgledne odchylenie stan- 6,8 9,6 4,6 8,9 3,5 2,3
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,1 0,1 0,2 0,3 0,3 0,3
r [mgfl]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,09 0,06 0,18 0,27 0,41 0,62
twarzalnosci, s; [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 19 25 15 22 13 16
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 0,3 0,2 0,5 0,8 1,2 1,7
R [gfl]
R=28xsy)
8.5.  Aldehyd syryngowy
Analit Aldehyd syryngowy
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczacych labo- 16 15 16 16 16 16
ratoriow
Liczba przyjetych wynikow 13 13 13 12 14 13
(laboratoriéw)
Warto$¢ $rednia [mg]l] 1,0 0,2 4,8 3,2 10,5 9,7
Odchylenie standardowe po- 0,03 0,02 0,04 0,08 0,10 0,09
wtarzalnodci, s, [mg]l]
Wzgledne odchylenie stan- 2,6 8,1 0,8 2,6 0,9 0,9
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,1 0,1 0,1 0,2 0,3 0,3
r [mg/l]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,08 0,07 0,23 0,19 0,39 0,43
twarzalnodci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 8 33 5 6 4 4
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalno$ci, 0,2 0,2 0,7 0,5 1,1 1,2
R [gfl]
R=2,8xsy)
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8.6.  Aldehyd koniferylowy

Analit Aldehyd koniferylowy

Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczacych labo- 13 12 13 12 13 13
ratoriow
Liczba przyjetych wynikéw 12 12 13 12 13 13
(laboratoridw)
Warto$¢ Srednia [mg/l] 0,2 0,2 0,6 0,8 4,6 1,3
Odchylenie standardowe po- 0,02 0,02 0,03 0,03 0,09 0,06
wtarzalnodci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 9,2 9,8 4,6 4,3 1,9 4,5
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnoSci, 0,04 0,04 0,07 0,09 0,24 0,16
r [mg/l]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,04 0,04 0,11 0,18 0,38 0,25
twarzalnosci, s; [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 23 27 21 23 8 19
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 0,1 0,1 0,3 0,5 1,1 0,7
R [g/l]
R=2,8xsy)

8.7.  Aldehyd sinapylowy

Analit Aldehyd sinapylowy

Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczgcych labo- 14 14 14 14 15 14
ratoriow
Liczba przyjetych wynikéw 14 13 12 13 13 12
(laboratoridw)
Warto$¢ $rednia [mg]l] 0,3 0,2 0,2 1,6 8,3 0,3
Odchylenie standardowe po- 0,02 0,01 0,02 0,06 0,14 0,03

wtarzalnosci, s, [mg/l]
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Analit Aldehyd sinapylowy
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Wzgledne odchylenie stan- 7,5 4,6 11,2 3,7 1,6 11,4
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,06 0,03 0,06 0,17 0,38 0,08
r [mgfl]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,09 0,05 0,08 0,20 0,81 0,18
twarzalnosci, s; [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 31 27 46 13 10 73
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 0,2 0,2 0,2 0,6 2,3 0,5
R [gfl]
R=28xsy)
8.8.  Kwas galusowy
Analit Kwas galusowy
Probka Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczacych labo- 16 15 16 16 16 16
ratoriow
Liczba przyjetych wynikow 15 14 16 16 16 16
(laboratoriéw)
Warto$¢ $rednia [mg]l] 1,2 0,4 2,0 6,1 7,3 21,8
Odchylenie standardowe po- 0,07 0,04 0,06 0,18 0,18 0,60
wtarzalnodci, s, [mg]l]
Wzgledne odchylenie stan- 6,1 8,1 2,9 3,0 2,4 2,8
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,2 0,1 0,2 0,5 0,5 1,7
r [mg/l]
(r=2,8 x sr)
Odchylenie standardowe od- 0,43 0,20 0,62 3,3 2,2 7,7
twarzalnodci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 36 47 31 53 30 35
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 1,2 0,6 1,7 9,1 6,2 21,7

R [g/]
R=28xs,)
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8.9.  Kwas elagowy

Analit Kwas elagowy

Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczgcych labo- 7 7 7 7 7 7
ratoriow
Liczba przyjetych wynikow 7 7 7 7 7 6
(laboratoridw)
Warto§¢ Srednia [mg/l] 3,2 1,0 9,5 13 13 36
Odchylenie standardowe po- 0,20 0,16 0,30 0,41 0,95 0,34
wtarzalnodci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 6,3 16 3,2 3,2 7,4 1,0
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnoSci, 0,6 0,4 0,9 1,1 2,7 1,0
r [mg/l]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 1,41 0,42 4,0 5,0 4,9 14
twarzalnosci, s; [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 44 43 42 39 39 40
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 4,0 1,2 11 14 14 40
R [g/l]
R=2,8xsy)

8.10. Kwas wanilinowy

Analit Kwas wanilinowy

Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczgcych labo- 15 15 15 15 15 15
ratoriow
Liczba przyjetych wynikéw 12 11 14 14 15 14
(laboratoridw)
Warto$¢ $rednia [mg]l] 0,2 0,2 1,5 0,8 2,4 2,7
Odchylenie standardowe po- 0,03 0,04 0,03 0,10 0,13 0,21

wtarzalnosci, s, [mg/l]
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Analit Kwas wanilinowy
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Wzgledne odchylenie stan- 14,2 16,5 2,3 12,6 5,3 7,7
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,1 0,1 0,1 0,3 0,4 0,6
r [mgfl]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,06 0,05 0,51 0,2 1,22 0,70
twarzalnosci, s; [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 28 20 35 31 51 26
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 0,2 0,1 1,4 0,7 3,4 2,0
R [gfl]
R=28xsy)
8.11. Kwas syryngowy
Analit Kwas syryngowy
Probki Whisky Brandy Rum Koniak 1 Burbon Koniak 2
Liczba uczestniczacych labo- 16 15 16 16 16 16
ratoriow
Liczba przyjetych wynikow 16 15 15 15 16 15
(laboratoriéw)
Warto$¢ $rednia [mg]l] 0,4 0,2 2,5 1,4 3,4 4,8
Odchylenie standardowe po- 0,03 0,02 0,06 0,13 0,08 0,11
wtarzalnodci, s, [mg]l]
Wzgledne odchylenie stan- 6,7 12,6 2,3 9,0 2,3 2,3
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]
Granica powtarzalnosci, 0,1 0,1 0,2 0,4 0,2 0,3
r [mg/l]
(r=28xs)
Odchylenie standardowe od- 0,08 0,05 0,29 0,26 0,43 0,67
twarzalnodci, s, [mg/l]
Wzgledne odchylenie stan- 19 29 11 18 13 14
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]
Granica odtwarzalnosci, 0,2 0,1 0,8 0,7 1,2 1,9

R [g/]
R=28xs,)
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8.12.

Skopoletyna

Analit

Skopoletyna

Prébki

Whisky

Brandy

Rum Koniak 1

Burbon

Koniak 2

Liczba uczestniczacych labo-
ratoriow

10

10

10 10

10

10

Liczba przyjetych wynikéw
(laboratoridw)

Warto$¢ Srednia [mg/l]

0,09

0,04

0,11 0,04

0,65

0,15

Odchylenie standardowe po-
wtarzalnosci, s, [mg/l]

0,0024

0,0008

0,0014

0,0054

0,0040

Wzgledne odchylenie stan-
dardowe powtarzalnosci,
RSD, [%]

2,6

2,2

1,6 3,3

0,8

2,7

Granica powtarzalnosci,
r [mgfl]
(r=28xs)

0,007

0,002

0,005 0,004

0,015

0,011

Odchylenie standardowe od-
twarzalnosci, s, [mg/l]

0,01

0,01

0,03 0,01

0,09

0,02

Wzgledne odchylenie stan-
dardowe odtwarzalnosci,
RSD, [%]

15

16

23 17

15

15

Granica odtwarzalno$ci,
R [g/l]
R=2,8xsp)

0,04

0,02

0,07 0,02

0,26

0,06

[1] Horwitz, W. (1995), »Protocol for the Design, Conduct and Interpretation of Method- Performance
Studiesc, [w:] Pure and Applied Chemistry 67, s. 332-343.

[2] Horwitz, W. (1982), Analytical Chemistry 54, s. 67 A-76 A.".
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/636
z dnia 22 kwietnia 2016 r.

w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej izoma$lan Z,7,7,7-7,13,16,19-
dokozatetraen-1-ylu, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 11072009, oraz zmiany rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
dotyczace wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony rodlin i uchylajgce dyrektywy Rady 79/117/EWG i
91/414/EWG ('), w szczegblnosci drugg alternatywe okreslong w jego art. 21 ust. 3 i jego art. 78 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Komisji 2008/127/WE () wlaczono izomaslan Z7,7,7,7-7,13,16,19-dokozatetraen-1-ylu jako
substancj¢ czynng do zalacznika I do dyrektywy Rady 91/414/EWG (}). W rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji (UE) 2015/308 (*) na powiadamiajacego nalozono wymdég przedlozenia do dnia 30 czerwca 2015 r.
informacji potwierdzajacych dotyczacych specyfikacji materialu technicznego produkowanego do celéw
handlowych, w tym informacji o wszelkich istotnych zanieczyszczeniach.

(2)  Substancje czynne wlaczone do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG uznaje si¢ za zatwierdzone na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 i sa one wymienione w czeSci A zalgcznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (°).

(3)  Powiadamiajacy nie przedlozyl zadanych informacji potwierdzajacych w terminie uplywajacym w dniu
30 czerwca 2015 r. Po powiadomieniu przez Komisj¢ o skutkach braku przedlozenia wnioskodawca nie wyrazil
zamiaru przediozenia wymaganych informacji potwierdzajacych.

(4) W zwiazku z powyzszym nalezy wycofaé zatwierdzenie izomaslanu Z,Z,7,7-7,13,16,19-dokozatetraen-1-ylu.
(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011.

(6)  Panstwom czlonkowskim nalezy przyzna¢ czas na cofnigcie zezwolen na $rodki ochrony roélin zawierajace
izomaslan Z,7,7,7-7,13,16,19-dokozatetraen-1-ylu.

(7)  Jezeli zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 panistwa czlonkowskie przyznajg dodatkowy okres
na zuzycie zapaséw Srodkéw ochrony roslin zawierajacych izomaslan Z,2,7,7-7,13,16,19-dokozatetraen-1-ylu,
okres ten powinien uplynaé¢ najp6zniej po 18 miesigcach od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

(8) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

() Dz.U.L 3097 24.11.2009, s. 1.

(*) Dyrektywa Komisji 2008/127/WE z dnia 18 grudnia 2008 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414/EWG w celu wlaczenia do niej kilku
substancji czynnych (Dz.U. L 344 z 20.12.2008, s. 89).

(*) Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony rodlin (Dz.U. L 230
219.8.1991,s.1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/308 z dnia 26 lutego 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do warunkow zatwierdzenia substancji czynnej izomaslan Z,7,7,Z-7,13,16,19-dokozatetraen-1-ylu
(Dz.U.L56227.2.2015,s.9).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,
s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wycofanie zatwierdzenia

Zatwierdzenie substancji czynnej izomaslan Z,7,7,7-7,13,16,19-dokozatetraen-1-ylu zostaje wycofane.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 540/2011

W czgdci A zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 skresla si¢ wiersz 259 ,izomaslan Z,Z,Z,Z-
7,13,16,19-dokozatetraen-1-ylu”.

Artykut 3
Srodki przejsciowe

Pafistwa czlonkowskie cofaja zezwolenia na $rodki ochrony roélin zawierajace izomaslan Z,7,7,7-7,13,16,19-dokoza-
tetraen-1-ylu jako substancje czynng do dnia 13 listopada 2016 r.

Artykut 4
Okres na zuzycie zapaséw

Dodatkowy okres na zuzycie zapaséw przyznany przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE)
nr 1107/2009 jest mozliwie najkrétszy i uptywa najpdzniej dnia 13 listopada 2017 r.

Artykut 5
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2016/637
z dnia 22 kwietnia 2016 r.

zmieniajgce zalacznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008
w odniesieniu do usunigcia z unijnego wykazu niektérych substancji aromatycznych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie $rodkéw aromatyzujacych i niektorych skladnikéw zywnosci o wlasciwosciach aromatyzujgcych do uzycia
w oraz na Srodkach spozywczych oraz zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91, rozporzadzenia (WE)
nr 2232/96 oraz (WE) nr 110/2008 oraz dyrektywe 2000/13/WE ('), w szczegélnosci jego art. 11 ust. 3 oraz art. 25
ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. ustana-
wiajace jednolita procedure wydawania zezwolefi na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzymdéw spozywczych i
Srodkéw aromatyzujacych (3), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008 ustanowiono unijny wykaz $rodkéw aromatyzujgcych i
materialéw Zrédlowych zatwierdzonych do uzycia w i na $rodkach spozywczych oraz okreslono warunki ich
stosowania.

(2)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 872/2012 (}) przyjeto wykaz substancji aromatycznych i
wlgczono ten wykaz do czgSci A zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008.

(3)  Wykaz ten moze by¢ aktualizowany zgodnie z jednolita procedura, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1331/2008, z inicjatywy Komisji albo na wniosek zlozony przez panstwo czlonkowskie lub zaintere-
sowang strore.

(4)  Unijny wykaz $rodkéw aromatyzujacych i materiatéw zZrodlowych zawiera szereg substancji, w odniesieniu do
ktérych Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) zazadat przedstawienia dodatkowych danych
naukowych potrzebnych do ukoniczenia oceny przed uptywem okreslonych termindéw ustanowionych w czgsci A
zalgcznika [ do rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008.

(5) W przypadku nastepujacych czterech substancji chemicznych nalezacych do podgrupy 2.2 grupy FGE.19: aldehyd
2,6,6-trimetylo-1-cyklohekseno-1-karboksylowy (nr FL 05.121) mréwczan mirtenylu (ar FL  09.272),
2-metylomaslan myrtenylu (nr FL 09.899) oraz 3-metylomaslan myrtenylu (nr FL 09.900), termin na
dostarczenie wymaganych dodatkowych danych naukowych ustalono w unijnym wykazie na dzieft 31 grudnia
2012 r. Dane takie przedstawil wnioskodawca.

(6)  Grupa ta obejmuje takze substancje p-menta-1,8-dien-7-al (nr FL 05.117), ktéra postuzyla za substancje reprezen-
tatywng dla grupy substancji oraz dla ktérej przedlozono dane dotyczace toksycznosci.

(') Dz.U.L 354z 31.12.2008, 5. 34.

() Dz.U.L354231.12.2008,s. 1.

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 872/2012 z dnia 1 pazdziernika 2012 r. w sprawie przyjecia wykazu substancji
aromatycznych przewidzianego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223296, wlaczenia go do zalacznika I do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 oraz uchylenia rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1565/2000 i
decyzji Komisji 1999/217/WE. Dz.U. L 267 2 2.10.2012, 5. 1.
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(7)  Urzad ocenil przedtozone dane i w swej opinii z dnia 24 czerwca 2015 r. () stwierdzil, ze substancja p-menta-
1,8-dien-7-al (nr FL 05.117) jest genotoksyczna in vivo, a zatem stosowanie jej jako substancji aromatycznej budzi
obawy dotyczace bezpieczenstwa. Substancja ta zostala juz usunigta z unijnego wykazu rozporzadzeniem Komisji
(UE) 2015/1760 (.

(8) W opinii tej Urzad stwierdzit réwniez, ze poniewaz substancja p-menta-1,8-dien-7-al (nr FL 05.117) jest reprezen-
tatywna dla substancji w tej grupie, wystepuje potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa w odniesieniu do takich
substancji.

(9)  Substancje aldehyd 2,6,6-trimetylo-1-cyklohekseno- 1-karboksylowy (nr FL 05.121), mréwczan mirtenylu (nr
FL 09.272), 2-metylomaslan myrtenylu (nr FL 09.899) oraz 3-metylomaslan myrtenylu (nr FL 09.900) powinny
zatem zostaé usunigte z unijnego wykazu.

(10) Biorgc pod uwage przyczyny techniczne, nalezy ustanowi¢ okresy przejSciowe obejmujace Srodki spozyweze, do
ktérych dodano jedng z czterech substancji aromatycznych, ktore zostaly wprowadzone do obrotu lub wystane
z panstw trzecich do Unii przed datg wej$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ cze$¢ A zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008.

(12) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W czgdci A zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Srodki spozywcze, do ktérych dodano jedng z substancji aromatycznych wymienionych w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia i ktére zostaly legalnie wprowadzone do obrotu przed data wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, z wylaczeniem mieszanin Srodkéw aromatyzujacych, moga pozostawaé w obrocie do uplywu ich daty
minimalnej trwalosci lub terminu przydatnosci do spozycia.

2. Srodki spozywcze importowane do Unii, do ktérych dodano jedna z substancji aromatycznych wymienionych
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia, z wylaczeniem mieszanin $rodkéw aromatyzujacych, moga pozostawal
w obrocie do uplywu ich daty minimalnej trwalosci lub terminu przydatnosci do spozycia, w przypadku gdy importer
takich Srodkéw spozywczych moze udowodnié, ze zostaly one wyslane z danego panstwa trzeciego i znajdowaly sie
w drodze do Unii przed datg wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

(") Opinia naukowa w sprawie oceny grupy $rodkéw aromatyzujacych 208, wersja 1 (FGE.208Rev1): Analiza danych dotyczacych genotok-
sycznosci dla przedstawicieli 10 aldehydéw alicyklicznych o a,f-nienasyconym pierscieniuflaficuchu bocznym oraz prekursoréw
z podgrupy 2.2 z grupy FGE.19. Dziennik EFSA2015;13(7):4173, 28 s. doi:10.2903/j.efsa.2015.4173 dostepny online: www.efsa.
europa.cu/efsajournal.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1760 z dnia 1 pazdziernika 2015 r. zmieniajgce zalacznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1334/2008 w odniesieniu do usuniecia z unijnego wykazu substancji aromatycznej p-menta-1,8-dien-7-al
(Dz.U.L 257 22.10.2015, 5. 27).


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2016 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy



ZALACZNIK

W czesci A zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008 skresla si¢ pozycje w brzmieniu:

,05.121 Aldehyd 2,6,6-trimetylo-1-cyklohekseno-1-karboksy- 432-25-7 979 2133 EFSA
lowy

09.272 Mréwczan mirtenylu 72928-52-0 983 10858 EFSA

09.899 2-Metylomaslan myrtenylu 138530-44-6 EFSA

09.900 3-Metylomaslan myrtenylu 33900-84-4 EFSA”

910T'Yv'¢C

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/638
z dnia 22 kwietnia 2016 r.

w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej octan Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009, oraz zmiany
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
dotyczace wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony rodlin i uchylajgce dyrektywy Rady 79/117/EWG i
91/414/EWG ('), w szczegblnosci drugg alternatywe okreslong w jego art. 21 ust. 3 i jego art. 78 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa Komisji 2008/127/WE (}) wlaczono octan Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu jako substancj¢ czynng do
zalgcznika I do dyrektywy Rady 91/414/EWG (*). W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/418 (%)
na powiadamiajgcego natozono wymog przedlozenia do dnia 30 czerwca 2015 r. informacji potwierdzajacych
dotyczacych specyfikacji materiatu technicznego produkowanego do celéw handlowych, w tym informacji o
wszelkich istotnych zanieczyszczeniach.

(2)  Substancje czynne wlaczone do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG uznaje si¢ za zatwierdzone na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 i sa one wymienione w czeSci A zalgcznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (°).

(3)  Powiadamiajacy nie przedlozyl zadanych informacji potwierdzajacych w terminie uplywajacym w dniu
30 czerwca 2015 r. W skierowanej do Komisji wiadomosci e-mail z dnia 10 wrze$nia 2015 r. potwierdzil on
swoj zamiar nieprzedstawiania takich informacji.

(4) W zwigzku z powyzszym nalezy wycofal zatwierdzenie octanu Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu.
(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011.

(6)  Panstwom czlonkowskim nalezy przyznaé czas na cofniecie zezwolenl na $rodki ochrony roslin zawierajace octan
Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu.

(7)  Jezeli zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 panfistwa czlonkowskie przyznajg dodatkowy okres
na zuzycie zapaséw Srodkéw ochrony roslin zawierajacych octan Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu, okres ten
powinien uplyngé najpdzniej po 18 miesigcach od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

(8) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

() Dz.U.L 3097 24.11.2009, s. 1.

(*) Dyrektywa Komisji 2008/127/WE z dnia 18 grudnia 2008 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414/EWG w celu wlaczenia do niej kilku
substancji czynnych (Dz.U. L 344 z 20.12.2008, s. 89).

(*) Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony rodlin (Dz.U. L 230
219.8.1991,s.1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/418 z dnia 12 marca 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do warunkéw zatwierdzenia substancji czynnej octan Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu (Dz.U. L 68
213.3.2015,s. 36).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,
s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wycofanie zatwierdzenia

Zatwierdzenie substancji czynnej octan Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu zostaje wycofane.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 540/2011

W czeSci A zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 skresla si¢ wiersz 258 ,Octan Z-13-
heksadecen-11-yn-1-ylu”.

Artykut 3
Srodki przejsciowe

Pafistwa czlonkowskie cofajg zezwolenia na $rodki ochrony roélin zawierajgce octan Z-13-heksadecen-11-yn-1-ylu jako
substancje czynng do dnia 13 listopada 2016 .

Artykut 4
Okres na zuzycie zapaséw

Dodatkowy okres na zuzycie zapaséw przyznany przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 46 rozporzadzenia (WE)
nr 1107/2009 jest mozliwie najkrétszy i uptywa najpdzniej dnia 13 listopada 2017 r.

Artykut 5
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/639
z dnia 22 kwietnia 2016 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajgce wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234(79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (1,

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce
szczegOlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocow i warzyw
oraz przetworzonych owocéw i warzyw (), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych podstawie Komisja ustala standardowe wartosci dla
przywozu z panstw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci A zalacznika XVI do
wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajagcych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Standardowe wartoSci celne w przywozie, o ktorych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 543/2011, sa ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2016 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.
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ZAELACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 IL 275,5
MA 97,8
TR 108,9
77 160,7
0707 00 05 MA 81,5
TR 107,2
77 94,4
0709 93 10 MA 99,6
TR 128,0
77 113,8
0805 10 20 CR 66,6
EG 50,0
IL 79,4
MA 60,7
TR 39,9
77 59,3
0805 50 10 MA 132,7
77 132,7
0808 10 80 AR 86,1
BR 101,0
CL 115,8
CN 90,8
Nz 159,8
uUs 1771
ZA 85,2
77 116,5
0808 30 90 AR 128,4
CL 110,9
CN 90,6
ZA 109,5
77 109,9

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1106/2012 z dnia 27 listopada 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspdlnoty dotyczacych handlu zagranicz-
nego z pafstwami trzecimi, w odniesieniu do aktualizacji nazewnictwa pafstw i terytoriéw (Dz.U. L 328 z 28.11.2012, s. 7).

Kod ,ZZ" odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE, Euratom) 2016/640
z dnia 21 kwietnia 2016 r.

w sprawie mianowania pieciu cztonkéw Trybunalu Obrachunkowego

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 286 ust. 2,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 106a,

uwzgledniajac propozycje Republiki Czeskiej, Republiki Lotewskiej, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i
Republiki Stowackiej,

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 6 maja 2016 r. uptywa kadencja nastgpujacych osob: Jan KINST, Igors LUDBORZS, Augustyn KUBIK, Milan
Martin CVIKL i Ladislav BALKO.

(2) W zwiazku z tym nalezy dokona¢ nowych mianowar,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Czlonkami Trybunalu Obrachunkowego na okres od dnia 7 maja 2016 r. do dnia 6 maja 2022 r. zostaja niniejszym
mianowani:
— Jan GREGOR,

— Mihails KOZLOVS,
— Janusz WOJCIECHOWSKI,
— Samo JEREB,
— Ladislav BALKO.
Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 kwietnia 2016 r.

W imieniu Rady
G.A. VAN DER STEUR

Przewodniczgcy

(") Opinie z dnia 13 kwietnia 2016 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).
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DECYZJA RADY (UE, Euratom) 201 6/641
z dnia 21 kwietnia 2016 r.

w sprawie mianowania czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zapro-
ponowanego przez Republike Federalng Niemiec

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegblnosci jego art. 302,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 106a,
uwzgledniajac propozycje rzadu Niemiec,

uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniach 18 wrze$nia 2015 r. i 1 pazdziernika 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE, Euratom) 2015/1600 () i
(UE, Euratom) 2015/1790 () w sprawie mianowania czlonkéw Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego na okres od dnia 21 wrzesnia 2015 r. do dnia 20 wrze$nia 2020 r.

(2)  Jedno stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zwolnito sie w zwiazku
z uplywem kadencji Egberta BIERMANNA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Czlonkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego do konca biezacej kadengji, czyli do dnia 20 wrzesnia
2020 r., zostaje niniejszym mianowany Dr Norbert KLUGE, Leiter der Abteilung Mitbestimmungsforderung der Hans-Bickler
-Stiftung.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 kwietnia 2016 .

W imieniu Rady
G.A. VAN DER STEUR

Przewodniczgcy

(") Decyzja Rady (UE, Euratom) 2015/1600 z dnia 18 wrze$nia 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrze$nia 2015 r. do dnia 20 wrzesnia 2020 r. (Dz.U. L 248 2 24.9.2015, 5. 53).

(*) Decyzja Rady (UE, Euratom) 2015/1790 z dnia 1 pazdziernika 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrze$nia 2015 r. do dnia 20 wrzesnia 2020 r. (Dz.U.L 260z 7.10.2015, 5. 23).
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DECYZJA RADY (UE) 2016/642
z dnia 21 kwietnia 2016 r.

w sprawie mianowania jednego czlonka i jednego zastepcy czlonka Komitetu Regionéw za-
proponowanych przez Rumuni¢

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 305,
uwzgledniajgc propozycje rzadu Rumunii,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 r. i 23 czerwca 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2015/116 ('),
(UE) 2015/190 () i (UE) 2015/994 (}) w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu
Regionéw na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r.

(2)  Jedno stanowisko czlonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwigzku z uptywem kadencji Mihaia STEPANESCU.

(3)  Jedno stanowisko zastepcy czlonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwigzku z mianowaniem Roberta Sorina
NEGOITA czlonkiem Komitetu Regionéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowiska w Komitecie Regionéw do konca biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r., zostaja niniejszym
mianowarne nastepujace osoby:

a) na stanowisko cztonka:
— Robert Sorin NEGOITA, primarul sectorului 3 al municipiului Bucuresti,
oraz

b) na stanowisko zastepcy czlonka:

— Ovidiu Iulian PORTARIUC, primarul municipiului Botosani, judetul Botogani.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 kwietnia 2016 r.

W imieniu Rady
G.A. VAN DER STEUR

Przewodniczgcy

(") Decyzja Rady (UE) 2015/116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 20 2 27.1.2015, 5. 42).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcow czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 31 2 7.2.2015, 5. 25).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 159 2 25.6.2015, 5. 70).
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DECYZJA RADY (UE) 2016/643
z dnia 21 kwietnia 2016 r.

w sprawie mianowania czlonka Komitetu Regionéw zaproponowanego przez Republike Wloska

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 305,
uwzgledniajac propozycje rzadu Whoch,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 r. i 23 czerwca 2015 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2015/116 (1),
(UE) 2015/190 () i (UE) 2015/994 (}) w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu
Regionéw na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r.

(2)  Jedno stanowisko czlonka Komitetu Regionéw zwolnito si¢ w zwiazku z wygasnieciem mandatu, na podstawie
ktérego zaproponowano kandydature Maura D’ATTISA (Consigliere comunale di Brindisi),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowisko czlonka Komitetu Regionéw do konca biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r., zostaje
niniejszym mianowana nastgpujgca osoba:

— Sig. Mauro D’ATTIS, Assessore del Comune di Roccafiorita (ME) (zmiana mandatu).

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 21 kwietnia 2016 r.

W imieniu Rady
G.A. VAN DER STEUR

Przewodniczgcy

(") Decyzja Rady (UE) 2015/116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 20 2 27.1.2015, 5. 42).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcow czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 31 2 7.2.2015, 5. 25).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 159 2 25.6.2015, 5. 70).
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DECYZJA KOMISJI (UE) 2016/644
z dnia 16 stycznia 2015 r.

w sprawie pomocy panstwa nr SA.31855 (11/C, ex N 503/10), jakiej Cypr planuje udzieli¢ na
restrukturyzacj¢ Centralnej Rzezni w Kofinos

(notyfikowana jako dokument C(2015) 58)

(Jedynie tekst w jezyku greckim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 108 ust. 2 akapit pierwszy,

po wezwaniu zainteresowanych stron do przedstawienia uwag zgodnie z przywolanym artykulem () i uwzgledniajac
otrzymane odpowiedzi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

I. PROCEDURA

(1)  Dnia 6 maja 2010 r. Komisja zatwierdzita pomoc na ratowanie Centralnej RzeZni w Kofinos (,CSK”) w formie
gwarangcji panstwowej na zabezpieczenie splaty pozyczki w wysokosci 1,6 min EUR (2).

(2)  Pismem z dnia 3 listopada 2010 r. Cypr zgodnie z art. 108 ust. 3 TFUE powiadomil o planie restrukturyzacji
CSK.

(3)  Pismem z dnia 7 grudnia 2010 r. Komisja zwrécila si¢ o dodatkowe informacje, ktére wiladze cypryjskie
przekazaly w dniu 10 stycznia 2011 r. W dniu 20 stycznia 2011 r. do Komisji wplynela skarga ztozona przez
spolke Cypra Ltd (,Cypra”) — konkurenta CSK.

(4) W dniu 7 lutego 2011 r. Komisja skierowala do wladz cypryjskich pismo, w ktérym zwrdcita si¢ do nich o
ustosunkowanie si¢ do zarzutéw sformulowanych w skardze oraz o przekazanie dodatkowych informacji
dotyczacych planu restrukturyzacji. Cypr przedstawit swoje uwagi w dniu 4 marca 2011 r.

(5 W dniu 16 lutego 2011 r. Komisja zwrécila si¢ do skarzacego o przekazanie dodatkowych informacji. Cypra
udzielita odpowiedzi w dniu 2 marca 2011 r.

(6)  Pismem z dnia 26 kwietnia 2011 r. Komisja poinformowala Cypr, ze w dniu 20 kwietnia 2011 r. podjeta decyzje
0 wszczgciu postgpowania przewidzianego w art. 108 ust. 2 TFUE w odniesieniu do pomocy na restrukturyzacje.
Komisja poinformowala réwniez Cypr, ze podjeta decyzje o wszczgciu dochodzenia w sprawie szeregu $rodkéw
pomocy, ktére mialy zostaé udzielone na rzecz beneficjenta. Wspomniane $rodki pomocy obejmowaly: (i) ciagle
tolerowanie przez panstwo opéznien w splacie naleznych kwot; (i) pozyczke w wysokosci 512 850 EUR
udzielong przez Zwigzek Gmin; (iii) domniemang pomoc zwiazang z obligacjami gwarantowanymi przez rzad
oraz (iv) przejecie dotychczasowych pracownikow i zwigzanych z nimi zobowigzan emerytalnych przez gminy.

(7)  Decyzje Komisji o wszczgciu postgpowania opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (*). Komisja
wezwala zainteresowane strony do przedstawienia uwag na temat przedmiotowej pomocy.

(8)  Pismem z dnia 25 maja 2011 r. wladze cypryjskie zwrdcily si¢ o przedluzenie o jeden miesigc terminu skladania
uwag. Komisja wyrazita zgode na przedtuzenie terminu w piSmie z dnia 7 czerwca 2011 r.

() Dz.U.C16527.6.2011,s.12.
(*) Decyzja Komisji z dnia 6 maja 2010 r. w sprawie pomocy panistwa nr N 60/10 (Dz.U. C 233 z 28.8.2010, s. 2).
() Zob. przypis 1.
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(9)  Wladze cypryjskie przekazaly swoje uwagi dotyczace decyzji Komisji w piSmie z dnia 24 czerwca 2011 r.

(10) Komisja otrzymala réwniez uwagi od zainteresowanych stron, mianowicie od Cypra, A&A Sfagia Ltd.,
Cypryjskiego Zwigzku Hodowcéw Trzody Chlewnej oraz od czwartej zainteresowanej strony, ktéra zwrécila si¢ o
zachowanie poufnodci przekazanych przez nig uwag. Komisja przekazala wladzom cypryjskim uwagi otrzymane
od zainteresowanych stron i dala im mozliwo$¢ ustosunkowania si¢ do tych uwag. Cypr przekazal uwagi
w piSmie z dnia 8 listopada 2011 r.

(11) Pismem z dnia 1 marca 2012 r. Komisja zwrécila si¢ o dodatkowe informacje, ktére wiladze cypryjskie
przekazaly pismem z dnia 30 marca 2012 r.

(12) W piSmie z dnia 24 pazdziernika 2012 r. Komisja zwrdcila si¢ o przekazanie dalszych wyjasnien i aktualnych
informacji. Wladze cypryjskie przekazaly odpowiedz w dniu 26 listopada 2012 r.

(13) W dniu 14 maja 2013 r. wladze cypryjskie przekazaly dodatkowe informacje i wyja$nienia.

. SZCZEGOLOWY OPIS SRODKOW POMOCY
IL1. TYTUE

(14) Zgloszenie dotyczylo pomocy na restrukturyzacje na rzecz CSK. Zakres przedmiotowy dochodzenia
prowadzonego przez Komisje zostal jednak rozszerzony, tak aby obejmowal réwniez inne domniemane $rodki
pomocy przyznane na rzecz beneficjenta.

I1.2. CZAS TRWANIA I BUDZET

(15) Wedlug wladz cypryjskich pomoc na restrukturyzacje zostalaby przyznana beneficjentowi dopiero po jej zatwier-
dzeniu przez Komisje. Poczatkowa kwota pomocy zgloszona w listopadzie 2010 r. wynosita 15 mln EUR.
Wiladze cypryjskie w ramach swoich uwag przekazanych w dniu 14 maja 2013 r. wskazaly jednak kwote
pomocy réwng 17,8 mln EUR z uwagi na wyzsze koszty restrukturyzacji.

II.3. BENEFICJENT

(16) Beneficjentem tej pomocy jest CSK. Centralna Rzeznia w Kofinos zostala utworzona w 1981 r. jako przedsie-
biorstwo uzyteczno$ci publicznej bedace wlasnoscig panstwa, ktérego zadaniem jest zaspokojenie potrzeb
niektérych gmin w dystryktach Nikozja, Limassol i Larnaka. W 2003 r. nastgpila liberalizacja odpowiednich
uregulowan prawnych przez przyjecie ustawy nr 26(I) z 2003 r. (¥). Ustawa ta reguluje strukture, organizacje i
funkcje centralnych rzezni, takich jak CSK. Zgodnie z ta ustawg nieruchomosci i ruchomosci takich organizacji
nie mogg by¢ przedmiotem zwyklego postegpowania egzekucyjnego ani postgpowania zwigzanego z zajeciem, ani
zadnego innego postepowania wszczetego w nastepstwie powddztwa wytoczonego przeciwko nim. W 2010 r. (tj.
w czasie dokonania zgloszenia dotyczacego pomocy na restrukturyzacje) CSK posiadala w cypryjskim rynku
udzial wynoszacy okolo 30,7 % (). W listopadzie 2012 r. udzial ten zmalal do 26,5 %. Wladze cypryjskie
potwierdzily, ze CSK prowadzi dzialalno$¢ na obszarze objetym pomoca w kontekscie pomocy regionalnej
w ramach odstepstwa okreslonego w art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE.

(17) Zgodnie z prawem cypryjskim jedynie przedsigbiorstwa prawa prywatnego moga by¢ przedmiotem
postepowania upadio$ciowego, poniewaz odpowiednie przepisy prawa spotek majg zastosowanie jedynie do
przedsi¢biorstw prawa prywatnego. W rezultacie wydaje si¢, ze przedsigbiorstwa uzytecznosci publicznej bedace
wlasnoscig pafistwa nie moga by¢ przedmiotem postgpowania upadlosciowego.

(18)  Zgodnie ze zlozonym sprawozdaniem finansowym na koniec 2009 r. CSK posiadala zobowigzania krétkoter-
minowe w wysokosci okolo 19,4 mln EUR, a jej skumulowany deficyt wynosit okolo 28,6 mln EUR. Do konca
2012 r. zobowigzania krétkoterminowe przekroczyly 30 mln EUR, a skumulowany deficyt wzrdst do niemal
40 mln EUR.

(*) Dziennik Urzedowy zalacznik I pkt I, nr 3679 z dnia 31 stycznia 2003 .
(’) Obliczony jako duze jednostki przeliczeniowe inwentarza w rozumieniu art. 4 ust. A dyrektywy Rady 64/433/EWG z dnia 26 czerwca
1964 r. w sprawie warunkow sanitarnych i wprowadzania do obrotu $wiezego migsa (Dz.U. 1212 29.7.1964, 5. 1977/64).
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(19) W czasie dokonywania zgloszenia dotyczacego restrukturyzacji CSK zatrudniala 110 pracownikéw, z ktorych
22 posiadalo status urzednika stuzby cywilnej, a pozostali byli robotnikami pracujacymi na dniéwki. Obrét
przedsigbiorstwa za 2009 r. wynidst okoto 5 mln EUR. W 2012 r. obrét spadl do okoto 3,6 mln EUR. Pomimo
niskiego obrotu przedsigbiorstwa nie mozna uzna¢ za MSP zgodnie z zaleceniem Komisji dotyczacym definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz malych i Srednich przedsigbiorstw (°), poniewaz ponad 25 % praw glosu (w
rozumieniu art. 3 ust. 4 zalgcznika do wspomnianego zalecenia) jest objetych kontrolg organu publicznego. CSK
nalezy w calosci do paristwa i wszyscy czlonkowie jej rady dyrektoré6w sa powolywani przez uczestniczace
wladze lokalne.

(20)  Zgodnie z wyja$nieniami zawartymi w decyzji Komisji z dnia 6 maja 2010 r. dotyczacej pomocy na ratowanie
CSK (sprawa nr N 60/10) CSK otrzymala pomoc na ratowanie, poniewaz nie byta w stanie dluzej funkcjonowaé
w dotychczasowej formie. Wedtug wladz cypryjskich gtéwnym powodem, ktéry doprowadzit CSK do jej sytuacji
finansowej, byl fakt, ze w przeciwienstwie do swoich gléwnych konkurentéw CSK byla przedsi¢biorstwem
uzytecznosci publicznej bedacym wlasnoscig panstwa. Wynikiem tego byt brak elastycznosci (w odniesieniu do
procesu decyzyjnego i sytuacji kadrowej), a takze wysokie koszty pracy i brak kultury przedsigbiorstwa.
W polaczeniu z liberalizacja rynku i wejSciem na rynek nowych rzezni bedacych wlasnoscig prywatna
doprowadzito to do spadku udziatu CSK w rynku i do péZniejszej akumulacji dtugdéw.

(21) Komisja w swojej decyzji w sprawie nr N 60/10 przyznaje, ze CSK byla przedsigbiorstwem znajdujagcym sig
w trudnej sytuacji. Roczne sprawozdania finansowe za lata 2006-2009 potwierdzily te ustalenia. Sprawozdania
te wykazaly, ze dochody przedsi¢biorstwa nie pokrywaly biezacych wydatkéw gléwnie z powodu wysokich
kosztéw pracy. W rezultacie przedsi¢biorstwo nie bylo w stanie splacaé transz pozyczki ani innych zobowigzan.
CSK wykazywala nastepujgce oznaki przedsigbiorstwa znajdujacego sie¢ w trudnej sytuacji: rosngce straty,
malejacy obrét, zwigkszajaca sie nadwyzka zdolnosci produkcyjnej, zmniejszajacy sie przeplyw Srodkéw
pienieznych, rosnace zadluzenie i zmniejszajaca si¢ warto$¢ aktywéw netto. Komisja w swojej decyzji z dnia
6 maja 2010 r. uznala réwniez, ze CSK nie jest w stanie poprawiC swojej sytuacji, korzystajac z wlasnych
srodkéw, poniewaz jej fundusze i aktywa zmniejszaly si¢ w bardzo szybkim tempie, oraz Ze nie moze pozyskaé
§rodkéw ze Zrodet rynkowych.

(22) Od tego czasu utrzymuje si¢ negatywna tendencja rozwoju gospodarczego CSK. Obrét gwaltownie spadl do
okolo 3,6 mln EUR w 2012 r., gdy skumulowany deficyt i zarazem ujemny kapital wlasny wynidst niemal
40 mln EUR.

(23) Do dnia 31 grudnia 2011 r. skumulowane przeterminowane zobowigzania CSK wobec cypryjskiego komisarza
ds. pozyczek wynosily okoto 11 mln EUR, zalegle platnosci na rzecz organéw zabezpieczenia spolecznego i
organéw podatkowych wynosity okolo 8,7 mln EUR, za$ wydatki weterynaryjne wynosily okoto 1,3 mln EUR.

I1.4. PODSTAWA PRAWNA

(24) Podstawe prawna pomocy na restrukturyzacje stanowi decyzja nr 71.196 z dnia 2 listopada 2010 r. przyjeta
przez Rade Ministréw Cypru.

I.5. OPIS SRODKA POMOCY

(25)  Poczatkowo zgloszona pomoc na restrukturyzacje, ktéra miata zosta¢ udzielona na rzecz beneficjenta, wynosita
15 mln EUR. Kwota ta odpowiada 55,6 % catkowitych kosztéw restrukturyzacji wynoszacych 26,85 mln EUR.
Pozostale 44,4 % mialo zosta¢ sfinansowane wkladami samej CSK (por. ponizszy motyw 26). W swoich uwagach
przekazanych w dniu 14 maja 2013 r. wladze cypryjskie wskazaly jednak, Ze koszty restrukturyzacji
w miedzyczasie wzrosly 1 w rezultacie kwota pomocy na restrukturyzacje réwniez zostanie zwickszona do
17,772 mln EUR. Wedlug wladz cypryjskich podziat kosztéw restrukturyzacji przedstawia si¢ nastepujaco:

$rodek restrukturyzacyjny Koszty ?‘S Lilsltr(l)%zic}lﬁ)ZOIO I. Kosztz;v o;dn gaé% }2{?1 3r
Odszkodowania dla personelu 3,5 3,340
Splata zadluzenia wobec instytucji zabezpieczenia spo- 4,891 6,140
fecznego

() Dz.U.L124720.5.2003, s. 36.
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$rodek restrukturyzacyjny Koszty (()‘S iirf]tr?%a[(jj}i)zow L. Kosztz;v oil lrrrllaé% [2{?1 3r

Splata zadluzenia wobec Departamentu ds. Dochodéw 2,361 3,646
Wewnegtrznych
Platnosci $wiadczen emerytalnych i inne platnosci jed- 4,9 3,340
norazowe na rzecz pracownikow
Splaty pozyczek 11,1 13,306
Ustugi doradcze 0,1

Ogolem 26,852 29,772

(26) Wedlug wiladz cypryjskich CSK zamierzala sfinansowaé swoj wklad, zaciagajac nowa pozyczke w wysokosci
5 mln EUR oraz dokonujac sprzedazy mienia o wartoéci 7 mln EUR. Wklad wlasny beneficjenta w wysokosci
12 mln EUR pokrylby zatem 40,3 % calkowitych zaktualizowanych kosztéw restrukturyzacji. Wladze cypryjskie
przedstawily wycene nieruchomosci CSK z kwietnia 2013 r., w ktérej oszacowano warto$¢ nieruchomosci rzezni
(gruntéw, budynkéw i dzierzawy) na okolo 8,2 mln EUR. W odniesieniu do zaciagnigcia nowej pozyczki wladze
cypryjskie zaznaczyly jednak w swoich uwagach z dnia 14 maja 2013 r., ze w obecnej sytuacji gospodarczej
uzyskanie takiej pozyczki nalezy uznaé za watpliwe.

I1.6. PLAN RESTRUKTURYZAC]I

(27) Plan restrukturyzacji opracowano w pazdzierniku 2010 r. i przekazano Komisji w ramach zgloszenia
dokonanego w dniu 3 listopada 2010 r. OdpowiedZ Cypru z dnia 26 listopada 2012 r. zawierala aktualizacje
odnoénych prognoz finansowych i danych rynkowych. Pierwotny plan restrukturyzacji zawiera ponizsze sekgje.

11.6.1. Badanie rynku

(28)  Ta sekcja planu restrukturyzacji rozpoczyna si¢ od wyjasnienia mechanizmu funkcjonowania rzezni na Cyprze.
Prywatne rzeznie zostaly dopuszczone od 2003 r. z uwagi na zblizajace si¢ przystapienie Cypru do Unii
Europejskiej.

(29) W dalszej czgici planu przedstawiono rynek produkcji migsa (produkcja w podziale na rodzaj migsa —
wieprzowina, wolowina, migso baranie/kozie, ceny, jako$¢, zatrudnienie, przywoz[wywoz, konkurenci), a takze
spozycie migsa na Cyprze (spozycie na glowe, spozycie produktéw przywozonych, spozycie w przeliczeniu na
punkty sprzedazy — hipermarkety/rzeZnie/HORECA [branze przetworzonych produktéw migsnych, marka, jakosé
migsa). Ponadto plan zawiera szacunkowe dane dotyczace przyszlych perspektyw dotyczacych podazy i popytu
na odnoénych rynkach.

(30) Jezeli chodzi o rynek rzezni, na Cyprze funkcjonuje pie¢ przedsigbiorstw. Zgodnie z planem w 2010 r. udziat
beneficjenta w rynku wyniést okoto 31 %. W przypadku podzialu rynku ze wzgledu na kategorie miesa
w 2009 r. i w ciggu pierwszych o$miu miesigcy 2010 r. udzialy w rynku byly nastepujace:

(%)
Gatunek zwierzat Owcefkozy Bydto Swinie Ogétem (')
Rok 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010
Cypra Ltd 20,39 | 2237 — — 63,34 | 70,40 | 50,79 | 56,79

Centralna RzeZnia w Kofinos 34,24 30,53 100 100 27,26 21,96 34,84 30,72




L 10840 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 23.4.2016

(%)
Gatunek zwierzat Owcefkozy Bydto Swinie Ogotem (')
Rok 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010
Agioi Trimithias 18,97 17,15 — — 4,74 2,46 6,71 4,26
AA&A Slaughterhouses Ltd 14,52 18,37 — — 4,66 518 5,87 6,62
Rzeznia miejska w Polis Chry- | 11,89 11,58 — — — — 1,73 1,61
sochous

(") Obliczone jako duze jednostki przeliczeniowe inwentarza na podstawie art. 4 ust. A dyrektywy 64/433/EWG.
Zrédlo: Departament Weterynarii Ministerstwa Rolnictwa, Zasobéw Naturalnych i Srodowiska.

(31) Z informacji przekazanych przez wladze cypryjskie w dniu 26 listopada 2012 r. wynika, ze nastgpil dalszy
spadek calkowitego udzialu CSK w rynku do 29,3 % w 2011 r. oraz do 26,5 % w 2012 r. W nastepstwie wejscia
na rynek sp6tki Cypra rzeznia utracita réwniez monopol w zakresie uboju bydla, cho¢ nadal posiadala udziat
w rynku w tym segmencie wynoszacy 92 %. Zasadniczo cypryjski rynek uboju zwierzat wykazuje ogdlnag
tendencje spadkowa — po okresie stagnacji w 2010 r. w 2011 r. rynek zmniejszyt si¢ 0 2 %, a w 2012 r. — o
dalsze 3,8 %.

(32) Na koniec 2012 r. pig¢ rzezni funkcjonujacych na rynku cypryjskim miato nastepujace dzienne mozliwosci

ubojowe:
Dzienne mozliwosci ubojowe
Nr Nazwa rzezni -
Bydto Swinie Owece/kozy

1 Centralna Rzeznia w Kofinos 200 3 040 960

2 | Cyprald 104 1920 1 200

3 A + A Slaughterhouses Ltd — 1200 880

4 Agioi Trimithias — 700 700

5 RzeZznia miejska w Polis Chrysochous — — 500

(33) Przedstawione dane liczbowe faktycznie wskazujg na znaczny spadek udzialu CSK w rynku w ciggu ostatnich
kilku lat. W 2005 r. calkowity udzial CSK w rynku utrzymywal si¢ na poziomie 68 %. Warto§¢ ta spadla do
41 % w 2008 r. i do 26,5 % w 2012 r. Zmiana ta jest w duzej mierze spowodowana liberalizacja rynku
w 2003 r. oraz p6Zniejszym wejsciem na rynek przedsigbiorstw prywatnych.

(34) Jezeli chodzi o ubdj bydla, plan restrukturyzacji opieral si¢ na zaloZeniu, Ze co najmniej dwéch obecnych
konkurentéw (Cypra i Ayioi Trimithias) dazylo do wejscia na rynek. Ponadto twierdzi si¢, Ze inne przedsie-
biorstwo (Ogélnocypryjska Organizacja Hodowcéw Bydla) zamierza wej$¢ na rynek. Organizacja ta kontroluje
75 % rynku produkcji bydta na Cyprze. Spélka Cypra weszla na ten segment rynku dopiero w 2012 r. i
przyznaje réwniez, ze Agioi Trimithias i Ogélnocypryjska Organizacja Hodowcéw Bydla réwniez planujg wejsé
na rynek uboju bydta.

I.6.2. Przedstawienie beneficjenta

(35) Centralna Rzeznia w Kofinos powstala na mocy dekretu ministerialnego jako organizacja uzytku publicznego
majgca na celu $wiadczenie uslug na rzecz szeregu gmin, w tym wigkszych miast na Cyprze, ktérych
obowigzkiem bylo utrzymywanie infrastruktury rzeZni. Jej rada dyrektoréw sklada si¢ z 15 czlonkéw
(6 burmistrzéw, 5 radnych i 4 przedstawicieli Zwigzku Gmin).
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(36) Jak wyjasniono powyzej, konkurencyjna pozycja przedsigbiorstwa zaczela si¢ pogarszaé z powodu liberalizacji
rynku w 2003 r. Wedlug wladz cypryjskich gléwne czynniki, ktére przyczynily si¢ do tej sytuacji, sa nastgpujace:

a) funkcjonowanie przedsigbiorstwa i sklad jego rady dyrektoré6w (urzednicy gminni, ktérzy posiadajg inne
priorytety i w zwiazku z tym niekoniecznie skupiaja si¢ na problemach przedsigbiorstwa);

b) poczatkowa baza kapitalowa;
¢) liberalizacja rynku i brak planu strategicznego okreslajacego sposéb sprostania wyzwaniom;

d) wysokie koszty pracy (zbedny personel, brak motywacji, niska wydajno§¢, brak elastycznoici w zakresie
rozwigzywania uméw, brak kultury ukierunkowanej na ustugi itp.);

e) niska wydajnosé.

37) Kierownictwo przedsigbiorstwa staralo si¢ rozwigzal niektore z tych probleméw, co czgSciowo przyniosto
p ¢ I ¢ 3 ych p ¢ przy
pozytywne skutki. Spadek udzialéw przedsigbiorstwa w rynku skutkowal jednak zwigkszeniem strat na
przestrzeni lat.

(38) W planie przewidziano analizg SWOT (mocnych stron, stabych stron, szans i zagrozen) w odniesieniu do CSK.
Mocne strony przedsigbiorstwa maja obejmowac znaczacg zdolno$¢ produkcyjng, wiedze fachowa i tradycje oraz
zgodno$¢ z przepisami UE. Do slabych stron naleza: wysokie koszty produkcji, uzaleznienie od jednego rodzaju
dzialalnosci, brak kultury ukierunkowanej na ustugi i utrata zaufania klientéw w odniesieniu do programéw
uboju. Ponadto przedsi¢biorstwu brakuje elastyczno$ci w odniesieniu do jego funkcjonowania, a takze
zatrudnienia. Gdyby przedsigbiorstwo funkcjonowalo jako przedsigbiorstwo prywatne z udzialem inwestoréw
prywatnych, wowczas odpowiednie decyzje zostalyby przyjete przez rade dyrektoréw i jego walne zgromadzenie.
Ponadto pracownicy przedsi¢biorstwa majg status urzednika stuzby cywilnej, przez co ich zwolnienie jest
niezmiernie trudne i kosztowne.

(39) Zagrozenia obejmuja wejscie nowych podmiotéw na rynek oraz oczekiwany wzrost przywozu miesa z innych
panstw czlonkowskich UE spowodowany nizszymi cenami i wyzszg jakoScig przywozonych produktéw, co
doprowadzi do ograniczenia uboju na Cyprze, spadku w zakresie hodowli zwierzat na Cyprze oraz wysokich
kosztéw produkcji. Za mozliwosci uznano w planie mozliwo$¢ wydzierzawienia linii produkcyjnych przedsie-
biorstwom trzecim, poprawe sytuacji finansowej przedsigbiorstwa dzigki sprzedazy nieruchomosci, a takze
wspolprace z duzymi podmiotami na rynku.

1.6.3. Srodki restrukturyzacyjne

(40)  Calkowity koszt restrukturyzacji przedsigbiorstwa poczatkowo wynosit okoto 27 miln EUR. Pafistwo mialo
pokry¢ 55,6 % tej kwoty, natomiast udzial przedsiebiorstwa mial odpowiadaé pozostalym 44,4 % (12 miln EUR).
Jak wyjasniono jednak w powyzszym motywie 25, wladze cypryjskie wskazaly w swoich uwagach z dnia
14 maja 2013 r., Ze koszty restrukturyzacji w miedzyczasie wzrosty do okoto 29,8 mln EUR, podczas gdy wkiad
CSK pozostanie niezmienny.

(41) Wklad wlasny CSK bedzie pochodzit ze (i) sprzedazy nieruchomosci (7 min EUR), ktéra zdaniem wiladz
cypryjskich bedzie pozbawiona elementu pomocy panstwa, poniewaz cena zostanie obliczona wedlug wartosci
rynkowej przez niezaleznego taksatora; oraz z (i) zaciggnigecia nowej pozyczki (5 mln EUR). Wladze cypryjskie
przyznaly jednak réwniez w swoich uwagach z dnia 14 maja 2013 r., ze w obecnej sytuacji gospodarczej
uzyskanie takiej pozyczki nalezy uznaé za watpliwe.

(42) W planie przewidziano nastepujace Srodki restrukturyzacyjne:

11.6.3.1. Elastyczno$¢ — zmiana formy prawnej

(43) W celu poprawy elastycznosci we wszystkich obszarach w planie restrukturyzacji zaproponowano
przeksztalcenie CSK w przedsigbiorstwo prawa prywatnego. Oczekuje sig, ze przyczyni si¢ to do poprawy
elastycznosci przedsigbiorstwa w odniesieniu do jego procesu decyzyjnego. Rozwigzanie to powinno réwniez
zwigkszy¢ zainteresowanie inwestoréw prywatnych, ktérzy mogliby wejs¢ w posiadanie udzialéw w przedsie-
biorstwie. Ponadto zmiana statusu pracownikéw przyczyni si¢ do latwiejszego zatrudniania i zwalniania
pracownikow.
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11.6.3.2. Zmnigjszenie zobowigzati przedsigbiorstwa

(44) W planie restrukturyzacji przewidziano catkowitg splate zadluzenia przedsigbiorstwa wobec Funduszu Zabezpie-
czenia Spolecznego (6,14 mln EUR wedlug stanu na koniec 2012 r.) oraz wobec Departamentu ds. Dochodéw
Wewngtrznych (3,646 mln EUR wedtug stanu na koniec 2012 r.). Ponadto przedsi¢biorstwo splaci nieuregu-
lowane zobowiazania w kwocie 13,306 mln EUR (w tym zatwierdzong juz pozyczke na ratowanie w wysokosci
1,6 mln EUR). Calkowity koszt tego $rodka obliczono na okoto 23,1 mln EUR. Ponadto wiadze cypryjskie
potwierdzily w swoich uwagach z dnia 14 maja 2013 r., Ze nieuregulowane zobowigzania wobec Stuzby Wetery-
naryjnej beda splacane stopniowo po restrukturyzacji.

11.6.3.3. Personel

(45) W planie przewidziano przeniesienie wszystkich pracownikéw posiadajgcych status urzednika stuzby cywilnej do
gmin oraz zwolnienie pozostalej czeSci personelu. Przedsigbiorstwo w nowej formie zastapi nastepnie swoj
personel nowymi pracownikami. Nowi pracownicy zostang zatrudnieni na nowych warunkach w zakresie
wynagrodzenia i systeméw emerytalnych. Przedsiebiorstwo bedzie rowniez moglo w razie potrzeby korzystaé
z ustug outsourcingu. Przewiduje si¢, ze po restrukturyzacji przedsiebiorstwa personel bedzie skladal si¢ jedynie
z 9 0s6b na stanowiskach kierowniczych i 67 pracownikéw/robotnikéw. Koszt wszystkich odnosnych $rodkéw
dla CSK wyniesie 6,68 min EUR, w podziale na koszty wyplaty odszkodowan dla personelu (3,34 mln EUR) i
platnoéci zwiazane z uprawnieniami emerytalnymi (3,34 mln EUR). Przewiduje si¢, ze po wdrozeniu planu
koszty wynagrodzen zostang drastycznie zmniejszone.

1.6.4 Srodki wyréwnawcze
(46) W ramach planu oferowane sg nastgpujace Srodki wyréwnawcze:

— zobowigzanie CSK do nierozszerzania zakresu swojej dziatalnosci na inne powigzane rynki (handel migsem,
opracowywanie urzadzen do krojenia migsa) przez okres trzech lat,

— zobowigzanie CSK do nieudoskonalania swojej technologii w zakresie uboju $wini przez zakup linii stuzacej
do ogluszania §win przez zastosowanie dwutlenku wegla przez okres trzech lat,

— zobowigzanie CSK do niepodejmowania w okresie trzech lat agresywnych dzialan w celu zwigkszenia swoich
udziatléw w rynku do pozioméw przekraczajacych poziomy z 2009 r. Za agresywne dzialania wladze
cypryjskie uznaja: (i) aktywne kampanie reklamowe; (i) agresywna obnizke cen; (iii) modernizacje technolo-
giczne majgce na celu poprawe jakosci oraz (iv) przejecie konkurentow.

(47) Wedlug wladz cypryjskich CSK nie bedzie miala mozliwosci ograniczenia swojej zdolnosci produkcyjnej.
Powodem jest fakt, ze CSK posiada tylko jedna lini¢ produkcyjng dla kazdego gatunku zwierzat. Wladze
cypryjskie twierdza, ze pozbycie si¢ odpowiednich maszyn w celu ograniczenia zdolnosci produkcyjnej byloby
réwnowazne z opuszczeniem danego segmentu rynku przez CSK.

II.7. KLAUZULA ZAWIESZAJACA

(48) Wedtug wladz cypryjskich pomoc na restrukturyzacj¢ moze zosta¢ udzielona dopiero po jej zatwierdzeniu przez
Komisje.

I1.8. SPRAWOZDANIA ROCZNE

(49) Wladze cypryjskie zobowigzaly sie do regularnego przedkladania szczegétowych sprawozdan z wdrazania planu
restrukturyzacji.

[II. SKARGA

(50) W dniu 20 stycznia 2011 r. spotka Cypra bedgca konkurentem CSK ztozyta skarge. Cypra jest spotka prywatng,
ktéra rozpoczela dziatalno$¢ na cypryjskim rynku uboju w 2006 r. W momencie zlozenia skargi Cypra miata
najwiekszy udzial w rynku uboju $win (71 %), a takze w ogdlnym cypryjskim rynku uboju (57 %).
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(51) W skardze podniesiono, ze beneficjent korzystal w ostatnim czasie z licznych Srodkéw pomocy. W szczegdlnosci
argumentowano, ze CSK otrzymala nastepujace Srodki pomocy:

a) pomoc w formie cigglego tolerowania przez panstwo opdzniefi w splacie naleznych kwot w wysokosci okoto
29 min EUR, takich jak zobowiazania z tytulu podatkéw i zabezpieczen spolecznych, pozyczki udzielone
przez komisarzy ds. pozyczek, naroste odsetki, a takze kwoty odpowiadajace oplatom zwigzanym z ubojem.
Na poparcie swojego twierdzenia skarzacy przedlozyl uzasadniona opini¢ wydana przez cypryjskiego
komisarza ds. pomocy pafistwa w dniu 9 lipca 2007 r., opublikowang w Dzienniku Urzedowym Republiki
Cypryjskiej w dniu 20 lipca 2007 r. W opinii faktycznie przyznano, ze wiladze cypryjskie — nie podejmujac
wszystkich dzialain niezbednych do odzyskania naleznosci od CSK — w rzeczywistosci udzielaja pomocy
panstwa;

b) zmiang przeznaczenia dziatki CSK z rolnego na przemystowe w marcu 2007 r;
¢) udzielenie przez Zwigzek Gmin pozyczki w wysokosci 512 850 EUR wyplaconej w grudniu 2007 r.

d) pomoc na ratowanie w wysoko$ci 1,6 mln EUR zatwierdzong przez Komisj¢ Europejska w maju 2010 r.,
ktéra wedtug skarzacego nie zostalaby zatwierdzona, gdyby Cypr ujawnit istotne fakty, zwlaszcza poprzednio
otrzymane $rodki pomocy panstwa.

(52) W skardze stwierdzono, ze udzielenie pomocy na restrukturyzacje zakldci konkurencje, poniewaz beneficjent
w ostatnich latach nieustannie korzystat ze $srodkéw pomocy przyznanych przez panstwo cypryjskie.

(53) Komisja uznala, ze wydaje si¢, iz zmiana przeznaczenia dzialki CSK nie wigze si¢ z przekazaniem zasobéw
pafistwowych, natomiast pomoc na ratowanie zostala juz objeta kontrolg Komisji. W zwigzku z tym Komisja
umozliwita wladzom cypryjskim przekazywanie uwag dotyczacych zarzutéw zwiazanych z udzieleniem $rodkéw
pomocy, o ktérych mowa w motywie 51 lit. a) i ¢) powyzej.

(54) W swojej odpowiedzi z dnia 4 marca 2011 r. wladze cypryjskie nie dostarczyly wystarczajacych informacji
wykazujacych, ze ciagla tolerancja opdznien w splacie naleznych kwot nie stanowita pomocy panstwa. Jezeli
chodzi o pozyczke w wysokosci 512 850 EUR, wiadze cypryjskie wskazaly, Ze w nastgpstwie negatywnej opinii
cypryjskiego komisarza ds. pomocy panistwa CSK splacita pozyczke Zwigzkowi Gmin wraz z odsetkami
w drodze przeniesienia wlasnosci gruntow.

IV. DECYZJA KOMISJI Z DNIA 20 KWIETNIA 2011 R.

(55) Decyzja z dnia 20 kwietnia 2011 r. Komisja postanowila o wszczeciu postgpowania przewidzianego w art. 108
ust. 2 TFUE. W szczegdlnoéci w decyzji stwierdzono, ze w odniesieniu do pomocy na restrukturyzacje na
pierwszy rzut oka wszystkie warunki zawarte w art. 107 ust. 1 zostaly spelnione. Ustalono réwniez, ze istnieja
przestanki, ze mogla zostaé przyznana inna pomoc w formie: (i) ciggle tolerowanie przez pafistwo opdznien
w splacie naleznych kwot; (i) pozyczke w wysokosci 512 850 EUR udzielong przez Zwigzek Gmin;
(ili) domniemang pomoc zwigzang z obligacjami gwarantowanymi przez rzad oraz (iv) przejecie dotychczasowych
pracownikéw i zwigzanych z nimi zobowigzan emerytalnych przez gminy.

IV.1. UWAGI CYPRU DO DECYZJI KOMIS]I Z DNIA 20 KWIETNIA 2011 R.

(56) Wladze cypryjskie w piSmie z dnia 24 czerwca 2011 r. przekazaly swoje uwagi dotyczace decyzji Komisji z dnia
20 kwietnia 2011 r. Argumenty wiladz cypryjskich przedstawiono w kolejnych punktach.

IV.1.1. Tolerowanie przez pafistwo opoZniefi w splacie naleznych kwot

(57) W swojej odpowiedzi wladze cypryjskie argumentuja, ze szereg organéw publicznych, takich jak Departament ds.
Dochodéw Wewnegtrznych i Departament Zabezpieczenia Spolecznego, w przeszlosci uzyskalo orzeczenia
sadowe nakazujace CSK splate zadluzenia na rzecz wilasciwych organéw. Jednak na podstawie art. 18 ustawy
nr 26() z 2003 r. ruchomosci i nieruchomosci rzezni publicznych nie mogg by¢ przedmiotem zwyklego
postepowania egzekucyjnego ani postepowania zwigzanego z zajeciem, ani zadnego innego postgpowania
wszczetego w nastepstwie powodztwa wytoczonego przeciwko nim. W zwigzku z tym w ramach obowigzujacych
uregulowan prawnych nakazy sagdowe wydane przeciwko CSK nie mogg by¢ egzekwowane.
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(58)  Argumentowano réwniez, ze biorgc pod uwage niezdolno$¢ do egzekwowania orzeczeni sadowych wydanych
przeciwko CSK oraz uwzgledniajac trwajacy proces restrukturyzacji, wladze nie wprowadza zadnych dalszych
srodkéw do czasu zakoriczenia procesu restrukturyzacji. Zauwazono réwniez, ze Zadne inne postgpowanie
wszczete w celu dochodzenia przedmiotowego zadluzenia nie doprowadzitoby do odzyskania zadnych kwot.
Wiladze cypryjskie stwierdzaja, ze podjeta przez nie decyzja o udzieleniu pomocy na restrukturyzacje na rzecz
CSK stanowi dowdd potwierdzajacy zamiary rzadu w zakresie uregulowania zadluzenia CSK wzgledem departa-
mentéw rzadowych.

IV.1.2. Udzielenie pozyczki w wysokosci 512 850 EUR przez Zwigzek Gmin

(59) Wladze cypryjskie przyznaja, ze Zwigzek Gmin udzielit CSK pozyczki w wysokosci 512 850 EUR w grudniu
2007 r. W nastepstwie ztoZzenia skargi cypryjski komisarz ds. pomocy pafistwa orzekl, ze przyznanie takiej sumy
nalezy uznal za pomoc operacyjng niezgodng z prawem, ktorej udzielono bez uprzedniego powiadomienia
Komisji Europejskiej. Wiladze cypryjskie dodaja, ze CSK w dniu 15 stycznia 2010 r. splacita Zwigzkowi Gmin t¢
kwote wraz z odsetkami w drodze przeniesienia wlasnosci gruntéw o wartosci 580 000 EUR. Departament
Rejestru Gruntéw i Geodezji, uznawany za oficjalnego taksatora panstwa, przeprowadzit wycene¢ gruntu. Wiadze
cypryjskie twierdza, ze odsetki w wysokosci 67 150 EUR odpowiadajg rocznej stopie procentowej wynoszacej
6,12 %, jezeli uwzgledni si¢ réwniez roczng kapitalizacje. Wedlug wladz cypryjskich ta stopa procentowa nie jest
nizsza niz rynkowe stopy procentowe z zabezpieczeniem nieruchomosci w przedmiotowym okresie.

[V.1.3. Domniemana nowa pomoc zwigzana z obligacjami gwarantowanymi przez pafistwo

(60) Wladze cypryjskie przypominajg, ze przedmiotowe obligacje wyemitowano w 1985 r. z gwarancjg pafistwowa
oraz dokonano ponownych emisji w latach 1992 i 1999 na podstawie ustawy uchwalonej przez parlament.
W dniu 9 lipca 2007 1. Sad Okregowy w Nikozji nakazal splate zadluzenia przez panstwo jako gwaranta jednego
z wiadcicieli obligacji. W nastgpstwie tego orzeczenia sadu rzad musial wyplaci¢ odpowiednie sumy wraz
z odsetkami. Paristwo nie zglosilo Zadnych roszczen wzajemnych wobec CSK i dlatego tez nie nastgpito
anulowanie roszczen.

IV.1.4. Przeniesienie personelu do gmin

(61) Jezeli chodzi o przeniesienie personelu do gmin, wihadze cypryjskie twierdzg, ze dotyczy to jedynie
19 pracownikéw. Swiadczenia emerytalne na rzecz tych oséb zostaly juz uwzglednione w kosztach restruktu-
ryzacji i zgodnie z planem restrukturyzacji mialy wynie$¢ 1,4 mln EUR 13 gmin wyrazilo zgod¢ na
zatrudnienie 15 z 19 stalych pracownikéw CSK, zaspokajajac w ten sposob wlasne potrzeby kadrowe. Idac tym
tokiem rozumowania, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych ani Ministerstwo Finanséw nie zatwierdzitoby
utworzenia nowych lub dodatkowych miejsc pracy w odnosnych gminach.

(62) W zwiazku z powyzszym uzgodniono, ze kazdy pracownik CSK zatrudniony na stale zostanie przeniesiony na
takie samo stanowisko i na takich samych zasadach dotyczacych wynagrodzenia jak w CSK. Z tego wzgledu
ustalono, ze gminy, ktére przejma bylych pracownikéw CSK, beda pokrywaly cze$¢ wynagrodzenia odpowia-
dajaca poczatkowemu stopniowi w siatce plac dla nowo zatrudnionego pracownika, a pafstwo pokryje roznice.
Kwoty uiszczane przez pafistwo mialy dotyczy¢ okresu od momentu przeniesienia do konca kariery zawodowej
kazdego z pracownikéw. Oszacowano, ze w przypadku 15 pracownikéw CSK suma ta wyniesie okoto 3,4 mln
EUR. Wedlug wladz cypryjskich suma ta nie dotyczy wydatkéw, jakie powinna ponosi¢ CSK, i z tego powodu nie
jest uwzgledniona w kosztach restrukturyzacji. Jest to standardowa praktyka w podobnych okolicznosciach.
Wiladze cypryjskie twierdza, ze z tego wzgledu Srodek nie ma charakteru selektywnego i dlatego nie spelnia
jednego z warunkéw istnienia pomocy panstwa. Wladze cypryjskie twierdza jednak, ze nawet gdyby Srodek
nalezalo uznaé za pomoc pafistwa, stanowi on pomoc o charakterze socjalnym wykraczajacym poza interes
beneficjenta. Zgodnie z wytycznymi Komisja przyjmuje pozytywne podejscie do takich srodkéw pomocy.

IV.1.5. Skuteczno$¢ Srodkéw przewidzianych w planie restrukturyzacji

(63) W odniesieniu do zawartej w planie restrukturyzacji prognozy dotyczacej wzrostu rynku rzezni o 2 % we
wszystkich trzech scenariuszach (najlepszym, najbardziej pesymistycznym i posrednim scenariuszu) wiadze
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cypryjskie zauwazajg, ze odsetek ten stanowi $redni roczny wzrost liczby ubojéw na Cyprze w latach 1998-
2008. Taka byla réwniez prognoza kierownictwa CSK na kolejny okres pigcioletni. Spadek stopy wzrostu 0 0,5 %
przelozylby sie na spadek zyskéow CSK o 500 000 EUR, niemniej po okresie restrukturyzacji beneficjent nadal
bedzie rentowny.

(64) Jezeli chodzi o koszty przeniesienia personelu do gmin, wladze cypryjskie przypominajg, ze jedynie 19 oséb
zostanie przeniesionych oraz ze wigkszo$¢ zbednego personelu zostanie zwolniona.

(65) Komisja w swojej decyzji z dnia 20 kwietnia 2011 r. wyraza watpliwosci co do zdolnoSci CSK do zawarcia
uméw pozyczki z instytucjami finansowymi. Wladze cypryjskie twierdza w tym zakresie, ze CSK zaciggnela
pozyczki w bankach komercyjnych, ktére splacita w normalnym trybie bez opdznieri. Biorac pod uwage fakt, ze
(jak wyjasniono powyzej) zgodnie z odpowiednimi przepisami wilasnos¢ CSK nie moze by¢ przedmiotem
zwyklego postgpowania egzekucyjnego ani postgpowania zwigzanego z zajeciem, pozyczki zaciggnigte
w bankach s3 objete gwarancjami paistwowymi. Wiadze cypryjskie dodaja, Ze zmieni si¢ to wraz z restruktu-
ryzacja przedsigbiorstwa i zmiang jego formy prawnej. W przyszlosci otrzymanie pozyczek na warunkach
rynkowych bedzie mozliwe dzigki majatkowi przedsigbiorstwa obejmujgcemu nieruchomosci o wartosci okoto
7 mln EUR. W odniesieniu do wartosci nieruchomosci CSK wladze cypryjskie wyjasniaja, Ze warto$¢ ta zostala
obliczona przez Departament Rejestru Gruntow i Geodezji Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.

(66) Ponadto wladze cypryjskie przypominajg, ze problemy CSK wynikaja z nastepujacych faktéw: a) braku
elastycznodci w odniesieniu do jej struktury i funkcjonowania; b) wysokich kosztéw pracy oraz c) wysokiego
zadluzenia. W planie restrukturyzacji zdotano wyeliminowa¢ te przyczyny przez zmiang formy prawnej przedsie-
biorstwa, ograniczenie kosztéw pracy oraz zmniejszenie zadtuzenia przedsigbiorstwa.

i

IV.1.6 Skutecznos$¢ srodkéw wyréwnawczych

(67) W odniesieniu do $rodkéw wyréwnawczych wiadze cypryjskie przede wszystkim ponownie wyrazaja zaniepo-
kojenie faktem, ze spdtka Cypra moglaby sta¢ si¢ monopolista na rynku. Wedlug wladz cypryjskich Cypra
skierowala do cypryjskich Ministerstw Spraw Wewnetrznych, Handlu i Finanséw pismo, w ktérym wspomniano,
ze udzial spétki w rynku uboju $win wynosi 71 %, ze jej ceny sg o 20 % wyzsze oraz ze preferencje klientéw
wynikajag migdzy innymi z faktu, ze spétka oferuje migso wyzszej jakoSci. Zdaniem wladz cypryjskich jest to
dowodem $wiadczacym o tym, ze Cypra ma pozycje dominujacg oraz ze jezeli CSK przestanie funkcjonowad,
ceny wzrosng. Wladze cypryjskie dodaja, ze nawet jezeli Cypra wyrazila zamiar wejScia na rynek uboju bydla
w ciggu szeSciu miesigcy, dotychczas tego nie uczynita. Ponadto wladze cypryjskie twierdza, ze Cypra nie posiada
jeszcze wszystkich niezbednych licencji z zakresu planowania przestrzennego ani licencji o innym charakterze, co
sprawia, Ze jej wejScie na segment uboju bydla w wyznaczonym terminie jest mato prawdopodobne. Zgodnie
z informacjami znajdujacymi si¢ w posiadaniu wladz cypryjskich zadne inne przedsigbiorstwo nie ma réwniez
zamiaru wchodzi¢ na ten segment rynku.

(68)  Jezeli chodzi o kwesti¢ nadmiernej zdolnosci produkcyjnej, wladze cypryjskie zauwazaja, Ze nadmierna zdolno$¢
produkcyjna w segmencie uboju $win sigga 39 % oraz ze zdolno$¢ produkcyjna w tym segmencie wzrosta o
32 %, odkad Cypra weszla na rynek w 2006 r., natomiast w przypadku uboju owiec/kéz nadmierna zdolno$¢
produkcyjna wynosi 51 % i wzrosta o 17 % od momentu wej$cia Cypra na rynek. Wedlug wladz cypryjskich fakt
ten prowadzi do wniosku, iz nadmierna zdolno$¢ produkcyjna na rynku pojawila si¢ po wejsciu Cypra na rynek.
Wiladze cypryjskie stwierdzajg, ze biorgc pod uwage sytuacje finansowa CSK, wszelkie dodatkowe ograniczenia
dotyczgce dzialalnosci CSK negatywnie wplyng na jej rentownos$¢.

IV.2. UWAGI OTRZYMANE OD OSOB TRZECICH

IV.2.1. Uwagi skarzacego do decyzji Komisji z dnia 20 kwietnia 2011 r.

(69) Skarzacy przedlozyl swoje uwagi do decyzji Komisji z dnia 20 kwietnia 2011 r. w piSmie z dnia 4 lipca 2011 r.
Cypra przypomina w swoim piSmie, ze Ogdlnocypryjska Organizacja Hodowcéw Bydla zamierza uruchomié
rzeznig.
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(70) W odniesieniu do $rodkéw wyréwnawczych Cypra zauwaza, ze jezeli pomoc na restrukturyzacje zostanie
zatwierdzona i jezeli hodowcy trzody chlewnej zostang objeci CSK oraz dodatkowo powstanie nowa rzeZnia
A&A, rentowno$¢ Cypry bedzie zagrozona. Jest to spowodowane tym, Ze liczba ubojéw $wint dokonywanych
przez te spotke bedzie znacznie spadal. Cypra przypomina réwniez, ze ostatnio zainwestowala znaczne sumy
w zwigkszenie swojej zdolnosci produkcyjnej. Dodaje réwniez, ze Cypryjski Zwigzek Hodowcéw Trzody
Chlewnej (skupiajacy 100 % hodowcéw trzody chlewnej na wyspie) jest zaangazowany w proces restrukturyzacji.
Rzad najwyrazniej oferuje temu zwiazkowi udzialy w nowej spélce, ktéra powstanie po restrukturyzacji.
Zdaniem spoétki Cypra fakt ten sam w sobie jest sprzeczny ze zobowigzaniem do niepodejmowania w ciggu
trzech lat agresywnych dzialan w celu zwigkszenia udzialéw w rynku. W odniesieniu do zdolnosci produkcyjnej
trzy przedsigbiorstwa, tj. Cypra, A&A i Trimithias, dysponuja zdolnoscig produkcyjna przekraczajaca 20 000
ubojéw $winl tygodniowo, natomiast ich produkcja wynosi okoto 14 000.

(71)  Cypra twierdzi, Ze przed zatwierdzeniem pomocy wladze cypryjskie powinny udowodnié, ze CSK bedzie w stanie
zaciggna¢ pozyczke w wysokosci 5 min EUR. Wedlug skarzacego w kazdym przypadku najlepszym
rozwigzaniem jest zamkniecie linii produkcyjnej uboju $win. Nie spowoduje to Zadnych niedoboréw na rynku,
poniewaz pozostale przedsicbiorstwa moga zaspokoi¢ krajowe potrzeby. Cypra wysuwa rowniez zarzuty
dotyczace bliskich zwigzkéw miedzy obecnymi i poprzednimi czlonkami rzadu cypryjskiego a kierownictwem
CSK, ktére — jezeli bedg dalej utrzymywane — bylyby réwnowazne dalszemu niesprawiedliwemu traktowaniu
prywatnych rzezni.

(72)  Jezeli chodzi o roszczenia pafistwa w stosunku do CSK, Cypra uwaza, ze CSK pobrala oplaty weterynaryjne
w wysokosci 900 000 EUR, ktorych nie zwrdcila pafistwu. W odniesieniu do przeniesienia personelu panstwo
zgodzilo si¢ na subsydiowanie kosztu przeniesienia pracownikéw przez pokrycie réznicy miedzy wynagro-
dzeniem nowo zatrudnionych pracownikéw (w gminach) a obecnym wynagrodzeniem pracownikéw
w przypadku wszystkich pracownikéw, ktorzy zostang przeniesieni. Ponadto w przypadku pracownikéow, ktorzy
pozostang w nowym przedsigbiorstwie, panistwo bedzie subsydiowalo 40 % poprzedniego wynagrodzenia do
czasu zakoficzenia ich stuzby, a nowe przedsigbiorstwo pokryje 60 %.

(73)  Jezeli chodzi o wklad wlasny przedsi¢biorstwa, Cypra uwaza, ze sprzedaz nieruchomosci nalezacych do CSK
powinna odbywa¢ si¢ na wolnym rynku. Cypra podejrzewa, ze warto$¢ przedmiotowych gruntéw jest znacznie
nizsza niz ta wskazana w planie restrukturyzacji, na co wskazuje cena dzierzawy, jaka panstwu placi inna spétka
(Sigan Management Limited) majaca siedzibe na tym samym obszarze. W odniesieniu do pozyczki w wysokosci
512 850 EUR udzielonej przez Zwigzek Gmin Cypra ma watpliwosci, czy pozyczke splacono w drodze przenie-
sienia wlasnosci gruntéw.

(74)  Ponadto skarzacy proponuje, aby ewentualna przyszla restrukturyzacja CSK obejmowala tymczasowe wydzierza-
wienie linii ubojowej bydla na rzecz Ogdlnocypryjskiej Organizacji Hodowcoéw Bydla, tymczasowe wydzierza-
wienie linii produkcyjnej migsa owczego/koziego na rzecz dowolnego zainteresowanego podmiotu oraz
zamkniecie linii ubojowej $win. Gdy Ogolnocypryjska Organizacja Hodowcéw Bydla uruchomi wiasng rzeZnie,
rzeznia CSK powinna zosta¢ zamknigta, a rzad powinien sprzeda te grunty osobom trzecim.

V.2.2. Uwagi innych zainteresowanych stron do decyzji Komisji z dnia 20 kwietnia 2011 r.

(75)  Szereg innych stron trzecich przekazalo uwagi dotyczace decyzji Komisji z dnia 20 kwietnia 2011 r.

(76) Jeden z konkurentéw (A&A Slaughterhouses) utrzymuje, ze wlasnie zakoficzyl modernizacje swojego zakladu
produkcyjnego oraz ze obecnie moze zaspokoil 35-40 % potrzeb krajowych w zakresie uboju $win oraz 30 %
potrzeb krajowych w zakresie uboju owiec/kéz. Przedsigbiorstwo twierdzi, ze plan restrukturyzacji CSK nie
uwzglednial takich zmian jak modernizacja linii produkcyjnej przez konkurentéw CSK, takich jak A&A czy
przedsigbiorstwo Agioi Trimithias. W rezultacie zdaniem A&A sytuacja beneficjenta jest znacznie gorsza niz to
przedstawiono w planie restrukturyzacji, nawet przy uwzglednieniu najbardziej pesymistycznego scenariusza.
Ponadto A&A uwaza, ze argument wladz cypryjskich, jakoby Cypra mogla sta¢ si¢ monopolista, jezeli CSK
zatrzyma jedng ze swoich linii produkcyjnych, nie ma zastosowania, biorac pod uwage modernizacje linii produk-
cyjnych A&A i Agioi Trimithias oraz zdolno$¢ produkcyjng tych przedsigbiorstw. Zdaniem A&A proponowane
srodki wyréwnawcze sa nie do przyjecia. Jedynym mozliwym do przyjecia wiarygodnym Srodkiem
wyréwnawczym byloby zaprzestanie $wiadczenia ustug z zakresu uboju $win przez CSK. Jednocze$nie
zarzadzanie CSK powinno zostaé powierzone zespolowi ds. zarzadzania posiadajgcemu doéwiadczenie rynkowe i
w przedsigbiorstwie powinna pozosta¢ jedynie niewielka liczba pracownikéw, aby umozliwi¢ funkcjonowanie
linii ubojowych bydta i owiec/kdz.
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(77) Jedna ze stron, ktdra zwrécila si¢ o zachowanie poufnosci przekazanych przez nig uwag, twierdzita, ze CSK
nalezycie wypelnia swoje obowiazki na podstawie dyrektyw UE dotyczacych odpadéw. Jej konkurenci wykorzys-
tywali jednak niewlasciwe wdrazanie i kontrole odpowiednich dyrektyw UE przez organy lokalne, tworzac
bezposrednig lub posrednig nieuczciwg konkurencje dla CSK, co jest z kolei jednym z powod6éw obecnej sytuacji
finansowej przedsigbiorstwa, poniewaz CSK — w odréznieniu od swoich konkurentéw — uiszcza oplaty za
przetwarzanie odpadéw.

(78) Jedna ze stron — Cypryjski Zwigzek Hodowcéw Trzody Chlewnej — wyrazita obawy w odniesieniu do
,agresywnos$ci dominujgcego przedsigbiorstwa w segmencie uboju $win”, tj. spotki Cypra. Zwigzek argumentuje,
ze jezeli CSK przestanie funkcjonowaé, Cypra uzyska pozycje monopolisty przynajmniej w segmencie uboju
$wif. Ponadto zwigzek twierdzi, Ze wejicie na segment uboju bydla nie jest prawdopodobny. Zwigzek zauwaza
réwniez, ze hodowcy trzody chlewnej zalozyli ostatnio spétke, ktdra kontroluje obecnie 60 % krajowej produkgji.
W chwili obecnej wyboru rzezni dokonuje klient (detaliczny lub hurtowy sprzedawca migsa). Zwigzek zauwaza
jednak, ze w przyszlosci spétka ta moglaby dokonywal wyboru rzezni w oparciu o wzgledy dotyczace jej
rentownosci, np. zadajac skladania ofert na ubdj jej zwierzat. W zwiazku z tym, biorgc pod uwage strukture
rynku na Cyprze, nie nalezy uznawac rentownosci Zadnego z przedsigbiorstw za rzecz oczywistg.

IV.3. UWAGI CYPRU DOTYCZACE INFORMAC]I PRZEKAZANYCH PRZEZ OSOBY TRZECIE

(79) W pisSmie z dnia 8 listopada 2011 r. wladze cypryjskie przekazaly swoje uwagi dotyczace informacji
przekazanych przez osoby trzecie.

(80)  Jezeli chodzi o uwagi przekazane przez A&A, wladze cypryjskie argumentowaly, ze plan restrukturyzacji opierat
si¢ na sytuacji panujacej na rynku w momencie jego opracowywania. Plan faktycznie uwzglednial funkcjonowanie
rzezni przedsigbiorstw Agioi Trimithias i Cypra. W odniesieniu do otwarcia nowego obiektu A&A CSK uwaza, ze
nie wplynie to w duzej mierze na warunki na rynku. Zauwazono, ze uwagi A&A opierajg si¢ na fakcie, ze
przedsigbiorstwo to czerpatoby korzysci z potencjalnego wyjscia CSK z rynku. Gdyby tak si¢ jednak stalo, CSK
zostalaby rozwigzana, a jej aktywa nie wystarczylyby na pokrycie dlugéw. W takiej sytuacji panstwo przejeloby
zobowigzania CSK, a inny prywatny podmiot gospodarczy modgtby ponownie uruchomié rzezni¢. Z drugiej
strony w planie restrukturyzacji zapewniono CSK mozliwo$¢ samodzielnego pokrycia swoich zobowigzan i
jednoczesnie istnieje mozliwos¢ objecia udzialéw przez inwestoréw prywatnych. Jezeli chodzi o $rodki
wyréwnawcze, wladze cypryjskie twierdzg, ze A&A nie uzasadnia swoich sugestii, ktére ponadto majg charakter
uznaniowy, nie majg sensu z ekonomicznego punktu widzenia i w zZadnym przypadku nie doprowadzityby do
rentownosci przedsi¢biorstwa. Ponadto wiadze cypryjskie twierdza, ze z uwag przedstawionych przez A&A
mozna wywnioskowal, ze planu restrukturyzacji nie opracowano wystarczajaco starannie. Wydaje sie jednak, ze
A&A ignoruje podstawowe elementy odpowiednich przepiséw i samego planu restrukturyzacji.

(81) W odniesieniu do uwag otrzymanych od Cypry wiadze cypryjskie twierdza, Ze jezeli chodzi o ryzyko powstania
monopolu, w chwili obecnej nie jest jasne, czy zostang uruchomione nowe rzeznie. W kazdym razie wladze
opowiedzg si¢ za Srodkami, ktére pozwola CSK na dalsze funkcjonowanie i ktére powstrzymajg tworzenie
monopoli lub oligopoli. Restrukturyzacja CSK sluzy temu celowi, w szczeg6lnosci jezeli CSK bedzie nadal
prowadzila dzialalno$¢ w segmencie uboju $win. Wydaje si¢, ze obawy spotki Cypra o wlasng rentowno$c
w wickszym stopniu wigza si¢ z ponownym uruchomieniem rzeZni A&A oraz z dalszym funkcjonowaniem CSK.
Jezeli chodzi o tozsamo$¢ inwestoréw prywatnych, wiladze cypryjskie zauwazajg, ze jednym z potencjalnych
inwestoréw istotnie mogliby by¢ czlonkowie Cypryjskiego Zwigzku Hodowcéw Trzody Chlewnej. Nie oznacza to
jednak, ze jednym z warunkéw takiego udziatu bylby wzrost liczby ubojow $wifi lub wymédg, aby hodowcy
trzody chlewnej byli klientami CSK.

(82) Wladze cypryjskie odrzucaja twierdzenie dotyczace bliskich zwigzkéw miedzy bylymi i obecnymi czlonkami
rzadu a CSK oraz argumentuja, ze takie zarzuty sg bezpodstawne. W odniesieniu do oplat weterynaryjnych
wladze utrzymuja, ze sa wplacane stopniowo. Jako przyklad wladze cypryjskie podaja, ze w latach 2008-2011
CSK uiscita oplaty w wysokosci 479 000 EUR. Jezeli chodzi o sprzedaz nieruchomosci CSK, wladze cypryjskie
zauwazajg, ze wycene gruntéw przeprowadzil niezalezny taksator (Departament Rejestru Gruntéw i Geodezji)
oraz ze zarzuty Cypry sa rownie bezpodstawne. Wiadze cypryjskie przedlozyly pismo pafstwowego
Departamentu Rejestru Gruntéw i Geodezji, w ktorym uzasadniono rdznice cen miedzy ceng dzierzawy placong
przez Sigan Management Limited a wyceng gruntéw CSK. Ponadto wladze cypryjskie twierdza, Ze wnioski Cypry
sa nie do przyjecia. Nawet w przypadku gdy restrukturyzacja CSK nie zostanie zakonczona, panstwo lub
likwidator CSK beda mieli obowiazek i prawo sprzeda¢ lub wynaja¢ swoje aktywa inwestorom prywatnym lub
przedsigbiorstwom.
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IV.4. DODATKOWE INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ WLADZE CYPRY]JSKIE

(83) Na wniosek Komisji w pismach z dnia 30 marca 2012 r. i 26 listopada 2012 r. wladze cypryjskie przekazaly
dalsze wyja$nienia i aktualne informacje. W dniu 14 maja 2013 r. wladze cypryjskie uzupehily swoje uwagi o
dodatkowe elementy.

(84) Jezeli chodzi o nieuregulowane zobowigzania CSK, w piSmie z dnia 30 marca 2012 r. Cypr przedstawit
zestawienie, a w piSmie z dnia 26 listopada 2012 r. dokladniej okreslit charakter tych zobowigzan i ich faktyczne
terminy wymagalno$ci. Wladze cypryjskie zwrécily rowniez uwage Komisji na fakt, ze ustawa nr 26(I) z 2003 r.,
ktéra reguluje strukture, organizacje i funkcjonowanie centralnych rzezni, takich jak CSK, i zgodnie z ktérg
nieruchomosci i ruchomosci takich organizacji nie mogg by¢ przedmiotem zwyklego postgpowania egzeku-
cyjnego ani postepowania zwigzanego z zajeciem, ani Zadnego innego postgpowania wszczetego w nastepstwie
powddztwa wytoczonego przeciwko nim, jedynie zastgpila ustawe nr 69 z 1981 r. dotyczaca rzezni, ktéra
zawierala dokladnie taki sam przepis w swoim art. 22. W zwigzku z tym wladze cypryjskie nalegaja, aby Komisja
zbadala zakres, w jakim ten przepis ustawy z 2003 r. stanowi istniejacg pomoc na mocy odpowiedniego traktatu
o przystapieniu, oraz wskazujg podobny przypadek zbadany przez Komisje (E 12/2005 — Polska — Nieogra-
niczona gwarancja Skarbu Panstwa dla Poczty Polskiej), w ktérym Komisja uznala, ze pomimo iz obecnie
obowigzujacy przepis chronigcy przedmiotowe przedsigbiorstwo przed upadloicia jest zawarty w ustawie
z 2003 r., byl to przypadek istniejacej pomocy, poniewaz tre$¢ tego przepisu pochodzi z wczesniejszej ustawy
21934 r.

(85) Ponadto wiadze cypryjskie potwierdzily w swoich uwagach przekazanych w dniu 14 maja 2013 r., ze kwoty,
ktére nalezy rozliczy¢ w kontekscie restrukturyzacji, obejmuja kwoty nominalne i odsetki za zwloke.
Potwierdzily réwniez, ze niesplacony dlug wobec Stuzby Weterynaryjnej bedzie splacany stopniowo przez CSK
po restrukturyzacji.

(86) Jezeli chodzi o przeniesienie pracownikéw do gmin, wiladze cypryjskie w piSmie z dnia 30 marca 2012 r.
sprecyzowaly, ze w dniu przekazania tego pisma przeniesiono juz o$miu pracownikéw na wniosek samych gmin,
ktére mialy dodatkowe potrzeby kadrowe oraz w przypadku ktérych — w dwczesnym otoczeniu ekonomicznym
— Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Ministerstwo Finanséw nie byly w stanie zatwierdzi¢ utworzenia nowych/
dodatkowych stanowisk w gminach. W planie restrukturyzacji przewidziano przeniesienie w sumie
15 pracownikow oraz zapewnienie uprawnien emerytalnych tym 15 pracownikom. Przewiduje si¢, ze gminy
beda placi¢ tym pracownikom sumy odpowiadajgce pierwszemu stopniowi w siatce plac, tak jakby zatrudnialy
nowg osobg na to samo stanowisko, oraz ze panstwo pokryje réznice do wysokosci faktycznego wynagrodzenia
pracownika. Wladze cypryjskie oszacowaly, ze catkowita kwota niezbedna do pokrycia réznicy w wynagrodzeniu
15 pracownikéw wynosi 3 342 450 EUR, liczac od dnia przeniesienia do momentu przejScia na emeryture
kazdego z tych pracownikéw. W tym samym kontekscie wladze cypryjskie podkreslily, ze na podstawie ustawy o
rozwigzaniu stosunku pracy (N.24/1976) w przypadku prywatnych rzeZni minimalny koszt zwolnienia
15 pracownikéw odpowiada obowigzkowemu okresowi wypowiedzenia wynoszacemu osiem tygodni. Wedlug
wladz cypryjskich prywatna rzeZnia nie jest zobowiazana do dodatkowego wyplacania zadnych odszkodowan za
zwolnienie pracownikéw, chyba ze zawarto specjalne uklady zbiorowe ze zwigzkami zawodowymi. Ponadto
wladze wskazaly, ze gtéwny konkurent CSK najwyraZniej nie zawarl zadnych ukladoéw zbiorowych ze zwigzkami.

(87) Wladze cypryjskie przedstawily ponadto aktualny biznesplan oparty na ostatnich zmianach oraz na danych
rynkowych. Dostarczyly one réwniez zaktualizowane zestawienie faktycznych kosztéw restrukturyzacji i ich
finansowania oraz przekazaly w tym kontekscie wyceng nieruchomosci CSK z dnia 24 kwietnia 2013 r. przepro-
wadzong przez Departament Ministerstwa Spraw Wewnetrznych ds. Rejestru Gruntéw i Geodezji, zgodnie
z kt6ra warto$¢ rynkowa gruntéw i budynkéw nalezacych do CSK wynosi okolo 8,16 mln EUR.

(88)  Te same wiladze w swoich uwagach z dnia 14 maja 2013 r. przyznaly réwniez, ze jezeli chodzi o zaciggnigcie
nowej pozyczki, w obecnej sytuacji gospodarczej uzyskanie takiej pozyczki nalezy uznaé za watpliwe.

V. OCENA POMOCY
V.1. ZASTOSOWANIE ZASAD POMOCY PANSTWA

(89) CSK prowadzi dzialalno$¢ w zakresie uboju zwierzat, mianowicie owiec/kéz, $win i bydta. Art. 180 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (), ktéry obowigzywal w czasie zgloszenia pomocy na restrukturyzacje na

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje rynkéw rolnych oraz
przepisy szczegélowe dotyczace niektérych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej organizacji rynku”) (Dz.U. L 299
216.11.2007, 5. 1).
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rzecz CSK, stanowi, ze przepisy art. 87, 88 i 89 Traktatu (obecnie art. 107, 108 i 109 TFUE) maja zastosowanie
do produkcji wolowiny, cieleciny, wieprzowiny, migsa baraniego i koziego oraz handlu tymi rodzajami migsa.
W zwigzku z tym przedmiotowe $rodki nalezy zbadaé w $wietle zasad pomocy pafistwa.

V.2. ISTNIENIE POMOCY

(90) Zgodnie z art. 107 ust. 1 TFUE pomoc przyznawana przez pafistwo czlonkowskie lub przy uzyciu zasobéw
panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zakloca lub grozi zakldceniem konkurencji poprzez sprzyjanie
niektérym przedsigbiorstwom lub produkcji niektorych towaréw, jest zabroniona w zakresie, w jakim wplywa na
wymiang¢ handlowa miedzy panstwami czlonkowskimi.

(91) Panstwo cypryjskie udziela pomocy na restrukturyzacje i zapewnia selektywna korzy$¢ jej beneficjentowi,
poniewaz pomoc jest udzielana jedynie na rzecz CSK. Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci sam
fakt, ze pozycja konkurencyjna przedsigbiorstwa jest wzmocniona w poréwnaniu z innymi konkurujacymi
przedsigbiorstwami poprzez przyznanie mu korzysci gospodarczej, ktéra nie mialaby miejsca w normalnej
dzialalnosci firmy, wskazuje na potencjalne zakl6cenie konkurencji (f). CSK prowadzi dzialalno$¢ na rynku, na
ktérym ma miejsce wymiana handlowa miedzy pafistwami cztonkowskimi, w zwiazku z czym pomoc zakldca
konkurencje lub grozi jej zakléceniem i wplywa na wymiang handlowa migedzy panstwami czlonkowskimi,
poniewaz CSK uzyskuje przewage w poréwnaniu z jej konkurentami i dozwolony jest transgraniczny transport
zwierzat przeznaczonych do uboju. Ponadto inwestorzy zagraniczni mogg inwestowal w rzeZnie na Cyprze.
W zwigzku z powyzszym przedmiotowy $rodek stanowi pomoc w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE.

(92) Niniejsza decyzja oprécz pomocy na restrukturyzacje obejmuje réwniez szereg innych mozliwych Srodkéw
pomocy, ktére mogly zosta¢ udzielone lub ktére zostana udzielone CSK. Wspomniane $rodki pomocy obejmuja:
(i) ciagle tolerowanie przez pafistwo opdznien w splacie naleznych kwot; (i) pozyczke w wysokosci
512 850 EUR udzielong przez Zwigzek Gmin; (iii) domniemang pomoc zwigzang z obligacjami gwarantowanymi
przez rzad oraz (iv) przejecie dotychczasowych pracownikéw i zwiazanych z nimi zobowigzan emerytalnych
przez gminy.

V.2.1 Tolerowanie przez pafistwo opéZniefi w splacie naleznych kwot

(93) Ciagle tolerowanie przez panstwo opdznien w splacie naleznych kwot zazwyczaj moze wchodzi¢ w zakres
definicji pomocy panstwa zawartej w art. 107 ust. 1 TFUE: z przyjetego orzecznictwa wynika, ze preferencyjne
traktowanie przedsigbiorstwa przez pafistwo w odniesieniu do odzyskiwania dlugéw moze zostal uznane za
pomoc panstwa. Zgodnie z orzecznictwem UE (°) obnizenie przez pafistwo jako wierzyciela platnosci z tytutu
zadluzenia lub zaniechanie odzyskania niesplaconego dlugu moze zawieraé elementy pomocy, jezeli prywatny
wierzyciel w takich samych lub poréwnywalnych okolicznosciach nie zachowalby si¢ w taki sam sposéb. Co
wigcej, w niniejszym przypadku wydaje si¢, iz pomoc przyznano przy uzyciu zasobéw panstwowych, poniewaz
panstwo rezygnuje z dochodéw pochodzacych ze splaty zadluzenia przez CSK. Jak okreslono w powyzszym
motywie 23, do dnia 31 grudnia 2011 r. skumulowane przeterminowane zobowigzania CSK wobec cypryjskiego
komisarza ds. pozyczek wynosily okolo 11 mln EUR, zalegle platnosci na rzecz organdéw zabezpieczenia
spolecznego i organéw podatkowych wynosily okoto 8,7 mln EUR, za$§ wydatki weterynaryjne wynosity okoto
1,3 mln EUR. Ponadto wydaje si¢, ze Srodek przynosi CSK selektywna korzy$¢, poniewaz zostal przyznany
konkretnie temu przedsi¢biorstwu. Te same wzgledy, o ktérych mowa powyzej w motywie 91, maja
zastosowanie do warunku dotyczacego zaklocenia konkurencji i wplywu na wymiang handlowa. W zwigzku
z tym tolerowanie przez panstwo opdznien w splacie kwot naleznych od CSK stanowi pomoc w rozumieniu
art. 107 ust. 1 TFUE.

V.2.2. Pozyczka w wysokosci 512 850 EUR

(94)  Jezeli chodzi o pozyczke w wysokosci 512 850 EUR udzielong przez Zwiazek Gmin, wladze cypryjskie wskazaly,
ze kwote te przyznano w grudniu 2007 r. W nastgpstwie negatywnej opinii wydanej przez cypryjskiego
komisarza ds. pomocy pafistwa CSK w dniu 15 stycznia 2010 r. zwrdcita Zwigzkowi Gmin te kwote wraz
z odsetkami w drodze przeniesienia wlasnosci gruntéw o wartosci 580 000 EUR. Departament Rejestru Gruntéw
i Geodezji, uznawany za oficjalnego taksatora panstwa, przeprowadzit wycene gruntu.

(95) Wladze cypryjskie twierdza, ze odsetki w wysokosci 67 150 EUR odpowiadaja rocznej stopie procentowej
wynoszacej 6,12 %, uwzgledniajac roczng kapitalizacje. Wedtug wladz cypryjskich ta stopa procentowa nie jest
nizsza niz rynkowe stopy procentowe z zabezpieczeniem nieruchomos$ci w przedmiotowym okresie. Komisja
zauwaza, ze bazowe stopy procentowe dla Cypru w okresie odniesienia wynosza od 4,99 % (w grudniu 2007 r.)

(*) Wyrok Trybunalu z dnia 17 wrzesnia 1980 r. w sprawie 730/79 Philip Morris Holland BV przeciwko Komisji Wspdlnot Europejskich, Rec.
1980,s.2671, pkt 11.
() Zob. np. wyrok Sadu w sprawie T-152/99 HAMSA przeciwko Komisji, Rec. 2002, s. II-3049, pkt 156 i nast.
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do 1,24 % (w styczniu 2010 r.). Zgodnie z poprzednim obwieszczeniem Komisji w sprawie metody okreslania
stop referencyjnych i dyskontowych (%) do stopy bazowej nalezy dodaé 75 punktéw bazowych, aby okresli¢
wla$ciwa stope referencyjng. Zgodnie z nowym komunikatem Komisji w sprawie zmiany metody ustalania stop
referencyjnych i dyskontowych (') majagcym zastosowanie od dnia 1 lipca 2008 r. z reguly nalezy dodaé marze
wynoszacg w przyblizeniu 220 punktéw bazowych (odpowiadajaca standardowemu poziomowi zabezpieczen i
zadowalajgcemu ratingowi lub wysokiemu poziomowi zabezpieczen i niskiemu ratingowi finansowemu). Odsetki
wynoszace 6,12 % rocznie placone przez CSK na rzecz Zwigzku Gmin byly Srednio wyzsze niz obowiazujaca
stopa referencyjna w okresie od grudnia 2007 r. do stycznia 2010 r. W zwigzku z tym Komisja moglaby co do
zasady przyjaé, ze jezeli chodzi o pozyczke w wysokosci 512 850 EUR udzielong CSK przez Zwigzek Gmin,
kazda ewentualnie udzielona pomoc pafistwa zostala zwrdcona Zwigzkowi Gmin.

(96) Wymienione wyzej stopy referencyjne nie majg jednak zastosowania do przedsigbiorstw znajdujacych sie
w trudnej sytuacji. Jak juz wskazano w motywie 21, Komisja w swojej decyzji zatwierdzajacej pomoc na
ratowanie CSK przyznala, ze CSK jest przedsigbiorstwem znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji. Ponadto przed
przyjeciem tej decyzji fakt ten stanowil argument wladz Cypru i zostal potwierdzony sprawozdaniami
finansowymi przedsigbiorstwa za lata 2006-2009. Ponadto fakt, ze przedsigbiorstwo w lipcu 2007 r. przestato
obstugiwa¢ swoje obligacje, w rezultacie czego panstwo cypryjskie jako poreczyciel musiato interweniowac (por.
motyw 60), réwniez potwierdzil wspomniane ustalenie. Wydaje si¢, ze w 2007 r. CSK wykazywala typowe
oznaki przedsigbiorstwa znajdujgcego si¢ w trudnej sytuacji, takie jak rosngce straty, malejacy obrét, nadwyzka
zdolnosci produkcyjnej, zmniejszajacy si¢ przeplyw Srodkéw pienigznych i zmniejszajaca si¢ wartosé aktywow
netto, ktore okreslono w pkt 11 majacych wowezas zastosowanie wytycznych dotyczacych pomocy panstwa
w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsi¢biorstw ('?). Zaréwno w poprzednim obwieszczeniu
Komisji w sprawie metody okreslania stép referencyjnych i dyskontowych, jak i w nowym komunikacie Komisji
w sprawie zmiany metody ustalania stép referencyjnych i dyskontowych przewiduje si¢, ze w odniesieniu do
przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji nalezy stosowal marze¢ ryzyka na poziomie co najmniej
400 punktéw bazowych. Poniewaz juz w grudniu 2007 r. CSK spelniata warunki pozwalajace na sklasyfikowanie
jej jako przedsigbiorstwa znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji, roznica miedzy faktycznie placonymi odsetkami a
odsetkami, jakie przedsi¢biorstwo musialoby zaplaci¢, biorgc pod uwage marze¢ ryzyka na poziomie
400 punktéw bazowych, stanowi pomoc pafistwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE.

V.2.3 Obligacje z gwarancja pafistwa

(97) W 1985 r. CSK wyemitowala obligacje z gwarancjg panistwa, ktére ponownie wyemitowano w latach 1992 i
1999. Cypr przyjat w tym celu ustawe. W zwiazku z tym wydaje sig, Ze pomoc przyznano przed przystapieniem
Cypru do Unii Europejskiej. Istotnie, zgodnie z pkt 2.1 obwieszczenia Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i
88 Traktatu WE (obecnie art. 107 i 108 TFUE) do pomocy pafistwa w formie gwarancji (")) pomoc w formie
gwarangji udzielana jest w momencie udzielania gwarancji, a nie w momencie powolywania si¢ na nig ani
dokonywania platnosci na podstawie gwarancji. W zwigzku z tym Komisja przyznaje, Ze pomocy panstwa nie
udzielono w momencie powolywania si¢ na gwarancje w 2007 r.

V.2.4. Pomoc zwigzana z przeniesieniem personelu

(98) Ponadto, jak okre$lono w planie restrukturyzacji, cze$¢ personelu zostanie przeniesiona do gmin. Zgodnie
z wyjasnieniami wiladz cypryjskich zawartymi w piSmie z dnia 20 kwietnia 2011 r. uprawnienia emerytalne
pracownikow, ktérzy zostang przeniesieni do gmin, uwzgledniono w kosztach restrukturyzacji i wynosza one
1,4 mln EUR. Koszty socjalne, ktérych nie uwzgledniono w planie restrukturyzacji, obejmuja cz¢$¢ wynagro-
dzenia pracownikéw przekraczajagca poziom wynagrodzenia nowo zatrudnionego pracownika w gminie do
wysoko$ci poziomu wynagrodzenia, jakie kazdy pracownik otrzymywal w CSK. Szacuje sig, ze kwota ta wynosi
3,4 mln EUR.

(99) Kazdy $rodek zwalniajacy przedsigbiorstwo z oplat, ktére z reguly sa uwzglednione w jego budzecie, stanowi
pomoc panistwa. Obejmuje to réwniez koszty zwigzane z wynagrodzeniem pracownikéw. W tym kontekscie
Trybunal Sprawiedliwosci uznal, ze fakt, iz Srodki panstwowe maja na celu rekompensate dodatkowych kosztéw,
nie uniemozliwia zaklasyfikowania ich jako pomocy (*#).

10

(") Dz.U.C27329.9.1997,s. 3.

(') Dz.U.C14219.1.2008,s. 6.

() Dz.U.C 244721.10.2004, s. 2.

() Dz.U.C155220.6.2008, 5. 10.

(") Sprawa 30/59 Gezamenlijke Steenkolenmijnen in Limburg przeciwko Wysokiej Wladzy, Rec. 1961, s. 3, pkt 29 i 30; sprawa C-251/97
Francja przeciwko Komisji, Rec. 1999, s. 1-6639, pkt 40, 46 i 47; oraz sprawy polaczone C-71/09 P, C-73/09 P i C-76/09 P Comitato
Venezia vuole vivere przeciwko Komisji, Zb.Orz. 2011, 5. 1-4727, pkt 90-96.

14
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(100) W zwigzku z powyzszym Komisja uwaza, Ze roznica w wynagrodzeniu wynoszaca 3,4 mln EUR w przypadku
pracownikéw, ktérych przeniesiono do gmin, stanowi pomoc paristwa na rzecz CSK.

V.3. ZGODNOSC POMOCY

(101) Zakaz udzielania pomocy panstwa na mocy art. 107 ust. 1 TFUE nie wyklucza mozliwosci uznania niektérych
kategorii pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym na podstawie wyjatkéw przewidzianych w ust. 2 i 3 tego
artykutu.

(102) W przypadku stosowania odstepstw na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE Komisja moze uzna¢ pomoc za zgodna
z rynkiem wewnetrznym, jezeli przeznaczona jest na ulatwianie rozwoju niektorych dzialan gospodarczych lub
niektérych regionéw gospodarczych, o ile nie zmienia warunkéw wymiany handlowej w zakresie sprzecznym ze
wspolnym interesem. Nalezy jednak zauwazy(, ze zasadniczo pomoc pafistwa na rzecz przedsigbiorstwa
znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji mozna uznaé za zgodng z rynkiem wewnetrznym wylacznie na podstawie
wytycznych dotyczacych pomocy pafstwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw ('),
poniewaz pomoc na rzecz przedsi¢biorstwa znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji jest zwykle niewlasciwym
srodkiem do osiggnigcia uzasadnionego celu zgodnosci, dopdki rentownos$¢ przedsigbiorstwa pozostaje watpliwa.

V.3.1. Tolerowanie przez pafistwo opéZniefi w splacie naleznych kwot

(103) Zgodnie z pkt 66 i 67 wytycznych Unii Europejskiej w sprawie pomocy panistwa w sektorze rolnym i leSnym
oraz na obszarach wiejskich w latach 2014-2020 (*%) $rodki pomocy muszg zawieral pewien element zachety.
Efekt zachety jest obecny wowczas, gdy pomoc zmienia zachowanie przedsigbiorstwa w taki sposéb, ze angazuje
si¢ ono w dodatkows dzialalno$¢ przyczyniajacy si¢ do rozwoju sektora, ktérej nie podjetoby w przypadku braku
pomocy lub ktérg podjeloby w inny lub ograniczony sposéb. Jednostronne Srodki pomocy panstwa, ktérych
celem jest po prostu poprawa sytuacji finansowej przedsigbiorstwa, a ktére w zadnym stopniu nie przyczyniajg
si¢ do rozwoju sektora, uznaje si¢ za stanowigce pomoc operacyjng niezgodng z rynkiem wewnetrznym.

(104) Ciagle tolerowanie przez panstwo opdznierr w splacie kwot naleznych od CSK nie bylo zwigzane z inwestycjami,
szkoleniami, tworzeniem miejsc pracy ani zadnym odpowiednim dzialaniem wymaganym ze strony beneficjenta.
Pomoc miala po prostu na celu poprawe sytuacji finansowej beneficjenta. W zwiazku z tym Komisja uwaza, ze
pomoc ta stanowi pomoc operacyjna, ktéra jest niezgodna z rynkiem wewnetrznym.

(105) W niniejszym przypadku nalezy réwniez zbada¢, czy $rodek ten mozna zakwalifikowa¢ jako istniejaca pomoc.

(106) Zgodnie z pkt 4 ppkt 4 zalgcznika IV do traktatu o przystgpieniu Cypru programy pomocy i indywidualna
pomoc przyznawane na rzecz dzialalno$ci zwigzanej z produkcja, przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu
produktéw rolnych, ktére zostaly wdrozone w nowych parnistwach czlonkowskich przed data przystgpienia i
ktére po tej dacie nadal obowigzuja, uznaje si¢ za istniejacg pomoc w rozumieniu art. 88 ust. 1 Traktatu WE
(obecnie art. 108 ust. 1 TFUE), jezeli Srodek pomocy zgloszono Komisji w ciggu czterech miesigcy od daty
przystapienia. Wykaz przekazany przez Cypr po przystapieniu do UE w dniu 1 maja 2004 r. i opublikowany
przez Komisje (/) nie zawieral zadnej pomocy przyznanej na rzecz CSK. Przedmiotowego $rodka nie mozna
zatem uzna¢ za istniejagcg pomoc w rozumieniu pkt 4 ppkt 4 zalgcznika IV do traktatu o przystgpieniu.

107) W planie restrukturyzacji przewidziano jednak miedzy innymi przeksztalcenie CSK w przedsigbiorstwo prawa
p yzacjt p J ¢dzy innymi p p ¢ p
prywatnego. Przeksztalcenie zakonczy funkcjonowanie CSK w obecnej formie prawnej i w przysztosci przedsie-
biorstwo bedzie réwniez objete zasadami zwyklego postgpowania upadlosciowego.

(108) W planie restrukturyzacji przewidziano ponadto calkowitg splate zadluzenia przedsigbiorstwa wobec Funduszu
Zabezpieczenia Spolecznego oraz wobec Departamentu ds. Dochodéw Wewnetrznych, a takze splate nieuregulo-
wanych zobowigzan wobec komisarza ds. pozyczek (por. motyw 44). Ponadto wladze cypryjskie potwierdzily, ze

(%) Zastosowanie majg wytyczne dotyczgce pomocy pafistwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw z 2004 r.,
jak wyjasniono ponizej w motywach 117-118.

(*) Dz.U.C20421.7.2014,s.1.

(") Komunikat Komisji — Pomoc pafistwa — Publikacja istniejacych $rodkéw pomocy panstwa w nowych paristwach czlonkowskich
w sektorze rolnictwa (Dz.U. C 147 z 17.6.2005, s. 2).
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nieuregulowane zobowiazania wobec Stuzby Weterynaryjnej beda splacane stopniowo po restrukturyzacji.
Wiladze utrzymujg, ze podjeta przez nie decyzja o udzieleniu pomocy na restrukturyzacje na rzecz CSK stanowi
dowdd potwierdzajacy zamiary rzadu w zakresie wdrozenia ustalen dotyczacych zadtuzenia CSK wobec departa-
mentéw rzadowych.

(109) Poniewaz przedsigbiorstwo znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, takie jak CSK, zasadniczo moze korzysta¢ z pomocy
panstwa zgodnej z rynkiem wewnetrznym jedynie na podstawie zatwierdzonego planu restrukturyzacji i
ratowania, uregulowanie niesplaconych zobowigzain bedzie rozpatrywane bezposrednio w ramach oceny
zgodnosci pomocy na restrukturyzacje z rynkiem wewnetrznym.

V.3.2. Pozyczka w wysokosci 512 850 EUR

(110) Jak wykazano w motywie 96 powyzej, nie mozna wykluczy¢ istnienia dodatkowego elementu pomocy
w zwigzku z pozyczka w wysokosci 512 850 EUR udzielong przez Zwigzek Gmin, ktérego CSK jeszcze nie
splacita. Tego rodzaju dodatkowa pomoc nie bylaby zwigzana z inwestycjami, szkoleniami, tworzeniem miejsc
pracy ani zadnym odpowiednim dzialaniem wymaganym ze strony beneficjenta. Pomoc mialaby po prostu na
celu poprawe sytuacji finansowej beneficjenta. Pomoc taka stanowilaby zatem pomoc operacyjng niezgodna
z rynkiem wewngtrznym. W dalszym ciagu konieczne byloby zwrdcenie takiego dodatkowego elementu pomocy
Zwigzkowi Gmin; element ten zwigkszylby réwniez przeterminowane zobowigzania CSK, ktérych uregulowanie
bedzie rozpatrywane w ramach dlugu podlegajacego splacie w ramach restrukturyzacji (por. motyw 109

powyzej).

V.3.3. Pomoc na rzecz personelu

(111) Komisja niezmiennie twierdzi, ze rekompensate z tytulu tzw. kosztéw osieroconych (tj. kosztéw wynikajacych ze
zobowigzani podjetych przed rozpoczeciem otwarcia rynku, ktére nie moga by¢ dluzej ponoszone na tych
samych warunkach w konkurencyjnym otoczeniu rynkowym) mozna w pewnych okolicznosciach uznaé za
zgodng z rynkiem wewnetrznym.

(112) W tym kontekScie Komisja uznala, ze stopniowe przechodzenie na poziomie Unii Europejskiej z sytuacji
konkurencji w duzej mierze ograniczonej do sytuacji prawdziwej konkurencji musi odbywaé si¢ na dopusz-
czalnych warunkach ekonomicznych. Dlatego tez Komisja w wielu decyzjach przyjela, ze panistwa czlonkowskie
przyznaja pomoc panstwa, aby zwolni¢ podmiot dzialajacy juz na rynku z czgsci jego zobowiazan z przeszlosci.
Komisja w ramach swojej praktyki decyzyjnej uznala, Ze zwolnienie musi zosta¢ ograniczone do minimum
niezbednego do wyréwnania stopy zobowigzan spotecznych, ktére podmiot dzialajacy juz na rynku ponosi jako
koszt, ze stopg zobowigzan spolecznych ponoszonych przez jego konkurentéw ('%).

(113) W przedmiotowym przypadku uwaza si¢, ze CSK ze wzgledu na swoj charakter organizacji ustug publicznych
znajduje si¢ w niekorzystnej sytuacji strukturalnej w poréwnaniu ze swoimi konkurentami, poniewaz musi
ponosi¢ wysokie koszty pracy wynikajace z okresu sprzed liberalizacji cypryjskiego rynku rzezni przed przysta-
pieniem Cypru do UE w 2004 . (por. motywy 35 i 36).

(114) W swojej odpowiedzi z dnia 30 marca 2012 r. wladze cypryjskie argumentuja, ze na podstawie ustawy o
rozwigzaniu stosunku pracy (N 24/1976) w przypadku prywatnych rzeZni minimalny koszt zwolnienia
pracownikéw odpowiada obowigzkowemu okresowi wypowiedzenia wynoszgcemu osiem tygodni (por. motyw
86 powyzej). Wedtug wladz cypryjskich prywatna rzeznia nie jest zobowigzana do dodatkowego wyplacania
zadnych odszkodowan za zwolnienie pracownikéw, chyba ze zawarto specjalne uklady zbiorowe ze zwigzkami
zawodowymi, co zdaniem tych wladz nie ma miejsca w przypadku gléwnego konkurenta CSK.

(115) W zwigzku z tym Komisja uwaza, ze réznice w wynagrodzeniu wynoszacg 3,4 mln EUR w przypadku
pracownikéw, ktérych przeniesiono do gmin, mozna uznaé za zgodna z rynkiem wewnetrznym, ale biorgc pod
uwage fakt, Ze CSK jest przedsi¢biorstwem znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji, Cypr powinien uwzglednic te
réznice w odpowiednich kosztach restrukturyzacji. Ocena zgodnosci bedzie zatem rozpatrywana bezposrednio
w ramach oceny zgodnosci pomocy na restrukturyzacje.

(**) Decyzja Komisji 2008/204/WE z dnia 10 pazdziernika 2007 r. w sprawie pomocy pafistwa przyznanej przez Francje w odniesieniu do
reformy sposobu finansowania §wiadczen emerytalnych urzednikéw pafstwowych zatrudnionych w przedsigbiorstwie La Poste
(Dz.U.L 6327.3.2008, 5. 16).
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V.3.4. Pomoc na restrukturyzacj¢

(116) Aby oceni¢, czy przedmiotowg pomoc mozna uznaé za zgodng z rynkiem wewnetrznym na podstawie art. 107
ust. 3 lit. ¢) TFUE, nalezy ja przeanalizowal pod katem warunkéw okreSlonych w majacych zastosowanie
wytycznych dotyczacych pomocy pafistwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw.

(117) W dniu 9 lipca 2014 r. Komisja przyjela nowe wytyczne dotyczace pomocy pafistwa na ratowanie i restruktu-
ryzacje przedsigbiorstw niefinansowych znajdujacych sie¢ w trudnej sytuacji (). Zgodnie z pkt 136
wspomnianych nowych wytycznych zgloszenia zarejestrowane przez Komisj¢ przed dniem 1 sierpnia 2014 r.
beda analizowane w $wietle kryteriéw obowiazujacych w chwili dokonania zgloszenia.

(118) W chwili dokonania zgloszenia pomocy na restrukturyzacje na rzecz CSK (w dniu 3 listopada 2010 r)
obowigzywaly wytyczne wspdlnotowe dotyczace pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji
zagrozonych przedsigbiorstw (,wytyczne”). Przedmiotowa pomoc nalezy zatem przeanalizowaé pod katem
przepiséw zawartych w tych wytycznych.

V.3.4.1. Kwalifikowalnos¢ beneficienta

(119) Analize nalezy rozpocza¢ od zbadania, czy beneficjent jest przedsigbiorstwem znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji
w rozumieniu pkt 10 i 11 wytycznych. Wladze cypryjskie dowiodly juz w ramach sprawy N 60/10, ze CSK byta
przedsigbiorstwem znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji, poniewaz wykazywala typowe oznaki przedsigbiorstwa
znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji (takie jak rosnace straty, malejacy obrot, zwigkszajaca si¢ nadwyzka zdolnosci
produkcyjnej, zmniejszajacy si¢ przepltyw Srodkéw pienigznych, rosngce zadtuzenie i zmniejszajaca si¢ wartosé
aktywow netto), oraz ze CSK nie byla w stanie poprawi¢ swojej sytuacji, korzystajac z wiasnych zasobéw lub
funduszy, jakie mogla uzyskaé od swoich wiascicieli/udzialowcéw lub z zasobéw rynkowych (por. motyw 21).
Od tego czasu negatywna tendencja rozwoju gospodarczego CSK utrzymuje si¢ (por. motywy 22 i 23).
W zwiazku z tym CSK mozna uznaé za przedsigbiorstwo znajdujace si¢ w trudnej sytuacji w rozumieniu pkt 11

wytycznych.

(120) Spelniony jest réwniez warunek okreslony w pkt 12 wytycznych, poniewaz CSK, utworzona w 1981 r., nie jest
nowym przedsigbiorstwem. Ponadto wladze cypryjskie potwierdzily w ramach sprawy N 60/10, ze CSK nie jest
czescig wigkszej grupy biznesowej.

(121) Rozdzial 5 wytycznych zawiera szczegblowe przepisy majace zastosowanie do pomocy na restrukturyzacje
w sektorze rolnym. W rozdziale tym nie uwzgledniono jednak $rodkéw pomocy na rzecz przedsigbiorstw
przetwarzajacych i wprowadzajacych do obrotu produkty rolne. Poniewaz CSK prowadzi dzialalno$¢ w zakresie
przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych, szczegblowe przepisy zawarte w wytycznych
majgce zastosowanie do pomocy na restrukturyzacje w sektorze rolnym nie obowigzuja.

V.3.4.2. Przywrécenie dhugoterminowej rentownosci

(122) Zgodnie z pkt 34 wytycznych przyznanie pomocy na restrukturyzacje musi by¢ uwarunkowane wdrozeniem
planu restrukturyzacji, ktéry musi zostal zatwierdzony przez Komisje we wszystkich przypadkach pomocy
indywidualnej. Zgodnie z pkt 35 wytycznych plan restrukturyzacji musi przywréci¢ dlugoterminowa rentownos$é
przedsigbiorstwa w rozsagdnych ramach czasowych.

(123) W niniejszym przypadku Cypr faktycznie zatwierdzil plan restrukturyzacji i przedstawil go réwniez Komisji
w kontekscie zgloszenia dokonanego w dniu 3 listopada 2010 r. Zgodnie z wymogami zawartymi w wytycznych
plan jest kompleksowy i zawiera szczeg6towe badanie cypryjskiego rynku rzezni. Na wniosek Komisji w dniu
26 listopada 2012 r. wiladze cypryjskie przedstawily zaktualizowany biznesplan w odniesieniu do prognoz
finansowych i danych rynkowych.

(124) W pierwotnym planie szczegélowo opisano problemy, z jakimi zmagala si¢ CSK i ktére wplynely na jej
rentowno$¢. Gléwnymi przyczynami tych probleméw byly brak elastycznosci CSK jako przedsigbiorstwa
publicznego, wysokie zadluzenie, a takze koszty zwigzane z personelem. Srodki restrukturyzacyjne opisane
powyzej w motywach 43-45 (zmiana formy prawnej, zmniejszenie zobowigzan przedsigbiorstwa i redukcja

() Dz.U.C2497231.7.2014,s. 1.
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personelu) moglyby przyczyni¢ si¢ do przywrdcenia rentownos$ci przedsigbiorstwa. Pierwotny plan restruktu-
ryzacji opiera si¢ na faktycznych wynikach z 2009 r. i z pierwszych o$miu miesigcy 2010 r. oraz na zakladanym
wzrodcie rynku na poziomie 2 % rocznie. Wladze cypryjskie utrzymujg, ze odsetek ten stanowit $redni roczny
wzrost liczby ubojéw na Cyprze w latach 1998-2008 oraz ze taka byla réwniez prognoza kierownictwa CSK
w odniesieniu do pigcioletniego okresu objetego prognoza w pierwotnym planie restrukturyzacji (por. motyw
63). Dane i prognozy dotyczace rozwoju przedsigbiorstwa sg przedstawione do 2017 r.

(125) W ponizszych tabelach przedstawiono wyniki finansowe przewidziane w pierwotnym planie w odniesieniu do
wszystkich trzech scenariuszy (oczekiwanego, najlepszego i najbardziej pesymistycznego) i podkreslone przez
wladze cypryjskie (dane liczbowe sg podane w tys. EUR).

Oczekiwany scenariusz

Rok 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Koszty produkcji 3029 3 006 3083 3121 3196 3255 3403
Koszty administracyjne 451 458 466 476 485 495 504
Przychody operacyjne 4 867 5 041 515 5 341 5459 5666 5791
Kwoty nieoperacyjne 3277 | -1494 | -1167 | -1178 | -1123 | -962 - 893
Nadwyzka 4 833 275 547 660 687 958 993

Najlepszy scenariusz

Rok 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Koszty produkcji 3369 3 343 3429 3470 3 555 3620 3686
Koszty administracyjne 457 463 472 481 491 500 510
Przychody operacyjne 5426 5620 5750 5955 6 086 6 317 6 456
Kwoty nieoperacyjne 3277 | -1494 | -1164 | -1161|-1087 | -925 - 855
Nadwyzka 5081 604 831 979 1091 1417 1577

Najbardziej pesymistyczny scenariusz

Rok 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Koszty produkgji 2734 2710 2781 2 813 2 881 2932 2 986
Koszty administracyjne 444 451 459 469 478 487 497
Przychody operacyjne 4303 4 457 4 560 4723 4 827 5011 5121
Kwoty nieoperacyjne 3277 | -1494|-1279 | -1332|-1322|-1205| -182
Nadwyzka 4 535 -82 147 215 254 497 568

(126) We wszystkich trzech scenariuszach wykazano wyrazne ograniczenie kosztéw produkcji i kosztéw administra-

cyjnych (ktére w 2009 r. nadal wynosily odpowiednio okoto 4,5 mln EUR i 1,5 mln EUR), co pozwolitoby CSK
na uzyskanie zysku netto, poczawszy od 2011 r. (z wyjatkiem straty netto w wysokosci okoto 80 000 EUR
w 2012 r. w najbardziej pesymistycznym scenariuszu).
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(127)

(128)

(129)

(130)

Wyniki te nalezy jednak rozpatrywalé w kontekScie ogélnej sytuacji finansowej CSK oraz w polaczeniu
z oczekiwanym przeplywem Srodkéw pienieznych. Skumulowany deficyt doprowadzit do ujemnego kapitatu
wlasnego CSK wynoszacego na koniec 2009 r. okolo 28,6 mln Nawet w ramach najlepszego scenariusza
pierwotnego biznesplanu CSK nie powrdcitaby do dodatniej bazy kapitalowej (ujemny kapital wlasny wynoszacy
okolo 3 mln jest nadal przewidywany na koniec okresu objetego prognozg w 2017 r.). Ponadto w oczekiwanym
scenariuszu nadal przewiduje si¢ ujemny przeplyw Srodkéw pienieznych netto na lata 2012-2016. W tym
kontekscie nalezy réwniez zauwazy¢, ze w budzecie nie przewidziano zadnych wydatkéw kapitalowych do
2012 r. wlgcznie, a nastepnie uwzgledniono jedynie 200 000 EUR na lata 2013 i 2014 oraz 100 000 EUR na
lata 2015-2017. Mogloby si¢ to wydawaé nieostrozne, biorac pod uwage przewidywany poziom amortyzacji
wynoszacy od 595 000 EUR w 2011 r. do 346 000 w 2017 r. w ramach wszystkich trzech scenariuszy.

W listopadzie 2012 r. na wniosek Komisji wladze cypryjskie przedstawily zaktualizowane prognozy finansowe
w odniesieniu do oczekiwanego i najbardziej pesymistycznego scenariusza obejmujace lata 2013-2020. W obu
scenariuszach punkt wyjscia stanowig: sytuacja finansowa, liczba pracownikéw i ich wynagrodzenie, wielko$¢
rynku i udzial CSK w rynku od dnia 31 sierpnia 2012 r. Zdaniem wladz cypryjskich zaklada si¢, ze CSK powrdci
do udzialtéw w rynku zastosowanych w pierwotnym planie restrukturyzacji (w odpowiednim scenariuszu).
Gléwnym argumentem przemawiajagcym za tym zalozeniem jest fakt, ze pomimo wczesniejszych deklaracji o
checi wspdlpracy wielu klientéw przestalo wspélpracowal z CSK ze wzgledu na fakt, ze nieprzerwane funkcjo-
nowanie tej rzezni jest niepewne oraz ze zalezy im na zabezpieczeniu sobie dostawcy ustug uboju zwierzat.

W ramach zaktualizowanego biznesplanu przedstawiono nastgpujace prognozy:

Zaktualizowany oczekiwany scenariusz
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Rok

2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

Koszty produkcji

3058

3 151

3070

3117

3192

3 248

3 305

3363

Koszty administracyjne

604

470

468

478

486

496

504

514

Przychody operacyjne

4472

4 495

4 495

4596

4762

4 868

5053

5164

Kwoty nieoperacyjne

2 303

-1253

-1107

-1078

-1068

-919

- 764

-724

Nadwyzka

3568

76

305

374

432

610

867

950

Zaktualizowany najbardziej pesymistyczny scenariusz

Rok

2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

Koszty produkcji

2 981

3015

2918

2938

2993

3027

3072

3123

Koszty administracyjne

604

470

468

478

486

496

504

514

Przychody operacyjne

3922

3935

3823

3 852

3933

3959

4110

4201

Kwoty nieoperacyjne

2 303

-1291

-1207

-1 240

-1 307

-1243

-1185

-1 251

Nadwyzka

3095

- 386

- 315

- 340

- 389

-334

- 168

- 194

Z powodu pézniejszego osiagniecia rentownosci sytuacja kapitalowa CSK przedstawiona w zaktualizowanym
biznesplanie jest jeszcze gorsza i nadal wykazuje w zaktualizowanym oczekiwanym scenariuszu ujemny kapitat
wlasny wynoszgcy okoto 10,4 mIn EUR na koniec okresu objetego prognoza (2020 r.) i nie wykazuje dodatniego
przepltywu Srodkéw pienigznych netto w latach 2015-2020.
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(131) Komisja zauwaza, ze pierwotny biznesplan opiera si¢ na zakladanym wzroscie rynku na poziomie 2 % rocznie
(por. motyw 124). Zgodnie jednak z informacjami przekazanymi przez wladze cypryjskie w dniu 26 listopada
2012 r. cypryjski rynek uboju zwierzat wykazywal ogdlng tendencje spadkowa ze stagnacjag w 2010 r., zmniej-
szeniem si¢ rynku o 2 % w 2011 r. oraz o dalsze 3,8 % w 2012 r. (por. motyw 31). Ponadto Cypra
w miedzyczasie rozpoczela dziatalno$é w segmencie uboju bydla i nastapit og6lny wzrost nadmiernej zdolnosci
produkcyjnej na rynku. W tym kontekscie zaskakujacy jest fakt, iz wladze cypryjskie zakladaja w zwigzku ze
zaktualizowanym biznesplanem (przedstawionym w listopadzie 2012 r.), ze CSK powréci do udzialéw w rynku
zastosowanych w pierwotnym planie restrukturyzacji (por. motyw 128 powyzej).

(132) Komisja uwaza zatem, ze z uwagi na ogélnie stabg sytuacje finansowa CSK (ujemny kapital wlasny na koniec
okresu objetego prognoza nawet w najlepszym scenariuszu pierwotnego biznesplanu, por. motyw 127 powyzej) i
trudna sytuacje przedsigbiorstwa w zakresie przeplywu Srodkéw pienigznych polaczona z niekorzystnymi
warunkami rynkowymi przewidziany plan restrukturyzacji nie umozliwi przedsigbiorstwu odzyskania dlugoter-
minowej rentownosci.

V.3.4.3. Unikanie nadmiernych zakldcer konkurencji

(133) Zgodnie z pkt 38 wytycznych nalezy wprowadzi¢ $rodki wyréwnawcze, aby zapewni¢ minimalizacje
negatywnych skutkéw dla warunkéw wymiany handlowej, tak aby pozytywne efekty przewazaly nad
negatywnymi.

(134) Zgodnie z pkt 39 wytycznych takie Srodki moga polega¢ na zbyciu aktywdw, ograniczeniu zdolnosci produk-
cyjnych lub udzialu w rynku oraz ograniczeniu barier wejscia na dane rynki. Tego rodzaju $rodki nie moga
prowadzi¢ do pogorszenia struktury rynku, na przyklad przez posredni wplyw na powstanie monopolu lub
Scistego oligopolu. Zgodnie z pkt 40 wytycznych $rodki muszg by¢ proporcjonalne do zakl6cajacych skutkéw
pomocy oraz w szczegdlnosci do wielkoSci i wzglednego znaczenia przedsigbiorstwa na rynku lub rynkach.
Nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z pkt 56 wytycznych warunki zezwolenia na pomoc na restrukturyzacje moga by¢
mniej rygorystyczne w odniesieniu do wdrozenia $rodkéw wyréwnawczych w odniesieniu do przedsigbiorstwa
majgcego siedzibe na obszarze objetym pomocs. Jak wspomniano powyzej, CSK istotnie ma siedzibe¢ na obszarze
objetym pomocg w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) TFUE.

(135) Srodki wyréwnawcze zaproponowane w planie restrukturyzacji (motyw 46 decyzji) sa zwiazane wylacznie
z podjeciem okreSlonych zobowigzan i nie polegaja na zbyciu aktywéw ani na ograniczeniu zdolnosci
produkcyjnej czy obecnosci na rynku. Argumenty podniesione przez wladze cypryjskie w tej kwestii sa opisane
ponize;j.

(136) W planie restrukturyzacji stwierdzono, ze udzial CSK w rynku europejskim jest minimalny oraz ze jej udziat
w rynku cypryjskim stale spadal w ostatnich latach. Bylo to spowodowane silng konkurencja, jakiej przedsie-
biorstwo to do$wiadczalo ze strony innych uczestnikow rynku, w szczegdlnosci ze strony Cypry. Argument
dotyczacy niskiego udzialu CSK w rynku w skali europejskiej wydaje si¢ nieistotny. Mimo Ze transgraniczny
transport zwierzat przeznaczonych do uboju jest dozwolony (por. motyw 91), w praktyce wydaje sie, ze klienci
rzezni na Cyprze nie korzystaja z ustug uboju spoza Cypru. Ponadto Komisja jest zdania, ze chociaz nastapit
znaczgcy spadek udziatu CSK w cypryjskim rynku uboju z 68 % w 2005 r. do okoto 31 % w 2010 r. i 26,5 %
w 2012 r. (por. motywy 30-33), udzial tego przedsigbiorstwa w rynku jest nadal istotny.

(137) Ponadto w pierwotnym planie stwierdzono, ze gdyby CSK przestala funkcjonowal, spowodowaloby to powazne
zakl6cenia na rynku, a takze problemy w zakresie konkurencji. Przede wszystkim sezonowe zapotrzebowanie na
migso prawdopodobnie nie zostaloby zaspokojone z powodu ograniczonej zdolnosci produkcyjnej innych
uczestnikéw rynku. Ponadto poniewaz CSK byla jedynym przedsigbiorstwem prowadzacym dzialalno$é
w zakresie uboju bydla, zadne inne przedsi¢biorstwo nie byloby w stanie §wiadczy¢ takich ustug. Co wiecej,
argumentowano, ze Cypra uzyskalaby quasi-monopol na rynku uboju §win oraz bardzo wysoki udzial w rynku
uboju owiec/kdz. Ponadto wladze cypryjskie zauwazyly, ze nawet gdyby istnialy oznaki planowanego wejscia na
rynek, w momencie dokonywania zgloszenia dotyczacego restrukturyzacji nie istnialo Zadne inne przedsie-
biorstwo prowadzace dzialalno$¢ w zakresie uboju bydla. W oparciu o najnowsze dane wykazano jednak, ze do
kofica 2012 r. Cypra faktycznie weszla na rynek uboju bydla, przy czym jej dodatkowa dzienna zdolno$é
ubojowa wynosita 104 zwierz¢ta w poréwnaniu z istniejacg zdolno$cig ubojowg CSK wynoszacg 200 zwierzgt
(por. motyw 32).

(138) Komisja nie moze zatem przyja¢ argumentéw wysunietych przez wladze cypryjskie. Mozliwe jest, Ze
w przypadku braku pomocy CSK bylaby niewyplacalna oraz ze inne przedsi¢biorstwo mogloby naby¢ jej aktywa,
kontynuujac tym samym prowadzenie dzialalnosci. Gdyby tak sie stato, og6lna zdolno$¢ produkcyjna rynku nie
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zostalaby ograniczona, a Cypra nie uzyskalaby quasi-monopolu. Wydaje si¢, ze nawet gdyby Cypra miala naby¢
aktywa CSK, zaréwno w segmencie uboju $win, jak i w segmencie uboju bydla istnieje duza sita nabywcza, ktéra
uniemozliwilaby powstanie rynku Scistego oligopolu i wzrost cen lub przynajmniej sprawilaby, iz byloby to
wysoce nieprawdopodobne. Na przyklad Cypryjski Zwigzek Hodowcow Trzody Chlewnej zaznaczyl, ze zalozyt
ostatnio spotke kontrolujaca 60 % produkeji krajowej. Zwigzek zauwazyl rowniez, ze w przysztosci spotka ta
moze dokonywaé wyboru rzezni w oparciu o wzgledy dotyczace rentownosci. Taka sama sytuacja ma miejsce
w przypadku hodowcéw bydla. Zwigzek ten lacznie odpowiada za 75 % produkcji krajowej i trudno jest sobie
wyobrazi¢, w jaki sposéb rzeznie moglyby narzuci¢ wysoce konkurencyjne ceny.

(139) Ponadto oczywiste jest, Ze na rynku wystepuje nadmierna zdolno$¢ produkcyjna. Whadze cypryjskie przyznaly to
w swoich uwagach. Wyjscie CSK z rynku nie spowodowaloby zadnych niedoboréw w poszczegdlnych
segmentach uboju.

(140) Jezeli chodzi o proponowane $rodki wyréwnawcze, w planie argumentowano, ze w przypadku CSK zbycie
zdolnosci produkeyjnej czy ograniczenie udzialu w rynku po prostu nie jest mozliwe. CSK jest malym przedsie-
biorstwem, ktére nie prowadzi zadnej innej dzialalnosci poza ubojem zwierzat. Linia produkcyjna CSK rézni si¢
jedynie w bardzo malym stopniu w zaleznosci od gatunku zwierzat. Kazdy rodzaj uboju jest dokonywany przez
ten sam personel, a liczba $wiadczonych ustug (np. pobieranie oplat) jest taka sama dla wszystkich linii produk-
cyjnych. Z tych wzgledow w planie stwierdzono, ze ograniczenie zdolnosci produkcyjnej po prostu spowodo-
waloby nierentowno$¢ CSK.

(141) Prawda jest, ze poniewaz CSK prowadzi dzialalno$¢ na obszarze objetym pomocy, Komisja moze by¢ w stanie
zaakceptowal ograniczone $rodki wyréwnawcze. Srodki te beda jednak nadal musialy by¢ zgodne z wytycznymi
dotyczacymi ratowania i restrukturyzacji i beda musialy polega¢ miedzy innymi na zbyciu aktywéw, ograniczeniu
zdolnosci produkeyjnych lub udziatu w rynku oraz ograniczeniu barier wejScia na dane rynki, a takze skutkowaé
ograniczeniem udzialu CSK w rynku w poréwnaniu z sytuacja sprzed restrukturyzacji. Dokladny zakres
koniecznych $rodkéw wyréwnawczych zalezy od struktury rynku i wptywu pomocy na konkurencje.

(142) Komisja stwierdza, ze wladze cypryjskie nie przedstawily dowodéw $wiadczacych o tym, ze uda si¢ uniknaé
nieuzasadnionych zaktocent konkurencji. W zwigzku z tym Komisja uznaje $rodki wyréwnawcze zaproponowane
przez Cypr za niewystarczajace.

V.3.4.4. Ograniczenie pomocy do minimum: rzeczywisty wklad, nieobjety pomocg

(143) Wytyczne (pkt 43) stanowia, Ze kwota i intensywno$¢ pomocy muszg by¢ ograniczone do Scistego minimum
kosztéw restrukturyzacji koniecznych, aby umozliwi¢ podjecie restrukturyzacji w $wietle istniejacych zasobdw
finansowych przedsigbiorstwa, jego akcjonariuszy lub grupy kapitalowe;.

(144) W pkt 44 wytycznych okreslono, ze Komisja zwykle uzna za odpowiedni wklad w restrukturyzacj¢ na poziomie
co najmniej 50 % w przypadku duzego przedsigbiorstwa (takiego jak CSK w niniejszej sprawie). Zgodnie
z pkt 55 i 56 wytycznych warunki zezwolenia na pomoc moga by¢ jednak mniej rygorystyczne w odniesieniu do
wielko$ci wkladu beneficjenta, jezeli beneficjent ma siedzib¢ na obszarze objetym pomoca.

(145) Zgodnie z pierwotnym planem restrukturyzacji catkowity koszt restrukturyzacji CSK wynosit okoto 27 mln EUR,
z czego Srodki w wysokoSci 15 mln EUR mialo przyznaé pafistwo w ramach pomocy na restrukturyzacje, a
pozostale 12 mln EUR miafa sfinansowa¢ CSK z wkladu wiasnego (sprzedaz nieruchomosci o wartosci 7 miln
EUR i zaciggnigcie nowej pozyczki w wysokosci 5 mln EUR). Zgodnie z tym pierwotnym planem restrukturyzacji
udzial przedsigbiorstwa stanowilby 44,4 % calkowitych kosztéw restrukturyzacji (por. motywy 25 i 26). Wladze
cypryjskie potwierdzily, ze kwota pomocy zostanie wykorzystana wylgcznie na splate zobowigzan CSK.
W zwigzku z tym kwota zostanie przeznaczona wylgcznie na wdrozenie planu restrukturyzacji i nie zapewni
przedsi¢biorstwu nadwyzki Srodkéw, ktére mozna by wykorzystal na dzialalno$¢ niezwigzang z procesem
restrukturyzacji.

(146) Wiladze cypryjskie wskazaly w swoich uwagach z dnia 14 maja 2013 r, Ze koszty restrukturyzacji
w miedzyczasie wzrosly do okolo 29,8 min EUR. Ponadto, jak wskazano powyzej w motywie 115, réznica
w wynagrodzeniu wynoszaca 3,4 mln EUR w przypadku pracownikéw, ktérych przeniesiono do gmin, réwniez
musi zosta uwzgledniona w kosztach restrukturyzacji, zwigkszajac ich catkowity poziom do okoto 33,2 min
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EUR. Wklad CSK pozostaje bez zmian i wynositby zatem jedynie okolo 36 %, uwzgledniajac calkowite
zwigkszone koszty restrukturyzacji. Ponadto wladze cypryjskie przyznaly w tych samych uwagach, ze w obecnej
sytuacji gospodarczej uzyskanie wspomnianej wcze$niej pozyczki nalezy uznal za watpliwe. Uwzgledniajac
jedynie dochody pochodzace ze sprzedazy gruntéw o wartosci 7 mln EUR, wklad wlasny CSK wynosilby
zaledwie 21 %, co Komisja uwaza za zdecydowanie zbyt niski odsetek, nawet biorac pod uwage fakt, ze
beneficjent ma siedzibe na obszarze objetym pomoca (*°).

V.3.4.5. Pelne wdrozenie planu

(147) Przyznanie pomocy na restrukturyzacje jest uzaleznione od wdrozenia planu restrukturyzacji. Co wigcej, wladze
cypryjskie potwierdzily, ze brak (pelnego lub czeSciowego) wdrozenia planu restrukturyzacji przez beneficjenta
w wyznaczonym terminie doprowadzilby do anulowania przyznania pomocy, a takze do obowigzku zwrotu
przyznanych juz kwot.

V.3.4.6. Monitorowanie i sprawozdanie roczne

(148) Wladze cypryjskie zobowiazaly si¢ do corocznego przedkladania sprawozdania zawierajacego informacje
wymagane w pkt 51 wytycznych.

V.3.4.7. Zasada ,pierwszy i ostatni raz”
(149) Zgodnie z wytycznymi pomoc na restrukturyzacje powinna by¢ przyznawana wylacznie raz na dziesiec lat.

(150) Wiadze cypryjskie potwierdzily w konteksScie decyzji dotyczacej pomocy na ratowanie, ze CSK nie otrzymala
weze$niej zadnej pomocy na ratowanie ani pomocy na restrukturyzacje.

V.3.5. Pomoc na ratowanie

(151) Wladze Cypru zobowigzaly si¢ w pkt 28 decyzji dotyczacej pomocy na ratowanie do poinformowania Komisji o
planie restrukturyzacji lub likwidacji lub przedstawienia dowodu, ze pozyczki zostaly splacone w calosci lub ze
gwarancja zostala rozwigzana, nie pézniej niz sze$¢ miesigcy po zatwierdzeniu Srodka pomocy na ratowanie (*').
Dotychczas Komisja nie otrzymata zadnego takiego powiadomienia od wiadz Cypru.

VI. WNIOSEK

(152) Komisja stwierdza, ze w $wietle rozwazan zawartych w motywach 132, 142 i 146 pomoc na restrukturyzacje
zgloszona przez Cypr w dniu 3 listopada 2010 r. jest niezgodna z rynkiem wewngtrznym.

(153) Komisja zwraca si¢ do Cypru o przedstawienie w odniesieniu do pomocy na ratowanie w wysokosci 1,6 mln
EUR na rzecz CSK zatwierdzonej decyzja Komisji z dnia 6 maja 2010 r. dowodéw $wiadczacych o zwrdceniu
pomocy lub planu likwidacji CSK zgodnie z pkt 27 wytycznych.

(154) Komisja nakazuje Cyprowi odzyskanie wszelkiej pomocy juz przyznanej CSK w zwigzku z tolerowaniem przez
panstwo opdznien w splacie naleznych kwot, przeniesieniem personelu do gmin oraz wszelkiej mozliwej
pomocy, ktéra nie zostala jeszcze zwrécona Zwigzkowi Gmin w zwigzku z pozyczka w wysokosci
512 850 EUR,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Pomoc panstwa, jakiej Cypr planuje udzieli¢ na restrukturyzacje Centralnej Rzezni w Kofinos (,CSK”), jest niezgodna
z rynkiem wewnetrznym.

Pomoc ta nie moze zatem zostaé¢ wdrozona.

(*) Gdyby istnial dodatkowy element pomocy w zwiagzku z pozyczka udzielong przez Zwigzek Gmin (por. motyw 112), ktéry nalezatoby
uwzgledni¢ w kosztach restrukturyzacji, wéwczas wklad wlasny CSK bylby jeszcze mniejszy.
(*') Przypisnr 1 powyzej.
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Artykut 2

W terminie dwoch miesiecy od daty notyfikacji niniejszej decyzji Cypr przekazuje Komisji informacje o $rodkach
podjetych w celu zastosowania si¢ do postanowien art. 1.

Artykut 3

Pomoc na ratowanie CSK w kwocie 1,6 mln EUR zatwierdzona decyzjg Komisji z dnia 6 maja 2010 r., a takze pomoc
przyznana w zwigzku z tolerowaniem przez pafistwo opdznieni w splacie naleznych kwot, w zwigzku z przeniesieniem
personelu do gmin oraz w zwigzku z pozyczka w wysokoSci 512 850 EUR, stanowi pomoc pafistwa niezgodna
z rynkiem wewnetrznym.

Artykut 4
1. Cypr odzyskuje od beneficjenta, tj. CSK, pomoc, o ktérej mowa w art. 3.

2. Do kwot podlegajacych zwrotowi dolicza si¢ odsetki za caly okres, poczawszy od dnia, w ktérym pomoc zostala
przekazana do dyspozycji beneficjenta, do dnia jej faktycznego odzyskania.

3. Odsetki nalicza si¢ narastajgco zgodnie z przepisami rozdziatu V rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 (*) i
z przepisami rozporzadzenia Komisji (WE) nr 271/2008 (*) zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 794/2004.

4. Cypr anuluje wszystkie dotychczas niezrealizowane wyplaty pomocy, o ktérej mowa w art. 3, ze skutkiem od daty
przyjecia niniejszej decyzji.

Artykut 5
1. Odzyskanie pomocy, o ktérej mowa w art. 3, odbywa si¢ w sposéb bezzwloczny i skuteczny.

2. Cypr zapewnia wykonanie niniejszej decyzji w terminie czterech miesigcy od daty jej notyfikacji.

Artykut 6

1. W terminie dwoch miesiecy od daty notyfikacji niniejszej decyzji Cypr przekazuje Komisji nastepujace informacje:
a) faczna kwote (kwota gléwna i odsetki od zwracanej pomocy), do odzyskania od beneficjenta;

b) szczegdlowy opis srodkéw juz podjetych lub Srodkéw planowanych w celu wykonania niniejszej decyzji;

¢) dokumenty potwierdzajace, ze beneficjentowi nakazano zwrot pomocy.

2. Do momentu calkowitego odzyskania pomocy, o ktérej mowa w art. 3, Cypr na biezgco informuje Komisje o
kolejnych $rodkach podejmowanych na szczeblu krajowym w celu wykonania niniejszej decyzji. Na wniosek Komisji
Cypr bezzwlocznie przedstawia informacje o $rodkach juz podjetych oraz $rodkach planowanych w celu wykonania
niniejszej decyzji. Cypr dostarcza réwniez szczegdtowe informacje o kwocie pomocy oraz odsetkach juz odzyskanych
od beneficjenta.

(*}) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999
ustanawiajacego szczeg6lowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 30.4.2004, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 271/2008 z dnia 30 stycznia 2008 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 794/2004 w sprawie
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajacego szczegélowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 82
2 25.3.2008,s.1).
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Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Cypryjskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 stycznia 2015 r.

W imieniu Komisji
Phil HOGAN

Czlonek Komisji
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/645
z dnia 22 kwietnia 2016 r.
dotyczaca niektorych srodkéw ochronnych przeciwko chorobie guzowatej skory bydla w Bulgarii
(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 3261)

(Jedynie tekst w jezyku bulgarskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwsp6lnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (3, w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/119/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r. wprowadzajaca ogélne wspdlnotowe $rodki
zwalczania niektérych chordb zwierzat i szczegblne Srodki odnoszace si¢ do choroby pecherzykowej $win (%),
w szczegOlnosci jej art. 14 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajacg przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzat regulujace produkeje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (%), w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Choroba guzowatej skéry bydla jest chorobg wirusowa bydla przenoszong przede wszystkim przez wektory,
ktéra powoduje powazne straty podatnych na nig zwierzat i moze bardzo szybko si¢ rozprzestrzeniaé
w szczegélnosci w wyniku przemieszczania podatnych zywych zwierzat oraz handlu tymi zwierzetami i
pochodzacymi z nich produktami. Choroba ta nie jest istotna z punktu widzenia zdrowia publicznego, poniewaz
wirus choroby guzowatej skory bydla nie przenosi si¢ na czlowieka.

(2)  Dyrektywa 92/119/EWG okresla ogélne $rodki zwalczania niektérych choréb zwierzecych, w tym choroby
guzowatej skory bydla, m.in. Srodki, ktére nalezy przedsigwzig¢ w przypadku podejrzenia i potwierdzenia
wystapienia w gospodarstwie choroby guzowatej skory bydla. Nalezy do nich ustanowienie obszaréw zapowie-
trzonych i zagrozonych wokoét ognisk choroby oraz inne dodatkowe srodki do celéw kontroli nad rozprzestrze-
nianiem si¢ choroby. Srodki te obejmujg takze szczepienia interwencyjne w razie wystgpienia ogniska choroby
guzowatej skéry bydla.

(3)  Zgodnie z art. 14 ust. 2 dyrektywy 92/119/EWG, jezeli w danym regionie dana epidemia jest szczegdlnie
powazna, wszelkie dodatkowe $rodki wprowadzane przez panstwa czlonkowskie, ktérych to dotyczy, musza
zostaé przyjete w ramach procedury komitetowe;.

(4)  Dnia 12 kwietnia 2016 r. Bulgaria powiadomila Komisj¢ o podejrzeniu wystapienia choroby guzowatej skory
bydla w dwoéch gospodarstwach utrzymujacych bydlo w wioskach Woden i Czernogorowo w gminie
Dimitrowgrad w obwodzie Chaskowo w $rodkowo-potudniowej czesci Bulgarii, ok. 80 km od granicy z sgsiadu-
jacymi krajami. W dniu 13 kwietnia 2016 r. Bulgaria powiadomita o potwierdzonym wystapieniu dwéch ognisk

1

(') Dz.U.L 39527 30.12.1989,s.13.
() Dz.U.L224718.8.1990,s. 29.
() Dz.U.L62215.3.1993,s. 69.
() Dz.U.L18223.1.2003,s. 11.
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choroby guzowatej skéry bydla i o kolejnym podejrzeniu wystgpienia tej choroby w sasiedniej gminie Wodeni-
czarowo w obwodzie Stara Zagora. Dnia 15 kwietnia 2016 r. Bulgaria potwierdzila wystapienie kolejnych ognisk
choroby we wsi Bialo Pole w obwodzie Stara Zagora oraz we wsiach Radiewo i Marijno w obwodzie Chaskowo.

(5)  Bulgaria przyjela Srodki przewidziane w dyrektywie 92/119/EWG, w szczegdlnoéci ustanowila obszary zapowie-
trzone i zagrozone wokél ognisk choroby zgodnie z art. 10 tej dyrektywy, a takze ograniczyla przemieszczanie
podatnych zwierzat w dwoch dotknietych chorobg obwodach oraz zapobiegawczo w sgsiadujacych z nimi
obwodach Burgas, Jambol, Sliwen, Kyrdzali, Plowdiw, Pazardzik, Smolan, Blagojewgrad, Kiustendil, Pernik,
obwodzie sofijskim i obwodzie miejskim Sofia. W calym panstwie wzmocniono nadzor.

(6)  Ze wzgledu ryzyko rozprzestrzeniania si¢ wirusa choroby guzowatej skory bydla na inne obszary Bulgarii i do
innych panstw czlonkowskich, zwlaszcza poprzez handel zywym bydlem i ich materialem biologicznym, nalezy
kontrolowal przemieszczanie niektorych dzikich przezuwaczy oraz wprowadzanie do obrotu niektérych

produktéw pochodzacych od bydla.

(7) W niniejszej decyzji nalezy zastosowal definicje ustanowione w art. 2 dyrektywy 92/119/EWG, art. 2 dyrektywy
Rady 64[432/EWG (') i art. 2 dyrektywy Rady 92/65/EWG (%). Nalezy jednak ustanowi¢ takze pewne definicje
w niniejszej decyzji.

(8)  Konieczne jest opisanie czg$ci terytorium Bulgarii, ktdra jest uznawana za wolng od choroby guzowatej skory
bydta i nie podlega ograniczeniom na mocy dyrektywy Rady 92/119/EWG i niniejszej decyzji. Nalezy zatem
okresli¢ w zalgczniku do niniejszej decyzji obszar objety ograniczeniami, biorac pod uwage stopiefi ryzyka
rozprzestrzenienia si¢ choroby guzowatej skory bydla. Granice geograficzne takiego obszaru objetego ograni-
czeniami powinny by¢ uzaleznione od ryzyka i od wynikéw $ledzenia ewentualnych kontaktéw z zakazonym
gospodarstwem, ewentualnej roli wektoréw i mozliwosci wdrozenia wystarczajacej kontroli nad przemie-
szczaniem zwierzat z podatnych gatunkéw oraz produktéw pochodzacych od takich zwierzgt. Obszar objety
ograniczeniami powinien obejmowac obszary zapowietrzone i zagrozone okreslone w dyrektywie 92/119/EWG.
Z informacji przekazanych przez Bulgari¢ wynika, ze caly obszar bulgarskich obwodéw Chaskowo i Stara Zagora
nalezy opisa¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji jako obszar objety ograniczeniami.

(9)  Nalezy rowniez ustanowi pewne ograniczenia dotyczace wysytki zwierzat z podatnych gatunkéw oraz ich
materialu biologicznego z obszaru objetego ograniczeniami okreslonego w zalaczniku do niniejszej decyzji, jak
réwniez ograniczenia dotyczgce wprowadzania do obrotu niektérych produktéw pochodzenia zwierzecego oraz
produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego pochodzacych z tego obszaru objetego ograniczeniami.

(10)  Stopieri ryzyka rozprzestrzenienia si¢ choroby guzowatej skory bydla rézni si¢ w zaleznosci od produktu.
Wedtug opinii naukowej Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) w sprawie choroby
guzowatej skory bydla (°) przemieszczanie zywego bydla, nasienia bydla oraz surowych skér i skérek
z zakazonego bydla stwarza wigksze ryzyko pod wzgledem narazenia i konsekwencji niz przemieszczanie innych
produktéw, takich jak mleko i produkty mleczne, wyprawione skory i skorki lub $wieze migso, surowe wyroby
migsne i produkty migsne pochodzace od bydta, poniewaz w przypadku tych produktéw brak jest naukowych i
doswiadczalnych dowodéw dotyczacych ich roli w przenoszeniu choroby. Srodki okreslone w niniejszej decyzji
musza zatem by¢ wywazone i proporcjonalne do ryzyka.

(11) W celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢ choroby nalezy zakazal przemieszczania zywego bydla z obszaru
objetego ograniczeniami okre$lonego w zalaczniku do niniejszej decyzji. Zgodnie z opinig naukowa EFSA
w sprawie choroby guzowatej skory bydta i zdaniem Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE) dzika fauna,
tj. niektére dzikie przezuwacze egzotyczne, moze potencjalnie odgrywal role w przenoszeniu choroby,
w szczegdlnosci w Afryce, gdzie choroba ta ma charakter endemiczny. Niektére Srodki zapobiegawcze powinny
zatem mie¢ zastosowanie takze do dzikich przezuwaczy. Wobec braku bardziej szczeg6towych przepiséw prawa
Unii nalezy skorzysta¢ w tym celu z odpowiednich norm migedzynarodowych dotyczacych takiego przemie-
szczania zawartych w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych OIE (¥).

(12) Zwazywszy, ze Bulgaria zwrécila si¢ o zwolnienie z zakazu wysylki bydla do natychmiastowego uboju
z gospodarstw polozonych w obszarze objetym ograniczeniami poza obszarami zapowietrzonymi i zagrozonymi,
a zwolnienie takie jest przewidziane w art. 11.11.5 Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych OIE, nalezy zezwoli¢ na
wysylanie takich przesylek pod pewnymi warunkami.

(") Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na handel
wewnagtrzwspolnotowy bydlem i trzodg chlewng (Dz.U. 1212 29.7.1964,5.1977/64).

(*) Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajaca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel i przywéz
do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami dotyczacymi zdrowia zwierzat ustano-
wionymi w szczeg6lnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku A pkt I do dyrektywy 90/425/EWG (Dz.U.L 268 z 14.9.1992,
s. 54).

() Dziennik EFSA 2015;13(1):3986 [73 s.].

(*) Wydanie 24.,2015r.
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(13) Nie mozna réwniez wykluczy¢ przenoszenia choroby guzowatej skory bydla za posrednictwem nasienia i
zarodkow bydla. Nalezy zatem wprowadzi¢ pewne Srodki ochronne w odniesieniu do tych towaréw. Wobec
braku norm unijnych nalezy skorzysta¢ w tym celu z opinii naukowej EFSA w sprawie choroby guzowatej skory
bydla i z odpowiednich zalecei w Kodeksie zdrowia zwierzat ladowych OIE.

(14) Zgodnie z opinig naukowg EFSA w sprawie choroby guzowatej skory bydla przenoszenie wirusa choroby
guzowatej skory bydla za posrednictwem nasienia (przez krycie naturalne lub sztuczne unasiennianie) zostato
potwierdzone doswiadczalnie, a wirus choroby guzowatej skory bydla zostal wyizolowany z nasienia do$wiad-
czalnie zakazonych bykéw. Nalezy zatem zakazaé pobierania i wykorzystywania nasienia bydla pochodzacego
z obszaru objetego ograniczeniami.

(15)  Zgodnie z art. 4.7.14 Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych OIE choroba guzowatej skéry bydta zalicza si¢ wedlug
podrecznika Miedzynarodowego Towarzystwa Transferu Zarodkéw do choréb i czynnikéw chorobotwérczych
kategorii 4, czyli takich, dla ktorych przeprowadzono lub prowadzi si¢ badania, z kt6rych nie mozna wyciggnaé
jeszcze ostatecznych wnioskéw co do poziomu ryzyka przeniesienia lub z ktérych wynika, ze ryzyko przenie-
sienia z transferem zarodka moze nie by¢ nieznaczne, nawet jeli z zarodkami postepuje si¢ we wlasciwy sposob
zgodnie z podrecznikiem miedzy pobraniem a transferem. Nalezy zatem zakaza¢ pobierania i wykorzystywania
zarodkéw bydla pochodzgcego z obszaru objetego ograniczeniami.

(16) Brak jest dowodéw naukowych i do$wiadczalnych potwierdzajacych przenoszenie wirusa choroby guzowatej
skory bydla na zwierzgta z podatnych gatunkéw poprzez $wieze migso, surowe wyroby migsne i produkty
miesne. Chociaz w opinii naukowej EFSA w sprawie choroby guzowatej skory bydla potwierdzono, ze wirus
choroby guzowatej skory bydla moze przetrwaé w migsie przez nieokreSlony czas, istniejacy w Unii zakaz
skarmiania przezuwaczy biatkami przezuwaczy wyklucza mozliwo$¢ malo prawdopodobnego przeniesienia
ewentualnego wirusa droga ustng. Aby uniknaé ryzyka rozprzestrzenienia si¢ choroby, nalezy zezwoli¢ na
wprowadzanie do obrotu §wiezego migsa, surowych wyrobéw miesnych i produktéw migsnych uzyskiwanych
z bydta pochodzacego z obszaru objgtego ograniczeniami okre$lonego w zalgczniku do niniejszej decyzji jedynie
w przypadku, gdy $wieze migso zostalo uzyskane z bydla utrzymywanego w gospodarstwach wolnych od
choroby, polozonych w obszarze objetym ograniczeniami poza ustanowionymi obszarami zapowietrzonymi i
zagrozonymi. Migso takie powinno by¢ wprowadzane do obrotu tylko na terytorium Bulgarii.

(17) Ponadto wysylanie przesylek $wiezego miesa uzyskanego z bydla utrzymywanego i poddanego ubojowi poza
obszarem objetym ograniczeniami, a takze surowych wyrobéw migsnych i produktéw miesnych zdefiniowanych
w pkt 7.1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (') oraz przetwo-
rzonych zoladkéw, pecherzy i jelit zdefiniowanych w pkt 7.9 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 8532004,
ktére zostaly poddane jednemu z proceséw obrobki okreslonych w cze$ci 4 zalgcznika I do decyzji Komisji
2007/777|WE (3, wyprodukowanych z takiego $wiezego migsa i przetworzonych w zakladach znajdujacych sie
na obszarze objetym ograniczeniami, powinno by¢ dopuszczone pod pewnymi warunkami.

(18)  Siara, mleko i produkty mleczne stosowane jako pasza dla zwierzgt moga odgrywaé wazng role w rozprzestrze-
nianiu si¢ choroby guzowatej skéry bydla, w szczegdélnosci gdy siara, mleko i produkty mleczne nie zostaly

poddane wystarczajacej obrébcee cieplnej lub zakwaszeniu w celu inaktywacji wirusa choroby guzowatej skory
bydta.

(19) W opinii naukowej w sprawie ryzyka dla zdrowia zwierzat zwigzanego ze skarmianiem zwierzat gotowymi
produktami mlecznymi niepoddanymi dalszej obrdbee () EFSA wymienila dokladniej kilka metod, ktére moga
ograniczaé ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choroby guzowatej skory bydia za posrednictwem mleka i produktéw
mlecznych. Wprowadzanie do obrotu i wysylanie przesylek mleka i produktéw mlecznych do spozycia przez
ludzi, uzyskanych ze zwierzat utrzymywanych w obszarze objetym ograniczeniami, powinno zatem by¢
dopuszczone pod pewnymi warunkami.

(20) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 142/2011 (*) okre$lono przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (°), w tym wymogi dotyczace bezpiecznego przetwarzania produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych. Aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ choroby

(") Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

() Decyzja Komisji 2007/777|WE z dnia 29 listopada 2007 ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz wzory
$wiadectw na przywoz z krajéw trzecich niektorych produktéw migsnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit do spozycia
przez ludzi i uchylajaca decyzje 2005/432(/WE (Dz.U.L 312z 30.11.2007, 5. 49).

(*) Dziennik EFSA (2006) 347,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niekt6rych probek i
przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 2 26.2.2011,s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1)
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guzowatej skory bydla, nalezy zakaza¢ wprowadzania do obrotu nieprzetworzonych produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego. Odniesienie do przetworzonych produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego
w niniejszej decyzji nalezy uznawac za odniesienie do norm weterynaryjnych okre$lonych w rozporzadzeniu (UE)
nr 142/2011.

(21) W przypadku wystapienia ogniska choroby guzowatej skory bydla w art. 19 dyrektywy 92/119/EWG przewiduje
sie mozliwo$¢ przeprowadzenia szczepien przeciwko tej chorobie. Bulgaria nie wykluczyla zastosowania
szczepien interwencyjnych przeciw chorobie guzowatej skory bydla. Ryzyko rozprzestrzeniania si¢ choroby od
zaszczepionych zwierzat i produktéw od nich pochodzacych jest inne niz ryzyko stwarzane przez
niezaszczepione zwierzeta, w ktérych by¢ moze rozwija si¢ choroba. Nalezy zatem okresli¢ warunki przemie-
szczania zaszczepionego bydla oraz wprowadzania do obrotu produktéw pochodzacych od takich zwierzat.

(22) Wiedza naukowa na temat choroby guzowatej skéry bydla jest niepelna. Zaszczepione bydlo jest chronione
przed objawami klinicznymi tej choroby, ale niekoniecznie jest chronione przed zakazeniem; ponadto nie
wszystkie zaszczepione zwierzgta nabywaja odporno$¢ ochronng. Dlatego nalezy zezwoli¢ si¢ na wysylanie
takich zwierzat, po okresie co najmniej 28 dni od szczepienia, do natychmiastowego uboju bezposrednio do
rzezni znajdujacych si¢ na terytorium Bulgarii.

(23) W zwiazku z powyzszym $wieze migso i wytworzone z niego surowe wyroby migsne oraz produkty miesne
poddane niespecyficznemu procesowi obrébki moga stwarzaé znaczace ryzyko rozprzestrzenienia si¢ choroby
guzowatej skory bydla. Uzasadnione jest zatem ograniczenie do terytorium Bulgarii wprowadzania do obrotu
Swiezego miesa bydla i dzikich zwierzat kopytnych z gatunkéw podatnych oraz wytworzonych z takiego
Swiezego migsa surowych wyrobéw miesnych i produktéw miesnych, pod warunkiem ze takie produkty beda
opatrzone specjalnym znakiem, ktéry nie jest owalny i ktérego nie mozna pomyli¢ ze znakiem jakosci
zdrowotnej dla $wiezego migsa okreslonym w sekcji 1 rozdzial III w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady () ani ze znakiem identyfikacyjnym dla surowych wyrobéw
miegsnych i produktéw miesnych skladajacych si¢ z migsa bydla lub je zawierajacych, okreslonym w sekeji I
zalgcznika 11 do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

(24)  Specyficzny proces obrébki produktéw migsnych w hermetycznie zaplombowanych pojemnikach do wartosci F,
wynoszacej co najmniej trzy oraz obrébka mleka i produktéw mlecznych opisana w czeSci A pkt 1.1-1.5
w zalaczniku IX do dyrektywy Rady 2003/85/WE (%) wystarczajaco skutecznie inaktywujg wirusa choroby
guzowatej skory bydla w takich produktach przeznaczonych do spozycia przez ludzi — nalezy zatem zezwoli¢ na
wprowadzanie do obrotu takich produktéw migsnych oraz takiego mleka i produktéw mlecznych na calym
terytorium Bulgarii i w pozostalych panstwach czlonkowskich oraz na wysylke takich produktéw do panstw
trzecich.

(25)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszej decyzji okresla si¢ $rodki ochronne w zwigzku z wystgpieniem ogniska choroby guzowatej skéry bydla
w Bulgarii oraz dodatkowe S$rodki, ktére majg wprowadzi¢ panstwa czlonkowskie, ktorych to dotyczy, zgodnie
z dyrektywa 92/119/EWG.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ odpowiednio definicje okreSlone w art. 2 dyrektywy 64/432/EWG,
92/65/EWG i 92/119/EWG.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206).

(*) Dyrektywa Rady 2003/85/WE z dnia 29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnotowych $rodkéw zwalczania pryszczycy, uchylajaca
dyrektywe 85/511/EWG i decyzje 89/531/EWG i 91/665/EWG oraz zmieniajaca dyrektywe 92/46/EWG (Dz.U. L 306 z 22.11.2003,
s. 1).
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Dodatkowo stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,bydlo” oznacza zwierzeta kopytne z gatunkéw Bos taurus, Bos indicus, Bison bison i Bubalus bubalis;

b) ,obszar objety ograniczeniami” oznacza cz¢$¢ terytorium panstwa czlonkowskiego, wymieniong w zalgczniku do
niniejszej decyzji, obejmujgcg obszar, na ktérym potwierdzono chorobe guzowatej skéry bydla, oraz wszystkie
obszary zapowietrzone i zagrozone okre$lone zgodnie z art. 10 dyrektywy 92/119/EWG;

¢) ,dziki przezuwacz utrzymywany w niewoli” oznacza zwierz¢ z podrzedu przezuwaczy z rzedu parzystokopytnych,
ktérego fenotyp nie ulegt znaczacym zmianom w wyniku selekcji dokonywanej przez czlowieka, lecz ktére zyje pod
bezpo$rednim nadzorem lub kontrolg czlowieka, w tym zwierze Zyjace w ogrodzie zoologicznym;

d) ,dziki przezuwacz” oznacza zwierze z podrzedu przezuwaczy z rzedu parzystokopytnych, ktérego fenotyp nie ulegt
zmianom w wyniku selekcji dokonywanej przez czlowieka, i ktore nie znajduje si¢ pod bezposrednim nadzorem ani
kontrolg cztowieka;

e) ,produkty miesne” oznaczajg produkty miesne okreslone w pkt 7.1 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)

nr 853/2004 oraz przetworzone zoladki, pecherze i jelita okreSlone w pkt 7.9 tego zalgcznika, ktére zostaly
poddane jednemu z proceséw obrdbki okreslonych w czesci 4 zalacznika IT do decyzji 2007/777[WE.

Artykut 3

Zakaz przemieszczania i wysylki niektérych zwierzat oraz ich nasienia i zarodkéw oraz
wprowadzania do obrotu pewnych produktéw pochodzenia zwierzecego i produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego

1. Bulgaria zakazuje wysylki nastgpujacych towaréw z obszaru objetego ograniczeniami do innych czg$ci Bulgarii, do
innych panstw czlonkowskich oraz do panstw trzecich:

a) bydlo i dzikie przezuwacze utrzymywane w niewoli;
b) nasienie, komorki jajowe i zarodki bydla.

2. Bulgaria zakazuje wprowadzania do obrotu poza obszarem objetym ograniczeniami oraz wysytki do innych
panstw czlonkowskich i do panistw trzecich nastgpujacych towaréw wytworzonych z bydla i dzikich przezuwaczy
utrzymywanych lub upolowanych na obszarze objetym ograniczeniami:

a) Swieze migso i surowe wyroby migsne oraz produkty migsne wytworzone z takiego Swiezego migsa;
b) siara, mleko i produkty mleczne uzyskane z bydla;

) $wieze skory i skorki nieobjete zakresem definicji okreslonych w pkt 28 i 29 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011;

d) nieprzetworzone produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego, chyba ze sg przeznaczone i kierowane do urzegdowego
nadzoru wlasciwego organu w celu ich usunigcia lub przetworzenia w zatwierdzonym zakladzie na terytorium
Bulgarii zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009.

Artykut 4

Odstepstwo od zakazu wysylki bydla i dzikich przezuwaczy utrzymywanych w niewoli w celu
natychmiastowego uboju oraz wysylki Swiezego migsa, surowych wyrobéw migsnych i
produktéw migsnych uzyskanych z tych zwierzat

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 3 ust. 1 lit. a) wlasciwy organ moze zezwoli¢ na wysylke
bydta i dzikich przezuwaczy utrzymywanych w niewoli z gospodarstw polozonych na obszarze objetym ograniczeniami
do rzezni polozonych w innych czg$ciach Bulgarii pod nastepujacymi warunkami:

a) zwierzgta przebywaly od urodzenia lub przez ostatnie 28 dni w gospodarstwie, w ktérym w tym okresie nie
zgloszono oficjalnie Zadnego przypadku choroby guzowatej skory bydta;
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b) zwierzeta zostaly poddane kontroli klinicznej podczas zatadunku i nie wykazywaly Zadnych objawéw klinicznych
choroby guzowatej skory bydla;

) zwierzgta sg przewozone bezposrednio do natychmiastowego uboju, bez postojow i roztadunkéw;
d) rzeZnia zostala wyznaczona do tego celu przez whasciwy organ;

) organ wilasciwy dla danej rzeZni musi zostal poinformowany z wyprzedzeniem przez organ wiasciwy dla wysylki o
zamiarze wyslania zwierzat oraz powiadamia organ wiasciwy dla wysylki o ich przybyciu;

f) po przybyciu do rzezni zwierzeta te sg utrzymywane i poddawane ubojowi oddzielnie od innych zwierzat w czasie
krétszym niz 36 godzin;

g) zwierzeta, ktére majg zosta¢ przemieszczone:
(i) nie zostaly zaszczepione przeciwko chorobie guzowatej skory bydla i byly utrzymywane w gospodarstwach:

— w ktérych nie przeprowadzano szczepien i ktére znajdujg si¢ poza obszarami zapowietrzonymi i
zagrozonymi, lub

— w ktérych przeprowadzono szczepienia i ktdre znajdujg sie poza obszarami zapowietrzonymi i zagrozonymi,
przy czym od szczepienia stada mingt okres karencji wynoszacy co najmniej 7 dni, lub

— ktore znajdujg si¢ na obszarze zagrozonym utrzymanym dluzej niz 30 dni ze wzgledu na wystapienie
kolejnych przypadkéw choroby zgodnie z art. 13 dyrektywy 92/119/EWG; lub

(ii) zostaly zaszczepione przeciwko chorobie guzowatej skory bydla co najmniej 28 dni przed datg przemieszczenia i
pochodza z gospodarstwa, w ktorych wszystkie podatne zwierzeta zostaly zaszczepione co najmniej 28 dni
przez data planowanego przemieszczenia.

2. Kazda wysylka bydla i dzikich przezuwaczy utrzymywanych w niewoli zgodnie z ust. 1 moze odbywal sig
wylacznie wtedy, gdy spelnione sa nastgpujace warunki:

a) $rodek transportu zostal odpowiednio oczyszczony i zdezynfekowany przed zaladunkiem i po zaladunku zwierzat
zgodnie z art. 9;

b) przed transportem i w czasie transportu zwierzeta chronione sg przed atakami owadéw bedacych wektorami.

3. Wiasciwy organ zapewnia wprowadzanie do obrotu $wiezego migsa, surowych wyrobéw migsnych i produktéw
migsnych uzyskanych ze zwierzat, o ktérych mowa w ust. 1, zgodnie z wymogami okre§lonymi odpowiednio w art. 5
i6.

Artykut 5

Odstepstwo od zakazu wprowadzania do obrotu $wiezego migsa i surowych wyrobéw miesnych
z bydla i dzikich przezuwaczy

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazéw okreSlonych w art. 3 ust. 2 lit. a) i ¢) wlasciwy organ moze zezwoli¢ na
wprowadzanie do obrotu w Bulgarii poza obszarem objetym ograniczeniami $wiezego migsa, z wyjatkiem podrobdéw
innych niz watroba, oraz surowych wyrobéw migsnych z takiego migsa, a takze $wiezych skér i skorek uzyskanych
z bydla i dzikich przezuwaczy:

a) utrzymywanych w gospodarstwach polozonych na obszarze objetym ograniczeniami, ktére nie podlegaly ograni-
czeniom zgodnie z dyrektywa 92/119/EWG; lub

b) poddanych ubojowi lub upolowanych przed dniem 13 kwietnia 2016 r.; lub

¢) o ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

2. Wlasciwy organ moze zezwoli¢ na wysytke do innych panstw czlonkowskich lub panstw trzecich przesylek
$wiezego migsa uzyskanego z bydla utrzymywanego i poddanego ubojowi poza obszarem objetym ograniczeniami oraz

surowych wyrobéw migsnych wyprodukowanych z takiego $wiezego migsa wylacznie pod warunkiem, ze podczas
produkgji i przechowywania takiego migsa i takich surowych wyrobéw miesnych oraz manipulowania nimi nie doszto
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do kontaktu z migsem i surowymi wyrobami migsnymi niedopuszczonymi do wysylki do innych panstw czlonkowskich
zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. a) oraz pod warunkiem dolgczenia do nich urzgdowego Swiadectwa zdrowia wedtug wzoru
okreslonego w zalgczniku do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 599/2004 (1), w ktorego czesci Il wpisane jest nastepujace
poswiadczenie:

,Swieze migso lub surowe wyroby migsne spetniajace wymogi decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/645 z dnia
22 kwietnia 2016 r. dotyczacej niektérych Srodkéw ochronnych przeciwko chorobie guzowatej skéry bydia
w Bulgarii.”.

Artykut 6

Odstepstwo od zakazu wprowadzania do obrotu produktéw miesnych skladajacych si¢ z migsa
bydla lub dzikich przezuwaczy lub zawierajacych takie migso

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 3 ust. 2 lit. a) wlasciwy organ moze zezwoli¢ na
wprowadzanie do obrotu wyprodukowanych na obszarze objetym ograniczeniami produktéw miesnych ze $wiezego
migsa bydta i dzikich przezuwaczy:

a) utrzymywanych w gospodarstwach polozonych na obszarze objetym ograniczeniami, ktére nie podlegaja ograni-
czeniom zgodnie z dyrektywa 92/119/EWG;

b) poddanych ubojowi lub upolowanych przed dniem 13 kwietnia 2016 r.; lub
¢) o ktérych mowa w art. 4 ust. 1; lub
d) utrzymywanych i poddanych ubojowi poza obszarem objetym ograniczeniami.

2. Wilasciwy organ moze zezwoli¢ na wprowadzanie do obrotu produktéw migsnych, o ktérych mowa w ust. 1,
spelniajacych warunki okreslone w lit. a), b) lub ¢) tego ust¢pu, wylacznie na terytorium Bulgarii, pod warunkiem ze
produkty miesne zostaly poddane niespecyficznemu procesowi obrobki, w wyniku ktérego powierzchnia przekroju
produktéw migsnych nie wykazuje cech $wiezego migsa.

Wilasciwy organ zapewnia, aby produkty migsne, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie byly wysylane do innych
panistw czlonkowskich ani do pafistw trzecich.

3. Wilasciwy organ moze zezwoli¢ na wysytke do innych pafistw czlonkowskich lub do panstw trzecich przesylek
produktéw miesnych wyprodukowanych ze §wiezego migsa uzyskanego ze zwierzat, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b)
i ¢), wylacznie pod warunkiem ze produkty miesne zostaly poddane specyficznemu procesowi obrébki, o ktérym mowa
w czesci 4 pkt B w zalaczniku I do decyzji 2007/777[WE, w hermetycznie zaplombowanych pojemnikach do wartosci
F, wynoszgcej co najmniej trzy oraz pod warunkiem dolgczenia do nich urzedowego $wiadectwa zdrowia wedlug wzoru
okreslonego w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 599/2004, w ktérego czesci Il wpisane jest nastepujgce poswiad-
czenie:

,Produkty miesne spelniajgce wymogi decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/645 z dnia 22 kwietnia 2016 r.
dotyczacej niektérych $rodkéw ochronnych przeciwko chorobie guzowatej skory bydla w Bulgarii.”.

4. Wlasciwy organ moze zezwoli¢ na wysylke do innych panstw czlonkowskich lub do pafstw trzecich przesylek
produktéw miesnych wyprodukowanych ze §wiezego migsa uzyskanego ze zwierzat, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d),
wylacznie pod warunkiem ze te produkty migsne zostaly poddane przynajmniej niespecyficznemu procesowi obrobki, o
ktérym mowa w czesci 4 pkt A w zalaczniku 11 do decyzji 2007/777|WE, w wyniku ktérego powierzchnia przekroju
produktéw miesnych nie wykazuje cech $wiezego migsa, oraz pod warunkiem dolgczenia do przesylek do innych
panstw czlonkowskich urzedowego $wiadectwa zdrowia wedtug wzoru okreslonego w zalgczniku do rozporzadzenia
(WE) nr 599/2004, w ktérego czesci Il wpisane jest nastepujace poswiadczenie:

,Produkty miesne spelniajgce wymogi decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/645 z dnia 22 kwietnia 2016 r.
dotyczacej niektorych Srodkéw ochronnych przeciwko chorobie guzowatej skory bydla w Bulgarii.”.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r. dotyczace przyjecia zharmonizowanego wzoru $wiadectwa i
sprawozdania z kontroli zwigzanych z wewngtrzwspdlnotowym handlem zwierzgtami i produktami pochodzenia zwierzgcego
(Dz.U.L 94 z 31.3.2004, s. 44).
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Artykut 7
Odstepstwo od zakazu wysylki i wprowadzania do obrotu mleka i produktéw mlecznych

1. Na zasadzie odstgpstwa od zakazu przewidzianego w art. 3 ust. 2 lit. b) wlasciwy organ moze zezwoli¢ na
wprowadzanie do obrotu mleka przeznaczonego do spozycia przez ludzi, uzyskanego od bydla utrzymywanego
w gospodarstwach znajdujacych si¢ na obszarze objetym ograniczeniami, oraz wytworzonych z tego mleka produktéw
mlecznych, pod warunkiem Ze mleko i produkty mleczne zostaly poddane obrébce opisanej w pkt 1.1-1.5 czgsci A
w zalaczniku IX do dyrektywy 2003/85/WE.

2. Wilasciwy organ moze zezwoli¢ na wysylanie do innych panstw cztonkowskich lub do panstw trzecich przesylek
mleka uzyskanego od bydla utrzymywanego w gospodarstwach znajdujacych si¢ na obszarze objetym ograniczeniami
oraz wytworzonych z tego mleka produktéw mlecznych wylacznie pod warunkiem ze mleko i produkty mleczne sa
przeznaczone do spozycia przez ludzi i zostaly poddane obrdébce, o ktérej mowa w ust. 1, oraz pod warunkiem
dolaczenia do przesylek do innych panstw czlonkowskich urzedowego $wiadectwa zdrowia wedlug wzoru okreslonego

w zalgczniku do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 599/2004, w ktérego czesci Il wpisane jest nastepujace po§wiadczenie:

,Mleko lub produkty mleczne spelniajace wymogi decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/645 z dnia 22 kwietnia
2016 r. dotyczacej niektdrych srodkéw ochronnych przeciwko chorobie guzowatej skéry bydta w Bulgarii.”.

Artykut 8

Specjalne oznakowanie $wiezego migsa, surowych wyrobéw migsnych i produktéw miesnych, o
ktérych mowa odpowiednio w art. 5 ust. 1 i art. 6 ust. 2

Bulgaria zapewnia oznakowanie $wiezego miesa, surowych wyrobéw miesnych i produktéw miesnych, o ktérych mowa
odpowiednio w art. 5 ust. 1 i art. 6 ust. 2, specjalnym znakiem jakosci zdrowotnej lub znakiem identyfikacyjnym, ktory
nie ma ksztaltu owalnego i nie mozna go pomylic:

a) ze znakiem jakosci zdrowotnej dla $wiezego migsa okreslonym w sekgji I rozdzial Il w zalgczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 854/2004;

b) ze znakiem identyfikacyjnym dla surowych wyrobéw migsnych i produktéw miesnych skladajacych si¢ z migsa bydta
lub zawierajacych takie migso, okreslonym w sekeji I w zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Artykut 9
Wymogi dotyczace pojazdéw do transportu, czyszczenia i dezynfekcji

1. Wlasciwy organ zapewnia, aby w przypadku kazdego pojazdu, ktéry byt w kontakcie ze zwierzetami z podatnych
gatunkéw w obszarze objetym ograniczeniami i ma opuscic ten obszar, operator lub kierowca pojazdu wykazywal, ze
od czasu ostatniego kontaktu ze zwierzg¢tami pojazd zostal oczyszczony i poddany dezynfekcji w taki sposéb, aby
inaktywowa¢ wirusa choroby guzowatej skéry bydta.

2. Wlasciwy organ okresla, jakie informacje ma przedlozy¢ operator lub kierowca pojazdu dla zwierzat w celu
wykazania, ze przeprowadzono wymagane oczyszczanie i dezynfekcje.
Artykut 10
Wymogi dotyczace informagji

Bulgaria informuje Komisj¢ i pozostale pafistwa czlonkowskie, na forum Statego Komitetu ds. Roglin, Zwierzat,
Zywnosci 1 Pasz, o wynikach nadzoru prowadzonego w odniesieniu do choroby guzowatej skéry bydla w obszarze
objetym ograniczeniami.
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Artykut 11
Stosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2016 r.

Artykut 12
Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Bulgarii.
Sporzadzono w Brukseli dnia 22 kwietnia 2016 r.
W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS
Czbonek Komisji
ZAEACZNIK

OBSZAR OBJETY OGRANICZENIAM]I, O KTORYM MOWA W ART. 2 AKAPIT DRUGI LIT. b)

Nastepujace obwody w Bulgarii:
— obwdd Chaskowo

— obwdd Stara Zagora
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